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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and follow
the instructions contained therein. The manufacturer is not
responsible for damage caused by using the device contrary to its
intended use or improper operation.

2. The device is for domestic use only. Do not use for other
purposes, incompatible with its purpose.

3.Connect the device only to a grounded outlet 220-240V ~
50/60Hz.

In order to increase the safety of use, multiple electrical appliances
should not be plugged into a single circuit at the same time.

4. Be especially careful when using the device when children are
around. Do not allow children to play with the appliance do not
allow children or people who are not familiar with the appliance to
use it.

5. WARNING: This equipment may be used by children over 8
years of age and persons with limited physical, sensory or mental
ability, or persons without experience or familiarity with the
equipment, if this is done under the supervision of a person
responsible for their safety or they have been given instructions on
the safe use of the equipment and are aware of the dangers
associated with its use. Children should not play with the
equipment. Cleaning and maintenance of the equipment should not
be performed by children unless they are over 8 years of age and
these activities are performed under supervision.

6. WARNING: do not leave the device plugged into an outlet
unattended.

7. WARNING: never carry the device when it is on or when it is
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hot.
8. WARNING: the temperature of the accessible surfaces of the
operating equipment may be high when the equipment is operating.
9. WARNING: keep the equipment and its cord out of the reach of
children.
10. WARNING: Always remove the plug from the power outlet
after use by holding the outlet with your hand. DO NOT pull on the
power cord.
11. WARNING: Do not use the device near flammable materials.
12. WARNING: Do not place cardboard products, paper, plastics
and other flammable and fusible items inside the unit.
13. WARNING : If the housing of the unit is cracked, turn off the
unit to avoid the possibility of electric shock.
14. WARNING : Improper use of the device, may result in injuries,
such as cuts, abrasions or electric shock, among others.
15. Do not immerse the cable, plug and the entire device in water or
other liquid. Do not expose the device to atmospheric conditions
(rain, sun, etc.) or use it in humid conditions (bathrooms, humid
camping houses).
16. Periodically check the condition of the power cord. If the power
cord is damaged, it should be replaced by a specialized repair
facility to avoid danger.
17. Do not use the device with a damaged power cord or if it has
been dropped or damaged in any other way or is not working
properly. Do not repair the device yourself, as there is a risk of
electrocution. Return a damaged device to a competent service
center for inspection or repair. All repairs may be made only by
authorized service centers. Improper repair may cause serious
danger to the user.
18. Place the appliance on a cool stable, level surface, away from
hot kitchen appliances such as electric stove, gas burner, etc....
19. Do not use the device near flammable materials.
20. The power cord must not hang over the edge of the table or
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touch hot surfaces.

21. Do not leave the device or the power supply to the outlet
unattended.

22. To provide additional protection, it is advisable to install in the
electrical circuit, a residual current device (RCD) with a rated
residual current of not more than 30 mA. In this regard, please
consult an electrical specialist.

23. Place the device on heat-resistant surfaces

24. Do not put any objects on the closed device

25. A minimum distance of 30cm on all sides of the device is
required for adequate air circulation

26. Do not place the unit on fast heating surfaces

27. Do not place the appliance on a gas or electric hob, against a
wall, or in close proximity to heat sources

28. Do not use charcoal or similar fuel in this equipment

29. Before cleaning, moving, disassembling, assembling and
storing the appliance, please: turn off the device, unplug it from the
mains and wait for the device to cool down

30. Do not place the appliance under kitchen cabinets due to rising
heat and steam.

31. The power cord should not be laid above the appliance, and
should not touch or lie near hot surfaces. Do not place the appliance
under an electrical outlet.

32. Clean the device after each use

33. Do not use the device with wet hands

34. Do not touch the surface of the device with any sharp objects
(e.g. knife)

35. Do not cover the cooktop with aluminum foil, etc., as this may
cause heat buildup and damage the plastic parts and coating

36. Do not place cooking utensils on the cooktops during use. The
appliance should be opened with a handle or grip depending on the
model



37. Do not use plastic utensils when operating the appliance, they
may melt

DEVICE DESCRIPTION:
1. Handle

2. Power indicator (red)

3. Standby indicator (green)
4. Temperature control knob
5. Top housing

6. Bottom housing

7. Heating plates

BEFORE FIRST USE

1. Remove the packaging and any stickers and accessories that are on the outside and inside the appliance
(between the hotplates).

2. Wipe the hotplates with a damp and then dry cloth.

3. Lightly grease the heating plates with vegetable oil or other grease, close the unit and plug it into a
grounded outlet, set the temperature control knob to the "MAX" position (4), the power control indicator
(2) and the ready indicator will light up (3).

4. Leave the appliance on for a few minutes to get rid of the factory smell. During this time, the unit may
emit a small amount of smoke. This is a normal phenomenon.

5. Clean the device according to the "Cleaning" section.

USING THE DEVICE

Prepare a cake according to your favorite recipe.

1. Plug the closed appliance into a grounded outlet. Set the temperature control knob (4) according to
your taste preferences: "LOW, MID" for light waffles and "MAX" for darker waffles. - the power and
readiness indicator lights will illuminate (2) (3).

2. Wait for about 10 minutes. After this time, the device should reach the required temperature - the
readiness light will turn off (3).

3. Fully open the device. Place the previously prepared dough on the lower heating plate.

4. Close the appliance. Do not close the upper housing (5) by force.

5. During operation, the readiness light (3) will turn on and off, indicating that the thermostat is
maintaining the proper temperature of the heating plates.

6. Baking time is about 5 to 10 minutes and depends on the type of ingredients used and taste
preferences.

NOTE: Hot steam may escape from the upper housing (5) of the appliance during operation, this is
normal.

7. Fully open the upper housing (5) and remove the baked waffle, using only a wooden or plastic spatula.
CAUTION: Do not use metal utensils or sharp kitchen tools, as they may damage the special non-stick
coated hotplates.

8. Before baking the next batch, close the top housing so that the heating plates warm up to the right
temperature.

9. After baking is finished, unplug the appliance from the outlet and let it cool down.

CLEANING DEVICE

1. After use, remove the plug from the outlet and wait for the device to cool down before you start
cleaning.

2. Wipe the cooktops first wet and then dry with a cloth (you can also use a paper towel).

3. Lubricate the most difficult to clean cake with oil and leave it. After a few minutes, gently remove the
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residue with a wooden spatula.

4. Do not use any metal or hard abrasive tools to wipe the inside/outside of the unit to avoid scratching
the surface of the unit.

5. Do not immerse in water.

TECHNICAL SPECIFICATIONS:
Power supply: 220-240V ~ 50/60Hz
Nominal power: 1600W

Maximum power: 2000W

Note hot surface:

The temperature of the accessible surfaces of the operating device may be high. Do not
touch the hot surfaces of the unit

For the sake of the environment. Dispose of cardboard packaging and polyethylene (PE) bags in the appropriate
containers for separate collection of municipal waste according to their description. If there are batteries in the device,
remove them and separately return them to the collection and storage facility. Return the used device to a suitable
collection and storage facility, as the hazardous substances in it may pose a threat to health and the environment. The
marking on the product indicates that the device should not be disposed of in the container with municipal waste. Waste
electrical equipment, is waste that contains substances harmful to humans, animals and the environment. These
substances can lead to contamination of the soil, water or air, and through this they can get into the human body and lead
to numerous health ailments, such as: vision, hearing, speech disorders, they can also lead to kidney, liver and heart
damage, and cause skin diseases. Harmful substances can also have adverse effects on the respiratory and reproductive
systems and lead to cancerous changes. Consumption of plants growing on the complained of soils, and products made
from them may risk the above-mentioned health effects. Do not dispose of the device in the municipal waste
container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued
the receipt.

m~ ¥

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG
AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Geréts
und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der
Hersteller haftet nicht fiir Schiden, die durch nicht
bestimmungsgeméflen Gebrauch oder unsachgemife Handhabung
des Gerits entstehen.

2. Das Gerdit ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden
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Sie das Gerit nicht fiir andere Zwecke, die mit seiner Bestimmung

nicht vereinbar sind.

3.SchlieBBen Sie das Gerit nur an eine geerdete Steckdose 220-240V

~ 50/60Hz an.

SchlieBen Sie nicht mehrere elektrische Gerite gleichzeitig an

einen Stromkreis an, um die Betriebssicherheit zu erhohen.

4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerit in

Anwesenheit von Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht,

mit dem Gerét zu spielen. Erlauben Sie Kindern oder Personen, die

nicht mit dem Gerét vertraut sind, es nicht zu benutzen.

5. WARNUNG: Dieses Gerit kann von Kindern iiber 8 Jahren und

Personen mit eingeschrinkten korperlichen, sensorischen oder

geistigen Fahigkeiten oder Personen ohne Erfahrung oder Kenntnis

des Gerits benutzt werden, wenn dies unter der Aufsicht einer fiir

ihre Sicherheit verantwortlichen Person geschieht oder wenn sie

Anweisungen zum sicheren Gebrauch des Gerits erhalten haben

und sich der mit dem Gebrauch verbundenen Gefahren bewusst

sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerit spielen. Die Reinigung

und Wartung des Gerits sollte nicht von Kindern durchgefiihrt

werden, es sei denn, sie sind élter als 8 Jahre und die Tatigkeit wird

unter Aufsicht durchgefiihrt.

6. WARNUNG: Lassen Sie das Gerét nicht unbeaufsichtigt an einer

Steckdose angeschlossen.

7. WARNUNG: Tragen Sie das Gerit niemals, wenn es

eingeschaltet ist oder heif3 ist.

8. WARNUNG: Die Temperatur der zuginglichen Oberflachen des

Betriebsgerits kann hoch sein, wenn das Gerit in Betrieb ist.

9. WARNUNG: Halten Sie das Gerit und sein Kabel aul3erhalb der

Reichweite von Kindern.

10. WARNUNG: Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den

Stecker aus der Steckdose, indem Sie die Steckdose mit der Hand

festhalten. Ziehen Sie NICHT am Netzkabel.

11. WARNUNG: Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von
8



brennbaren Materialien.
12. WARNUNG: Legen Sie keine Pappe, Papier, Plastik oder
andere brennbare oder schmelzbare Gegenstinde in das Gerit.
13. WARNUNG: Wenn das Gehduse des Gerits einen Riss hat,
schalten Sie das Gerit aus, um die Gefahr eines Stromschlags zu
vermeiden.
14. WARNUNG : Die unsachgeméfe Verwendung dieses Geréts
kann zu Verletzungen wie Schnitt- und Schiirfwunden oder
Stromschlégen fiihren.
15. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerat
nicht in Wasser oder eine andere Fliissigkeit ein. Setzen Sie das
Gerit nicht den Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus
und verwenden Sie es nicht in feuchten Raumen (Badezimmer,
feuchte Wohnwagen).
16. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn
das Netzkabel beschidigt ist, muss es von einem Fachmann
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.
17. Benutzen Sie das Gerét nicht mit einem beschéidigten Netzkabel
oder wenn es heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschadigt
wurde oder nicht richtig funktioniert. Reparieren Sie das Gerét
nicht selbst, es besteht die Gefahr eines Stromschlags. Bringen Sie
das beschadigte Gerit zur Inspektion oder Reparatur zu einer
kompetenten Kundendienststelle. Reparaturen diirfen nur von
autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine
unsachgemaifle Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.
18. Stellen Sie das Gerit auf eine kiihle, stabile und ebene Flache,
entfernt von heilen Kochgeriten wie Elektroherden, Gasbrennern
USW. .....
19. Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndahe von brennbaren
Materialien.
20. Das Netzkabel darf nicht iiber die Tischkante hidngen oder heil3e
Oberflachen bertihren.
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21. Lassen Sie das Gerit oder das Netzteil nicht unbeaufsichtigt in
der Steckdose stecken.
22. Als zusétzlichen Schutz empfiehlt es sich, im Stromkreis einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom von
hochstens 30 mA zu installieren. Ziehen Sie dazu einen
Elektrofachmann zu Rate.
23. Stellen Sie das Gerit auf hitzebestdndige Oberflichen
24. Stellen Sie keine Gegenstidnde auf das geschlossene Gerét
25. Fiir eine gute Luftzirkulation ist ein Mindestabstand von 30 cm
zu allen Seiten des Gerits erforderlich
26. Stellen Sie das Gerit nicht auf schnell heizende Flichen
27. Stellen Sie das Gerit nicht auf einen Gas- oder Elektroherd, an
eine Wand oder in die Ndhe von Wirmequellen
28. Verwenden Sie keine Holzkohle oder dhnliche Brennstoffe in
diesem Gerét
29. Bevor Sie das Gerit reinigen, bewegen, zerlegen,
zusammenbauen und lagern: schalten Sie das Gerét aus, trennen Sie
es vom Stromnetz und warten Sie, bis es abgekiihlt ist
30. Stellen Sie das Gerit wegen der aufsteigenden Hitze und des
Dampfes nicht unter Kiichenschrinke.
31. Das Netzkabel sollte nicht iiber dem Gerit verlegt werden und
nicht in der Ndhe von heilen Oberflichen liegen oder diese
beriihren. Stellen Sie das Gerit nicht unter eine Steckdose.
32. Reinigen Sie das Gerédt nach jedem Gebrauch
33. Benutzen Sie das Gerét nicht mit nassen Handen
34. Beriihren Sie die Oberfliche des Geréts nicht mit scharfen
Gegenstinden (z. B. einem Messer)
35. Decken Sie das Kochfeld nicht mit Alufolie usw. ab, da dies zu
einem Hitzestau fiihren und die Kunststoffteile und die
Beschichtung beschiadigen kann
36. Legen Sie wihrend des Gebrauchs keine Kochutensilien auf die
Kochfelder. Das Gerit sollte je nach Modell mit dem Griff gedffnet
werden
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37. Verwenden Sie beim Betrieb des Gerits keine
Kunststoffutensilien, da diese schmelzen konnen

BESCHREIBUNG DES GERATS:
1. Handgriff

2. Betriebsanzeige (rot)

3. Standby-Anzeige (griin)

4. Temperaturregelungsknopf

5. Oberes Gehduse

6. Unteres Gehduse

7. Heizplatten

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

1. Entfernen Sie die Verpackung sowie alle Aufkleber und Zubehorteile, die sich aufien und innen am
Gerit (zwischen den Heizplatten) befinden.

2. Wischen Sie die Kochplatten mit einem feuchten und anschlieSend trockenen Tuch ab.

3. Fetten Sie die Kochplatten leicht mit Pflanzendl oder einem anderen Fett ein, schlieen Sie das Gerét
und stecken Sie den Stecker in eine geerdete Steckdose, stellen Sie den Temperaturregler auf die Position
"MAX" (4), die Leistungsanzeige (2) und die Bereitschaftsanzeige leuchten auf (3).

4. Lassen Sie das Gerit einige Minuten lang eingeschaltet, damit sich der Fabrikgeruch verfliichtigt.
Wihrend dieser Zeit kann das Gerit eine kleine Menge Rauch abgeben. Dies ist eine normale
Erscheinung.

5. Reinigen Sie das Gerét wie im Abschnitt "Reinigung" beschrieben.

BENUTZUNG DES GERATS

Bereiten Sie den Teig nach Ihrem Lieblingsrezept zu.

1. SchlieBen Sie das geschlossene Gerét an eine geerdete Steckdose an. Stellen Sie den Temperaturregler
(4) entsprechend Thren Vorlieben ein: "LOW, MID" fiir helle Waffeln und "MAX" fiir dunklere Waffeln.
- die Betriebs- und die Bereitschaftsanzeige leuchten auf (2) (3).

2. Warten Sie etwa 10 Minuten. Nach dieser Zeit sollte das Gerét die gewiinschte Temperatur erreicht
haben - die Bereitschaftsanzeige erlischt (3).

3. Offnen Sie das Gerit vollstindig. Legen Sie den vorbereiteten Teig auf die untere Heizplatte.

4. SchlieBen Sie das Gerit. SchlieBen Sie das obere Gehéuse (5) nicht gewaltsam.

5. Wihrend des Betriebs schaltet sich die Bereitschaftsanzeige (3) ein und aus und zeigt damit an, dass
der Thermostat die richtige Temperatur der Kochfelder aufrechterhilt.

6. Die Garzeit betrdgt etwa 5 bis 10 Minuten und hingt von der Art der verwendeten Zutaten und den
geschmacklichen Vorlieben ab.

HINWEIS: Wihrend des Betriebs kann heiler Dampf aus dem oberen Gehéuse (5) des Geréts
entweichen, dies ist normal.

7. Offnen Sie das obere Gehiuse (5) vollstindig und nehmen Sie die gebackenen Waffeln nur mit einem
Holz- oder Kunststoffspatel heraus.

HINWEIS: Verwenden Sie keine Metallgegenstdnde oder scharfe Kiichenutensilien, da diese die
speziellen antihaftbeschichteten Kochplatten beschddigen konnen.

8. SchlieBen Sie vor dem Backen der nichsten Charge das obere Gehéuse, damit sich die Heizplatten auf
die richtige Temperatur aufheizen.

9. Ziehen Sie nach dem Backen den Stecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerit abkiihlen.

REINIGUNGSGERAT
1. Ziehen Sie nach dem Gebrauch den Stecker aus der Steckdose und warten Sie, bis das Gerét abgekiihlt
ist, bevor Sie es reinigen.
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2. Wischen Sie die Kochfelder zuerst feucht und dann mit einem Tuch trocken (Sie kénnen auch ein
Papiertuch verwenden).

3. Schmieren Sie die am schwersten zu reinigenden Stellen mit Ol ein und lassen Sie sie liegen. Nach
einigen Minuten kdnnen Sie die Riickstdnde mit einem Holzspatel vorsichtig entfernen.

4. Verwenden Sie zum Abwischen der Innen- und AuBenseite des Gerits keine metallischen oder harten
Scheuermittel, um Kratzer auf der Oberflache des Gerits zu vermeiden.

5. Nicht in Wasser eintauchen.

TECHNISCHE DATEN:
Stromversorgung: 220-240V ~ 50/60Hz
Nennleistung: 1600W

Maximale Leistung: 2000W

Vorsicht heiBe Oberflache:

Die Temperatur der zugénglichen Oberflichen des laufenden Gerits kann hoch sein.
Beriihren Sie nicht die heilen Oberflachen des Gerits

Der Umwelt zuliebe. Pappverpackungen und Polyethylen (PE)-Beutel miissen in den entsprechenden Behiltern fiir die
getrennte Sammlung von Siedlungsabfillen entsprechend ihrer Beschreibung entsorgt werden. Wenn sich Batterien im
Gerit befinden, miissen diese entfernt und separat bei einer Sammel- und Lagerstelle entsorgt werden. Das Altgerdt muss
zu einer geeigneten Sammel- und Lagerstelle gebracht werden, da die darin enthaltenen geféhrlichen Stoffe eine Gefahr
fiir die Gesundheit und die Umwelt darstellen konnen. Die Kennzeichnung auf dem Produkt weist darauf hin, dass das
Gerit nicht tiber die Hausmiilltonne entsorgt werden darf. Elektroaltgerite sind Abfille, die Stoffe enthalten, die fiir
Menschen, Tiere und die Umwelt schidlich sind. Diese Stoffe konnen den Boden, das Wasser oder die Luft
verunreinigen, wodurch sie in den menschlichen Korper gelangen und zu einer Reihe von Gesundheitsproblemen wie
Seh-, Hor- und Sprachstorungen, Nieren-, Leber- und Herzschiden sowie Hauterkrankungen fithren konnen. Die
Schadstoffe konnen sich auch negativ auf die Atemwege und das Fortpflanzungssystem auswirken und zu krebsartigen
Verinderungen fithren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf den betroffenen Boden wachsen, und von Produkten, die
daraus hergestellt werden, kann zu den oben genannten gesundheitlichen Auswirkungen fiihren. Entsorgen Sie das
Gerit nicht iiber die Hausmiilltonne!
Kundendienst Wenn Sie Ersatzteile kaufen mdchten oder Beschwerden haben, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich
bitte direkt an den Héndler, der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR
L'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE

m

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez les
instructions qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des
dommages causés par une utilisation de 1'appareil non conforme a
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sa destination ou par une mauvaise manipulation.

2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne

l'utilisez pas a d'autres fins incompatibles avec l'usage auquel il est

destiné.

3.Branchez I'appareil uniquement sur une prise de courant avec

mise a la terre 220-240V ~ 50/60Hz.

Pour augmenter la sécurité d'utilisation, ne pas brancher plusieurs

appareils électriques en méme temps sur un méme circuit.

4. Soyez particuliérement vigilant lorsque vous utilisez I'appareil en

présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil.

Ne laissez pas les enfants ou toute personne non familiarisée avec

I'appareil l'utiliser.

5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par des

enfants de plus de 8 ans et des personnes dont les capacités

physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes

sans expérience ni connaissance de l'appareil, si cela se fait sous la

surveillance d'une personne responsable de leur sécurité ou si elles

ont recu des instructions sur l'utilisation stre de 1'appareil et sont

conscientes des dangers li€s a son utilisation. Les enfants ne

doivent pas jouer avec 1'équipement. Le nettoyage et 1'entretien de

I'équipement ne doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils

sont ages de plus de 8 ans et que 1'activiteé est effectuée sous

surveillance.

6. AVERTISSEMENT : ne laissez pas l'appareil branché sur une

prise de courant sans surveillance.

7. AVERTISSEMENT : ne jamais transporter I'appareil lorsqu'il est

allumé ou chaud.

8. AVERTISSEMENT : la température des surfaces accessibles de

'appareil peut étre élevée lorsque l'appareil est en marche.

9. AVERTISSEMENT : gardez I'appareil et son cordon hors de

portée des enfants.

10. AVERTISSEMENT : Aprés utilisation, retirez toujours la fiche

de la prise de courant en la tenant avec la main. Ne tirez PAS sur le
13



cordon d'alimentation.

11. AVERTISSEMENT : N'utilisez pas l'appareil a proximité de

matériaux inflammables.

12. AVERTISSEMENT : Ne placez pas de carton, de papier, de

plastique ou d'autres objets inflammables ou fusibles a l'intérieur de

I'appareil.

13. AVERTISSEMENT : Si le boitier de I'appareil est fissuré,

¢teignez l'appareil pour éviter tout risque de choc électrique.

14. AVERTISSEMENT : L'utilisation incorrecte de cet appareil

peut entrainer des blessures telles que des coupures, des abrasions

ou des chocs ¢électriques.

15. Ne pas immerger le cable, la fiche ou I'ensemble de l'appareil

dans I'eau ou tout autre liquide. Ne pas exposer I'appareil aux

intempéries (pluie, soleil, etc.) ni l'utiliser dans des conditions

humides (salles de bains, caravanes humides).

16. Vérifier périodiquement 1'état du cordon d'alimentation. Si le

cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par un

réparateur specialisé afin d'éviter tout danger.

17. N'utilisez pas I'appareil si le cordon d'alimentation est

endommagg, s'il est tombeé, s'il a €t¢ endommage d'une autre

maniere ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez pas

I'appareil vous-méme, car il y a un risque d'électrocution. Apportez

'appareil endommagé a un centre de service compétent pour qu'il

soit inspecté ou réparé. Les réparations ne peuvent étre effectuées

que par des centres de service agréés. Une réparation incorrecte

peut présenter un risque grave pour l'utilisateur.

18. Placez l'appareil sur une surface plane, stable et froide, a 1'écart

d'appareils de cuisson chauds tels qu'une cuisiniere €lectrique, un

briileur a gaz, etc... .....

19. N'utilisez pas l'appareil a proximité de matériaux inflammables.

20. Le cordon d'alimentation ne doit pas pendre du bord de la table

ni toucher des surfaces chaudes.

21. Ne laissez pas l'appareil ou le bloc d'alimentation branché sur la
14



prise sans surveillance.
22. Pour une protection supplémentaire, il est conseillé d'installer
dans le circuit électrique un dispositif a courant différentiel résiduel
(DDR) dont le courant résiduel nominal ne dépasse pas 30 mA. Un
¢lectricien spécialisé doit étre consulté a cet égard.
23. Placez l'appareil sur des surfaces résistantes a la chaleur
24. Ne placez aucun objet sur I'appareil fermé
25. Une distance minimale de 30 cm de tous les cotés de 1'appareil
est nécessaire pour une bonne circulation de l'air
26. Ne pas placer I'appareil sur des surfaces qui chauffent
rapidement
27. Ne pas placer I'appareil sur une plaque de cuisson au gaz ou
¢lectrique, contre un mur ou a proximité de sources de chaleur
28. Ne pas utiliser de charbon de bois ou de combustible similaire
dans cet appareil
29. Avant de nettoyer, déplacer, démonter, monter et ranger
'appareil : éteindre l'appareil, le débrancher et attendre qu'il
refroidisse
30. Ne placez pas I'appareil sous les meubles de cuisine en raison
de la chaleur et de la vapeur qui s'en dégagent.
31. Le cordon d'alimentation ne doit pas étre posé sur I'appareil et
ne doit pas toucher ou se trouver a proximité de surfaces chaudes.
Ne pas placer l'appareil sous une prise €lectrique.
32. Nettoyez I'appareil aprés chaque utilisation
33. Ne pas utiliser l'appareil avec des mains mouillées
34. Ne pas toucher la surface de I'appareil avec des objets pointus
(par exemple un couteau)
35. Ne pas couvrir la table de cuisson avec du papier aluminium,
etc., car cela peut provoquer une accumulation de chaleur et
endommager les pieces en plastique et le revétement
36. Ne pas placer d'ustensiles de cuisine sur les plagques de cuisson
pendant l'utilisation. L'appareil doit étre ouvert a 'aide de la
poignée ou du manche, selon le modele
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37. Ne pas utiliser d'ustensiles en plastique lors de l'utilisation de
I'appareil, car ils pourraient fondre

DESCRIPTION DE L'APPAREIL :

1. Poignée

2. Indicateur de puissance (rouge)

3. Indicateur de veille (vert)

4. Bouton de réglage de la température
5. Boitier supérieur

6. Boitier inférieur

7. Plaques chauffantes

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

1. Retirez I'emballage et les éventuels autocollants et accessoires qui se trouvent a l'extérieur et a
l'intérieur de l'appareil (entre les plaques chauffantes).

2. Essuyez les plaques de cuisson avec un chiffon humide puis sec.

3. Graissez légerement les plaques de cuisson avec de I'huile végétale ou une autre graisse, fermez
I'appareil et branchez-le sur une prise de courant avec mise a la terre, réglez le bouton de réglage de la
température sur la position "MAX" (4), le témoin de contrdle de la puissance (2) et le témoin de
disponibilité s'allument (3).

4. Laissez l'appareil en marche pendant quelques minutes pour éliminer I'odeur d'usine. Pendant ce temps,
l'appareil peut émettre une petite quantité de fumée. Il s'agit d'un phénomeéne normal.

5. Nettoyez l'appareil conformément a la section "Nettoyage".

UTILISATION DE L'APPAREIL

Préparez la pate selon votre recette préférée.

1. Branchez l'appareil fermé sur une prise de courant avec mise a la terre. Réglez le bouton de réglage de
la température (4) en fonction de vos préférences : "LOW, MID" pour des gaufres claires et "MAX" pour
des gaufres plus foncées. - les voyants d'alimentation et de disponibilité s'allument (2) (3).

2. Attendez environ 10 minutes. Au bout de ce laps de temps, I'appareil doit avoir atteint la température
souhaitée - le t¢émoin de disponibilité s'éteint (3).

3. Ouvrez completement l'appareil. Placez la pate préalablement préparée sur la plaque chauffante
inférieure.

4. Fermez l'appareil. Ne fermez pas le boitier supérieur (5) en forgant.

5. Pendant le fonctionnement de 1'appareil, le témoin de disponibilité (3) s'allume et s'éteint, indiquant
que le thermostat maintient la température correcte des plaques de cuisson.

6. Le temps de cuisson est d'environ 5 a 10 minutes et dépend du type d'ingrédients utilisés et des
préférences gustatives.

REMARQUE : de la vapeur chaude peut s'échapper du boitier supérieur (5) de l'appareil pendant le
fonctionnement, ce qui est normal.

7. Ouvrez complétement le boitier supérieur (5) et retirez la gaufre cuite, en utilisant uniquement une
spatule en bois ou en plastique.

REMARQUE : N'utilisez pas d'ustensiles en métal ou d'ustensiles de cuisine pointus, car ils pourraient
endommager les plaques de cuisson a revétement antiadhésif.

8. Avant de procéder a la cuisson suivante, fermez le boitier supérieur afin que les plaques chauffantes
atteignent la bonne température.

9. Une fois la cuisson terminée, débranchez la fiche de la prise de courant et laissez I'appareil refroidir.

DISPOSITIF DE NETTOYAGE
1. Aprés utilisation, débranchez la fiche de la prise de courant et attendez que 'appareil refroidisse avant
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de commencer a le nettoyer.

2. Essuyez les plaques de cuisson d'abord en les mouillant, puis en les séchant avec un chiffon (une
serviette en papier peut également étre utilisée).

3. Lubrifiez les parties les plus difficiles a nettoyer avec de l'huile et laissez-les en place. Aprés quelques
minutes, retirez délicatement les résidus a l'aide d'une spatule en bois.

4. N'utilisez pas d'outils métalliques ou abrasifs durs pour essuyer l'intérieur/I'extérieur de I'appareil afin
d'éviter de rayer la surface de 1'appareil.

5. Ne pas immerger dans I'eau.

DONNEES TECHNIQUES :
Alimentation : 220-240V ~ 50/60Hz
Puissance nominale : 1600W
Puissance maximale : 2000W

Attention aux surfaces chaudes :

La température des surfaces accessibles de l'appareil en marche peut étre élevée. Ne
touchez pas les surfaces chaudes de I'appareil

Pour le bien de I'environnement. Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre jetés dans les
conteneurs appropriés pour la collecte sélective des déchets municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil
contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et éliminées séparément dans un centre de collecte et de stockage.
L'appareil usagé doit étre déposé dans un centre de collecte et de stockage approprié, car les substances dangereuses qu'il
contient peuvent présenter un risque pour la santé et 'environnement. Le marquage sur le produit indique que I'appareil
ne doit pas étre jeté dans la poubelle municipale. Les déchets d'équipements ¢électriques sont des déchets qui contiennent
des substances nocives pour 'homme, les animaux et I'environnement. Ces substances peuvent contaminer le sol, I'eau ou
l'air et, par ce biais, pénétrer dans le corps humain et entrainer un certain nombre de problémes de santé, tels que des
troubles de la vision, de l'audition et de I'élocution, ainsi que des Iésions des reins, du foie et du cceur, et des maladies de
la peau. Les substances nocives peuvent également avoir des effets néfastes sur les systémes respiratoire et reproductif et
entrainer des changements cancéreux. La consommation de plantes poussant sur les sols affectés et de produits fabriqués
a partir de ces sols peut entrainer les effets susmentionnés sur la santé. Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle
municipale !

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou si vous avez des réclamations a formuler,
veuillez vous adresser directement au revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur
qui a délivré le ticket de caisse.

m X

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE USO IMPORTANTES
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS
CONSULTAS

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga

las instrucciones que contiene. El fabricante no se hace responsable

de los dafios causados por un uso del aparato no conforme con su
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destino o por una manipulacion inadecuada.
2. El aparato esta destinado exclusivamente al uso doméstico. No lo
utilice para ningun otro fin incompatible con su uso previsto.
3.Conecte el aparato inicamente a una toma con toma de tierra de
220-240 V ~ 50/60 Hz.
Para aumentar la seguridad de uso, no conecte varios aparatos
eléctricos a un mismo circuito al mismo tiempo.
4. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia de
nifios. No permita que los nifios jueguen con el aparato. No permita
que lo utilicen nifios o personas no familiarizadas con el aparato.
5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afos y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, 0 personas sin experiencia o0 conocimiento del
aparato, si lo hacen bajo la supervision de una persona responsable
de su seguridad o si han recibido instrucciones sobre el uso seguro
del aparato y son conscientes de los peligros asociados a su uso.
Los nifios no deben jugar con el equipo. La limpieza y el
mantenimiento del equipo no deben ser realizados por nifios, a
menos que sean mayores de 8 afios y la actividad se lleve a cabo
bajo supervision.
6. ADVERTENCIA: no deje el aparato enchufado a una toma de
corriente sin vigilancia.
7. ADVERTENCIA: no transporte nunca el aparato cuando esté
encendido o caliente.
8. ADVERTENCIA: la temperatura de las superficies accesibles
del equipo en funcionamiento puede ser elevada cuando el equipo
esta en marcha.
9. ADVERTENCIA: mantenga el equipo y su cable fuera del
alcance de los nifos.
10. ADVERTENCIA: retire siempre el enchufe de la toma de
corriente después de utilizar el equipo sujetandolo con la mano. NO
tire del cable de alimentacion.
11. ADVERTENCIA: no utilice el aparato cerca de materiales
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inflamables.
12. ADVERTENCIA: No coloque carton, papel, plastico U otros
objetos inflamables o fusibles dentro del aparato.
13. ADVERTENCIA : Si la carcasa del aparato est4 agrietada,
apaguelo para evitar la posibilidad de descarga eléctrica.
14. ADVERTENCIA : El uso inadecuado de este aparato puede
provocar lesiones como cortes, abrasiones o descargas eléctricas.
15. No sumerja el cable, el enchufe ni todo el aparato en agua ni en
ningun otro liquido. No exponga el aparato a la intemperie (lluvia,
sol, etc.) ni lo utilice en condiciones de humedad (cuartos de bafio,
caravanas humedas).
16. Compruebe peridodicamente el estado del cable de alimentacion.
Si el cable de alimentacion est4 dafiado, debe ser sustituido por un
reparador especializado para evitar peligros.
17. No utilice el aparato con el cable de alimentacion dafiado o si se
ha caido o dafnado de cualquier otra forma o no funciona
correctamente. No repare el aparato usted mismo, ya que existe
riesgo de descarga eléctrica. Lleve el aparato dafiado a un centro de
servicio competente para su inspeccion o reparacion. Las
reparaciones solo deben ser realizadas por centros de servicio
autorizados. Una reparacion inadecuada puede suponer un grave
riesgo para el usuario.
18. Coloque el aparato sobre una superficie fresca, estable y
nivelada, lejos de aparatos de cocina calientes, como hornillos
eléctricos, quemadores de gas, etc. .....
19. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.
20. El cable de alimentacion no debe colgar del borde de la mesa ni
tocar superficies calientes.
21. No deje el aparato ni la fuente de alimentacion enchufados a la
toma de corriente sin vigilancia.
22. Para una proteccion adicional, es aconsejable instalar en el
circuito eléctrico un dispositivo de corriente residual (RCD) con
una corriente residual nominal no superior a 30 mA. Para ello,
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consulte a un electricista especializado.

23. Coloque el aparato sobre superficies resistentes al calor

24. No coloque objetos sobre el aparato cerrado

25. Se requiere una distancia minima de 30 cm en todos los lados
del aparato para una correcta circulacion del aire

26. No coloque el aparato sobre superficies de calentamiento rapido
27. No coloque el aparato sobre una placa de gas o eléctrica, contra
una pared o cerca de fuentes de calor

28. No utilice carbon ni combustibles similares en este aparato

29. Antes de limpiar, mover, desmontar, montar y almacenar el
aparato: apague el aparato, desconéctelo de la red eléctrica y espere
a que se enfrie

30. No coloque el aparato debajo de los armarios de la cocina
debido al calor y al vapor ascendentes.

31. El cable de alimentacion no debe colocarse sobre el aparato ni
tocar o estar cerca de superficies calientes. No coloque el aparato
debajo de una toma de corriente.

32. Limpie el aparato después de cada uso

33. No utilice el aparato con las manos mojadas

34. No toque la superficie del aparato con objetos afilados (por
ejemplo, un cuchillo)

35. No cubra la placa de coccion con papel de aluminio, etc., ya que
puede provocar la acumulacion de calor y dafiar las piezas de
pléstico y el revestimiento

36. No coloque utensilios de cocina sobre las placas durante su uso.
El aparato debe abrirse utilizando el asa o la empufiadura segun el
modelo

37. No utilice utensilios de plastico cuando utilice el aparato, ya
que podrian derretirse

DESCRIPCION DEL APARATO:
1. Mango

2. Indicador de encendido (rojo)

3. Indicador de espera (verde)

4. Mando de control de temperatura
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5. Carcasa superior
6. Carcasa inferior
7. Placas calefactoras

ANTES DEL PRIMER USO

1. Retire el embalaje y los posibles adhesivos y accesorios que se encuentren en el exterior y en el interior
del aparato (entre las placas calefactoras).

2. Limpie las placas con un paiio himedo y luego seco.

3. Engrase ligeramente las placas con aceite vegetal u otro tipo de grasa, cierre el aparato y enchufelo a
una toma de corriente con toma de tierra, coloque el mando de control de temperatura en la posicion
"MAX" (4), se encenderan el indicador de control de potencia (2) y el indicador de preparado (3).

4. Deje el aparato encendido durante unos minutos para eliminar el olor de fabrica. Durante este tiempo,
el aparato puede emitir una pequefia cantidad de humo. Se trata de un fenémeno normal.

5. Limpie el aparato de acuerdo con la seccion "Limpieza".

UTILIZACION DEL APARATO

Prepare la masa seglin su receta preferida.

1. Enchufe el aparato cerrado a una toma de corriente con toma de tierra. Ajuste el regulador de
temperatura (4) segiin sus preferencias: "BAJA, MEDIA" para gofres claros y "MAX" para gofres més
0scuros. - se encenderan los indicadores luminosos de encendido y preparado (2) (3).

2. Espere aproximadamente 10 minutos. Transcurrido este tiempo, el aparato deberia haber alcanzado la
temperatura deseada: el piloto de preparacion se apagara (3).

3. Abra completamente el aparato. Coloque la masa previamente preparada en la placa de calentamiento
inferior.

4. Cierre el aparato. No cierre la carcasa superior (5) a la fuerza.

5. Durante el funcionamiento, el piloto de disponibilidad (3) se encendera y apagara, indicando que el
termostato mantiene la temperatura correcta de las placas de coccion.

6. El tiempo de coccion es de aproximadamente 5 a 10 minutos y depende del tipo de ingredientes
utilizados y de las preferencias de sabor.

NOTA: El vapor caliente puede salir de la carcasa superior (5) del aparato durante el funcionamiento,
esto es normal.

7. Abra completamente la carcasa superior (5) y retire el gofre cocido, utilizando s6lo una espatula de
madera o plastico.

NOTA: No utilice utensilios metalicos ni utensilios de cocina afilados, ya que pueden dafiar las placas de
coccion con revestimiento antiadherente especial.

8. Antes de hornear el siguiente lote, cierre la carcasa superior para que las placas se calienten a la
temperatura adecuada.

9. Cuando termine de hornear, desenchufe el aparato y deje que se enfrie.

LIMPIEZA DEL APARATO

1. Después de usar el aparato, desenchufelo de la toma de corriente y espere a que se enfrie antes de
empezar a limpiarlo.

2. Limpie las placas de coccidén primero en himedo y luego en seco con un pafio (también puede utilizar
una toalla de papel).

3. Lubrique con aceite la torta mas dificil de limpiar y déjela. Después de unos minutos, retire
suavemente los residuos con una espatula de madera.

4. No utilice herramientas metalicas o abrasivas duras para limpiar el interior/exterior del aparato para
evitar rayar su superficie.

5. No lo sumerja en agua.

DATOS TECNICOS:
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Alimentacion: 220-240V ~ 50/60Hz
Potencia nominal: 1600W
Potencia maxima: 2000W

Precaucion superficie caliente:

La temperatura de las superficies accesibles del aparato en funcionamiento puede ser
elevada. No toque las superficies calientes del aparato

Por el bien del medio ambiente. Los embalajes de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben desecharse en los
contenedores adecuados para la recogida selectiva de residuos urbanos segun su descripcion. Si hay pilas en el aparato,
deben retirarse y eliminarse por separado en un centro de recogida y almacenamiento. El aparato usado debe llevarse a un
centro de recogida y almacenamiento adecuado, ya que las sustancias peligrosas que contiene pueden suponer un riesgo
para la salud y el medio ambiente. EI marcado del producto indica que el aparato no debe desecharse en el contenedor
municipal de residuos. Los residuos de aparatos eléctricos son residuos que contienen sustancias nocivas para las
personas, los animales y el medio ambiente. Estas sustancias pueden contaminar el suelo, el agua o el aire, y a través de
ello pueden entrar en el cuerpo humano y provocar una serie de problemas de salud, como problemas de vision, audicion,
habla, también pueden dafar los rifiones, el higado y el corazén, y causar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas
E también pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y provocar cambios cancerigenos. El
consumo de plantas que crecen en los suelos afectados, y de productos elaborados a partir de ellas, puede provocar los
efectos mencionados sobre la salud. No deseche el equipo en el contenedor de basura municipal
Servicio técnico Si desea adquirir piezas de repuesto o tiene alguna reclamacion, dirijase pongase en contacto
directamente con el distribuidor que emitio el recibo.

m

Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES PARA
UTILIZACAO
LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA REFERENCIA
FUTURA

1. Leia o manual de instruc¢des antes de utilizar o aparelho e siga as
instrucdes nele contidas. O fabricante nao se responsabiliza por
danos causados por uma utiliza¢do do aparelho que ndo esteja de
acordo com a sua finalidade ou por um manuseamento incorreto.

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao
utilizar para qualquer outro fim incompativel com a sua utiliza¢ao
prevista.

3.Ligar o aparelho apenas a uma tomada com ligacdo a terra 220-
240V ~ 50/60Hz.
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Para aumentar a seguranca de utilizagdo, ndo ligar varios aparelhos
eléctricos a um Uinico circuito a0 mesmo tempo.
4. Tenha especial cuidado quando utilizar o aparelho na presenca de
criangas. Nao permitir que as criangas brinquem com o aparelho.
Nao permitir que criangas ou pessoas nao familiarizadas com o
aparelho o utilizem.
5. AVISO: Este aparelho pode ser utilizado por criangas com mais
de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento do aparelho, desde que o facam sob a supervisao de
uma pessoa responsavel pela sua seguranca ou se lhes tiverem sido
dadas instrugdes sobre a utilizagao segura do aparelho e se tiverem
conhecimento dos perigos associados a sua utilizagdo. As criangas
nao devem brincar com o equipamento. A limpeza e a manuten¢ao
do equipamento ndo devem ser efectuadas por criancas, a menos
gue tenham mais de 8 anos de idade e que a atividade seja realizada
sob supervisao.
6. ATENCAO: nio deixar o aparelho ligado a uma tomada sem
vigilancia.
7. ATENCAO: nunca transportar o aparelho quando este estiver
ligado ou quando estiver quente.
8. ATENCAO: a temperatura das superficies acessiveis do aparelho
pode ser elevada quando o aparelho esta a funcionar.
9. ATENCAO: manter o aparelho e o respetivo cabo fora do
alcance das criangas.
10. AVISO: Retire sempre a ficha da tomada de corrente apds a
utilizacdo, segurando-a com a mao. NAO puxar pelo cabo de
alimentacao.
11. AVISO: Nao utilize o aparelho perto de materiais inflamaveis.
12. AVISO: Nao coloque cartao, papel, plastico ou outros objectos
inflamaveis ou fusiveis no interior do aparelho.
13. ATENCAO: Se a caixa do aparelho estiver rachada, desligue o
aparelho para evitar a possibilidade de choque elétrico.
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14. AVISO : A utilizacao incorrecta deste equipamento pode
provocar ferimentos como cortes, abrasdes ou choques eléctricos.
15. Nao mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho em dgua ou
em qualquer outro liquido. Nao expor o aparelho as intempéries
(chuva, sol, etc.) nem utiliza-lo em ambientes humidos (casas de
banho, caravanas humidas).
16. Verificar periodicamente o estado do cabo de alimentacdo. Se o
cabo de alimentagdo estiver danificado, deve ser substituido por um
reparador especializado para evitar qualquer perigo.
17. Nao utilize o aparelho com um cabo de alimentagdo danificado
ou se este tiver caido ou sido danificado de qualquer outra forma ou
se ndo estiver a funcionar corretamente. Nao repare o aparelho
sozinho, pois existe o risco de choque elétrico. Leve o aparelho
danificado a um centro de assisténcia técnica competente para
inspecao ou reparacao. As reparagdes s6 podem ser efectuadas por
centros de assisténcia autorizados. Uma reparagao incorrecta pode
representar um risco grave para o utilizador.
18. Coloque o aparelho sobre uma superficie fria, estavel e
nivelada, longe de aparelhos de cozinha quentes, como um fogao
elétrico, um fogdo a gas, etc. .....
19. Nao utilizar o aparelho perto de materiais inflamaveis.
20. O cabo de alimenta¢do nao deve ficar pendurado na borda da
mesa ou tocar em superficies quentes.
21. Nao deixar o aparelho ou a fonte de alimentacdo ligados a
tomada sem vigilancia.
22. Para uma prote¢ao adicional, ¢ aconselhavel instalar no circuito
elétrico um dispositivo de corrente residual (RCD) com uma
corrente residual nominal ndo superior a 30 mA. Para este efeito,
deve ser consultado um eletricista especializado.
23. Colocar o aparelho sobre superficies resistentes ao calor
24. Nao colocar nenhum objeto sobre o aparelho fechado
25. Para uma boa circulacao do ar, é necessaria uma distancia
minima de 30 cm de todos os lados do aparelho
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26. Nao colocar o aparelho sobre superficies de aquecimento rapido
27. Nao colocar o aparelho sobre uma placa de fogao a gas ou
eléctrica, contra uma parede ou na proximidade de fontes de calor
28. Nao utilizar carvao vegetal ou combustivel semelhante neste
aparelho

29. Antes de limpar, deslocar, desmontar, montar e guardar o
aparelho: desligar o aparelho, desconecta-lo da rede eléctrica e
esperar que arrefeca

30. Nao colocar o aparelho debaixo dos armarios de cozinha devido
a subida do calor e do vapor.

31. O cabo de alimentagdo ndo deve ser colocado sobre o aparelho
e ndo deve tocar nem estar proximo de superficies quentes. Nao
colocar o aparelho debaixo de uma tomada eléctrica.

32. Limpar o aparelho apds cada utilizagado

33. Nao utilizar o aparelho com as maos molhadas

34. Nao tocar na superficie do aparelho com objectos afiados (por
exemplo, uma faca)

35. Nao cobrir a placa de cozedura com papel de aluminio, etc.,
pois pode provocar uma acumulac¢do de calor e danificar as pecas
de plastico e o revestimento

36. Nao colocar utensilios de cozinha sobre a placa de cozedura
durante a sua utiliza¢do. A abertura do aparelho deve ser efectuada
através da pega ou do punho, consoante o modelo

37. Nao utilizar utensilios de plastico durante o funcionamento do
aparelho, pois podem derreter

DESCRICAO DO APARELHO:

. Pega

. Indicador de poténcia (vermelho)
. Indicador de espera (verde)

. Botao de controlo da temperatura
. Caixa superior

. Caixa inferior

. Placas de aguecimento

~No ol W

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO
1. Retirar a embalagem, os autocolantes e os acessOrios que se encontram no exterior e no interior do

25



aparelho (entre as placas).

2. Limpar as placas de aquecimento com um pano humido e depois seco.

3. Unte ligeiramente as placas de aquecimento com 6leo vegetal ou outra gordura, feche o aparelho e
ligue-o a uma tomada com ligagéo a terra, coloque o botdo de regulagdo da temperatura na posi¢do
"MAX" (4), o indicador de poténcia (2) ¢ o indicador de prontiddo acendem-se (3).

4. Deixar o aparelho ligado durante alguns minutos para eliminar o cheiro de fabrica. Durante este tempo,
0 aparelho pode emitir uma pequena quantidade de fumo. Trata-se de um fendmeno normal.

5. Limpe o aparelho de acordo com a sec¢o "Limpeza".

UTILIZACAO DO APARELHO

Prepare a massa de acordo com a sua receita preferida.

1. Ligar o aparelho fechado a uma tomada com ligagdo a terra. Regule o botéo de controlo da temperatura
(4) de acordo com as suas preferéncias de gosto: "LOW, MID" para waffles claros ¢ "MAX" para waffles
mais escuros. - os indicadores luminosos de poténcia e de prontidao acendem-se (2) (3).

2. Aguarde cerca de 10 minutos. Apds este tempo, o aparelho devera ter atingido a temperatura desejada -
a luz de prontiddo apaga-se (3).

3. Abra completamente o aparelho. Coloque a massa previamente preparada na placa de aquecimento
inferior.

4. Feche o aparelho. Néo fechar a caixa superior (5) a forga.

5. Durante o funcionamento, a luz de prontiddo (3) acende-Se e apaga-se, indicando que o termostato
mantém a temperatura correta das placas.

6. O tempo de cozedura ¢ de cerca de 5 a 10 minutos e depende do tipo de ingredientes utilizados e das
preferéncias de gosto.

NOTA: Durante o funcionamento, pode sair vapor quente da parte superior do aparelho (5), o que ¢
normal.

7. Abrir completamente o compartimento superior (5) e retirar o waffle cozido, utilizando apenas uma
espatula de madeira ou de pléstico.

NOTA: Nao utilize utensilios de metal ou utensilios de cozinha afiados, pois podem danificar as placas
de aquecimento especiais com revestimento antiaderente.

8. Antes de cozer a proxima fornada, feche o compartimento superior para que as placas de aquecimento
atinjam a temperatura correta.

9. Quando terminar de cozer, retire a ficha da tomada e deixe o aparelho arrefecer.

DISPOSITIVO DE LIMPEZA

1. Apos a utilizagdo, retire a ficha da tomada e espere que o aparelho arrefega antes de o limpar.

2. Limpe as placas primeiro com um pano hiimido e depois com um pano seco (também pode utilizar
uma toalha de papel).

3. Lubrificar o bolo mais dificil de limpar com 6leo e deixar atuar. Apos alguns minutos, retire
suavemente os residuos com uma espatula de madeira.

4. Nao utilizar ferramentas metalicas ou abrasivas duras para limpar o interior/exterior do aparelho para
evitar riscar a superficie do aparelho.

5. Ndo mergulhar em agua.

DADOS TECNICOS:
Alimentagdo eléctrica: 220-240V ~ 50/60Hz

Poténcia nominal: 1600W
Poténcia maxima: 2000W

Cuidado com a superficie quente:
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A temperatura das superficies acessiveis do aparelho em funcionamento pode ser
elevada. Nio tocar nas superficies quentes do aparelho

Para protecio do ambiente. As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser eliminados nos
contentores adequados para a recolha selectiva de residuos urbanos, de acordo com a sua descri¢do. Se o aparelho tiver
pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas separadamente num centro de recolha e armazenamento. O aparelho usado
deve ser levado para um local de recolha e armazenamento adequado, uma vez que as substincias perigosas que contém
podem constituir um risco para a satde e para o ambiente. A marcagdo no produto indica que o aparelho nio deve ser
deitado no contentor do lixo municipal. Os residuos de equipamentos eléctricos sdo residuos que contém substancias
nocivas para os seres humanos, os animais e o ambiente. Estas substancias podem contaminar o solo, a agua ou o ar e,
através disso, podem entrar no corpo humano e provocar uma série de problemas de salide, tais como perturbagdes da
visdo, da audigdo e da fala, podendo também danificar os rins, o figado e o coragdo e provocar doengas de pele. As
substancias nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas respiratorio e reprodutivo e provocar alteragdes
cancerigenas. O consumo de plantas que crescem nos solos afectados e de produtos fabricados a partir deles pode
provocar os efeitos na saude acima referidos. Nio deitar o equipamento no contentor do lixo municipal!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou se tiver alguma reclamagao a fazer, contacte contactar
diretamente o revendedor que emitiu o recibo.

m ¥

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS
SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS NURODY MAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR ISSAUGOKITE, KAD
GALETUMETE SU JAIS SUSIPAZINTI ATEITYJE

1. Pries naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
laikykites joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz zala,
padaryta naudojant prietaisg ne pagal paskirt] arba netinkamai su
juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais kitais
tikslais, nesuderinamais su jo paskirtimi.

3.Prietaisg prijunkite tik prie jZeminto 220-240 V ~ 50/60 Hz
elektros lizdo.

Siekdami padidinti naudojimo saugumag, prie vienos grandinés
vienu metu neprijunkite keliy elektros prietaisy.

4. Bikite ypac atsargiis naudodami prietaisg, kai Salia yra vaiky.
Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis
vaikams ar asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu.

5. ISPEJIMAS: Sj prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir
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asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebéjimais

arba asmenys, neturintys patirties ar Ziniy apie prietaisa, jei tai

buvo pateiktos instrukcijos dél saugaus prietaiso naudojimo ir jie

Zino su prietaiso naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty

Zaisti su jranga. Valyti ir prizifiréti jrangos neturéty vaikai, nebent

6. ISPEJIMAS: nepalikite prietaiso, jjungto j elektros lizda, be

prieziiiros.

7. ISPEJIMAS: niekada nenesiokite prietaiso, kai jis yra jjungtas

arba kai jis yra karstas.

8. JISPEJIMAS: veikiancio jrenginio prieinamy pavirsiy

temperatiira gali biiti auksta, kai jrenginys veikia.

9. JISPEJIMAS: saugokite jrangg ir jos laidg vaikams

nepasiekiamoje vietoje.

10. JSPEJIMAS: po naudojimo visada iStraukite kistuka i§ elektros

lizdo, laikydami j; ranka. NEBANDYKITE traukti uz elektros

tinklo laido.

11. JSPEJIMAS: nenaudokite prietaiso $alia degiy medziagy.

12. JISPEJIMAS: ] prietaiso vidy nedékite kartono, popieriaus,

plastiko ar kity degiy ar degiy daikty.

13. JSPEJIMAS : Jei prietaiso korpusas jtriikes, ijunkite prietaisa,

kad iSvengtumeéte elektros smugio galimybés.

14. JSPEJIMAS : Netinkamai naudojant §j prietaisa galima

susizaloti, pavyzdZiui, jsipjauti, jbréZti arba patirti elektros smigj.

15. Nemerkite kabelio, kiStuko ar viso jrenginio | vanden; ar kita

skyst]. Nelaikykite prietaiso oro sglygose (lietuje, saul¢je ir pan.) ir

nenaudokite jo drégnoje aplinkoje (vonios kambariuose, drégnose

priekabose).

16. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido biukle. Jei maitinimo

laidas pazeistas, jj turi pakeisti specializuotas remontininkas, kad

bty iSvengta pavojaus.

17. Nenaudokite prietaiso su paZeistu maitinimo laidu arba jei jis
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buvo numestas, kitaip pazeistas ar netinkamai veikia.

Neremontuokite prietaiso patys, nes kyla elektros smiigio pavojus.

Pazeistg prietaisg nuneskite ; kompetentingg aptarnavimo centra,

kad jis biity patikrintas arba suremontuotas. Bet kokius remonto

darbus gali atlikti tik jgalioti techninés prieziiiros centrai.

Netinkamas remontas gali kelti rimtg pavojy naudotojui.

18. Pastatykite prietaisg ant vésaus stabilaus, lygaus pavirSiaus,

toliau nuo karSty maisto ruoSimo prietaisy, tokiy kaip elektriné

virykle, dujinis degiklis ir t. t......

19. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medZziagy.

20. Maitinimo laidas neturi kaboti per stalo krasta ir liesti karSty

pavirsiy.

21. Nepalikite prietaiso arba j elektros lizdg jjungto maitinimo

Saltinio be priezitiros.

22. Papildomai apsaugai elektros grandinéje patartina jrengti

liekamosios srovés jtaisg (RCD), kurio vardiné liekamoji srove

nevir§ija 30 mA. Siuo klausimu reikéty kreiptis j specialista

elektrika.

23. Prietaisg statykite ant karS¢iui atspariy pavirSiy

24. Ant uzdaryto prietaiso nedekite jokiy daikty

25. Siekiant uztikrinti tinkama oro cirkuliacijg, 1§ visy prietaiso

pusiy turi biiti maZiausiai 30 cm atstumas

26. Nestatykite prietaiso ant greitai jkaitinamy pavirsiy

27. Nestatykite prietaiso ant dujinés ar elektrinés kaitlentés, prie

sienos ar arti Silumos Saltiniy

28. Siame prietaise nenaudokite medZio anglies ar panasaus kuro

29. Pries§ valydami, perkeldami, iSardydami, surinkdami ir

laikydami prietaisg: i1§junkite prietaisa, atjunkite jj nuo elektros

tinklo ir palaukite, kol jis atveés

30. Nestatykite prietaiso po virtuves spintelémis dél kylancio

karS¢io ir gary.

31. Maitinimo laidas neturéty biiti padétas vir§ prietaiso ir neturéty

liesti ar guléti Salia karSty pavirSiy. Nestatykite prietaiso po elektros
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lizdu.

32. I8valykite prietaisg po kiekvieno naudojimo

33. Nenaudokite prietaiso drégnomis rankomis

34. Nelieskite prietaiso pavirSiaus jokiais astriais daiktais (pvz.,
peiliu)

35. Neuzdenkite kaitlentés aliuminio folija ir t. t., nes tai gali sukelti
karscio kaupimasi ir pazeisti plastikines dalis bei danga

36. Naudojimo metu ant kaitlentés nedékite maisto ruo§imo jrankiy.
Priklausomai nuo modelio, prietaisg reikia atidaryti naudojant
rankeng arba rankené¢le

37. Dirbdami su prietaisu nenaudokite plastikiniy indy, nes jie gali
i8silydyti

PRIETAISO APRASYMAS:

1. Rankena

2. Maitinimo indikatorius (raudonas)

3. Budéjimo rezimo indikatorius (Zalias)
4. Temperattros reguliavimo rankenélé
5. Virsutinis korpusas

6. Apatinis korpusas

7. Sildymo plokstés

PRIES PIRMA KARTA NAUDOJANT

1. Nuimkite pakuotg ir visus lipdukus bei priedus, esancius prietaiso iSoréje ir viduje (tarp kaitinimo
ploksciy).

2. Nuvalykite kaitvietes drégna, o paskui sausa Sluoste.

3. Svelniai sutepkite kaitvietes augaliniu aliejumi ar kitu tepalu, uzdarykite prietaisa ir jjunkite j jzeminta
lizda, nustatykite temperatiiros reguliavimo rankenélg j padéti "MAX" (4), uzsidegs galios reguliavimo
indikatorius (2) ir parengties indikatorius (3).

4. Palikite prietaisa jjungta kelioms minutéms, kad atsikratytuméte gamyklinio kvapo. Per §j laika
prietaisas gali skleisti nedidelj kiekj dimy. Tai normalus reiskinys.

5. I$valykite prietaisg pagal skyriy "Valymas".

PRIETAISO NAUDOJIMAS

Paruoskite tesla pagal mégstama recepta.

1. ljunkite uzdaryta prietaisg j jZemintg elektros lizdg. Nustatykite temperatiiros reguliavimo rankenéle
(4) pagal savo skonio pageidavimus: "LOW, MID" - §viesiems vafliams, "MAX" - tamsesniems
vafliams. - uzsidegs maitinimo ir parengties indikatoriaus lemputés (2) (3).

2. Palaukite mazdaug 10 minuciy. Po $io laiko prietaisas turéty pasiekti reikiamg temperatiira - parengties
lemputé uzges (3).

3. Visiskai atidarykite prietaisa. Padékite anksciau paruosta tesla ant apatinés kaitinimo plokstés.

4. Uzdarykite prietaisg. Neuzdarykite virSutinio korpuso (5) jéga.

5. Veikimo metu jsiziebia ir i$sijungia parengties lemputé (3), rodanti, kad termostatas palaiko tinkama
kaitvietés temperatiira.
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6. Gaminimo trukmé yra mazdaug 5-10 minuciy ir priklauso nuo naudojamy ingredienty rasies ir skonio
pageidavimy.

PASTABA: darbo metu i$ virSutinio prietaiso korpuso (5) gali iSeiti karSti garai, tai normalu.

7. Visiskai atidarykite virSutinj korpusa (5) ir iSimkite iSkepusj vaflj, naudodami tik meding arba
plastiking mentelg.

PASTABA: Nenaudokite metaliniy ar astriy virtuvés jrankiy, nes jie gali sugadinti specialiomis
nelimpanc¢iomis dangomis padengtas kaitvietes.

8. Prie§ kepdami kitg partija, uzdarykite virSutinj korpusa, kad kaitvietés jkaisty iki reikiamos
temperaturos.

9. Baige kepti, iStraukite kiStuka i$ elektros lizdo ir leiskite prietaisui atvésti.

PRIETAISO VALYMAS

1. Po naudojimo istraukite kistuka i§ lizdo ir palaukite, kol prietaisas atvés, pries pradédami jj valyti.
2. Viryklés kaitvietes pirmiausia nuvalykite drégnu, o paskui sausu skuduréliu (galima naudoti ir
popierinj ranksluostj).

3. Sunkiausiai valoma kaitviete sutepkite aliejumi ir palikite. Po keliy minuciy $velniai pasalinkite
liku¢ius medine mentele.

4. Nenaudokite jokiy metaliniy ar kiety abrazyviniy jrankiy prietaiso vidui / iSorei nuvalyti, kad
nesubraizytuméte prietaiso pavir§iaus.

5. Nemerkite j vanden].

TECHNINIAI DUOMENYS:

Maitinimo Saltinis: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Nominali galia: 1600W

Didziausia galia: 2000W

Atsargiai karStas pavirsius:

Ispéjimas: veikiancio prietaiso prieinamy pavir§iy temperatiira gali buti auksta. Nelieskite
karsty prietaiso pavirsiy

Dél aplinkos apsaugos. Kartono pakuotes ir polietileno (PE) maiselius reikia i¥mesti j atitinkamus rii§iuojamojo
komunaliniy atlieky surinkimo konteinerius pagal jy apra§yma. Jei prietaise yra baterijy, jas reikia iSimti ir iSmesti
atskirai j atlieky surinkimo ir saugojimo vieta. Panaudota prietaisa reikia nuvezti  atitinkama surinkimo ir saugojimo
vietg, nes jame esanc¢ios pavojingos medziagos gali kelti pavojy sveikatai ir aplinkai. Ant gaminio esantis zenklas
nurodo, kad prietaiso negalima iSmesti j komunaliniy atlieky konteinerj. Elektros jrangos atlickos - tai atliekos, kuriose
yra zmonéms, gyviinams ir aplinkai kenksmingy medziagy. Sios medziagos gali uztersti dirvozemj, vandenj ar ora, o per
tai jos gali patekti | Zzmogaus organizma ir sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy, pavyzdziui, regos, klausos, kalbos
sutrikimy, taip pat gali pazeisti inkstus, kepenis ir §irdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medziagos taip pat gali turéti
neigiama poveikj kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti vézinius poky¢ius. Augaly, augan¢iy paveiktame
dirvozemyje, ir i§ jy pagaminty produkty vartojimas gali sukelti minéta poveikj sveikatai. NeiSmeskite jrangos j
komunaliniy atlieky konteinerj!

Paslauga Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba turite nusiskundimy, kreipkités j tiesiogiai kreipkiteés j kvita i§davusj
pardavéja.

m 3
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LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGI LIETOSANAS DROSIBAS NORADIJUMI
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI
ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un
ieverojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici neatbilstosi paredz&tajam
lietoSanas veidam vai nepareizi lietojot to.

2. lerice ir paredze€ta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet
ierici citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredz&to lietojumu.
3.Savienojiet ierici tikai ar iezemétu kontaktligzdu 220-240 V ~
50/60 Hz.

Lai palielinatu lietoSanas droSibu, vienlaicigi vienai kede
nepievienojiet vairakas elektroierices.

4. Ipasi uzmanigi lietojiet ierici, ja tas klatbtitng ir berni. Nelaujiet
b&rniem spéleties ar ierici nelaujiet bérniem vai personam, kas nav
pazistamas ar ierici, to lietot.

5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot bérni, kas vecaki par 8
gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam sp€jam vai personas bez pieredzes vai zinasanam par
lerici, ja to dara par vinu droSibu atbildigas personas uzraudziba vai
ja viniem ir sniegtas instrukcijas par ierices droSu lietoSanu un vini
ir informé&ti par bistamibu, kas saistita ar ierices lietoSanu. Bérni
nedrikst speléties ar aprikojumu. Iekartas tiriSanu un apkopi
nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un
darbiba tiek veikta uzraudziba.

6. BRIDINAJUMS: neatstajiet ierici pieslégtu kontaktligzdai bez
uzraudzibas.

7. BRIDINAJUMS: nekad nenesiet ierici, kad ta ir ieslégta vai

karsta.
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8. BRIDINAJUMS: darba aprikojuma pieejamo virsmu temperatiira

var biit augsta, kad iekarta darbojas.

9. BRIDINAJUMS: glabajiet iekartu un tas vadu b&rniem

nepieejama vieta.

10. BRIDINAJUMS: péc lietoSanas vienmér iznemiet kontaktdak3u

no elektriskas rozetes, turot to ar roku. Nevelciet par elektrotikla

vadu.

11. Bridinajums: nelietojiet ierici viegli uzliesmojoSu materialu

tuvuma.

12. BRIDINAJUMS: Iericé nedrikst ievietot kartonu, papiru,

plastmasu vai citus viegli uzliesmojoSus vai degoSus priekSmetus.

13. BRIDINAJUMS : Ja ierices korpuss ir saplaisajis, izslédziet

ierici, lai izvairitos no elektroSoka iesp&jamibas.

14. BRIDINAJUMS : Neatbilstosa s ierices lietoSana var izraisit

traumas, piemé&ram, iegriezumus, nobrazumus vai elektroSoku.

15. Neiegremdgjiet kabeli, kontaktdaksu vai visu ierici iident vai

cita Skidruma. Nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai (lietus,

saule u. c.) un nelietojiet to mitros apstaklos (vannas istabas, mitros

treileros).

16. Periodiski parbaudiet baroSanas kabela stavokli. Ja stravas vads

ir bojats, lai izvairitos no briesmam, tas janomaina specializéta

remonta.

17. Neizmantojiet ierici ar bojatu stravas vadu vai ja ta ir nokritusi

vai citadi bojata, vai nedarbojas pareizi. Neremontgjiet ierici pasi,

jo pastav elektroSoka risks. Bojato ierici nogadajiet kompetenta

servisa centra parbaudei vai remontam. Jebkadus remontdarbus

drikst veikt tikai autorizeti servisa centri. NeatbilstoSs remonts var

radit nopietnu risku lietotajam.

18. Novietojiet ierici uz veésas, stabilas, Iidzenas virsmas, prom no

karstam &diena gatavoSanas ieric€m, piemeram, elektriskas plits,

gazes degla u.c.......

19. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosSu materialu tuvuma.

20. Stravas vads nedrikst karaties pari galda malai vai pieskarties
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karstam virsmam.

21. Neatstajiet ierici vai stravas avotu, kas pievienots
kontaktligzdai, bez uzraudzibas.

22. Papildu aizsardzibai ieteicams elektribas keéde uzstadit atdalitas
stravas ierici (RCD), kuras nominala atdalita strava neparsniedz 30
mA. Saja jautajuma jakonsultgjas ar specialistu elektriki.

23. Novietojiet ierici uz karstumizturigam virsmam

24. Nenovietojiet nekadus priekSmetus uz slégtas ierices

25. Lai nodros$inatu pareizu gaisa cirkulaciju, no visam ierices
pusém ir nepiecieSams vismaz 30 cm attalums

26. Nenovietojiet ierici uz atri sildamam virsmam

27. Nenovietojiet ierici uz gazes vai elektriskas plits, pie sienas vai
siltuma avotu tiesa tuvuma

28. Nelietojiet Saja ieric€ kokogles vai lidzigu kurinamo

29. Pirms ierices tiriSanas, parvietosanas, demontazas, montazas un
uzglabasanas: izsleédziet ierici, atvienojiet to no elektrotikla un
pagaidiet, lidz ta atdziest

30. Nenovietojiet ierici zem virtuves skapiSiem, jo ta rada karstumu
un tvaiku.

31. Stravas vadu nedrikst novietot virs ierices, un tas nedrikst
pieskarties karstam virsmam vai atrasties to tuvuma. Nenovietojiet
ierici zem elektriskas rozetes.

32. P&c katras lietoSanas reizes iztiriet ierici

33. Nelietojiet ierici ar slapjam rokam

34. Nepieskarieties ierices virsmai ar asiem prickSmetiem
(piem&ram, nazi)

35. Neaizklajiet pliti ar aluminija foliju u. c., jo tas var izraisit
karstuma uzkrasanos un sabojat plastmasas detalas un parklajumu
36. Lietosanas laika nenovietojiet uz plits gatavoSanas piederumus.
Ierice jaatver, izmantojot rokturi vai rokturi atkariba no modela
37. lerices darbibas laika nelietojiet plastmasas traukus, jo tie var
izkust
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IERICES APRAKSTS:

1. Rokturis

2. Energijas indikators (sarkans)

3. Gaidisanas reZima indikators (zal§)
4. Temperatiiras reguléSanas poga

5. Augsgjais korpuss

6. Apaksgjais korpuss

7. Sildisanas plaksnes

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS

1. Nonemiet iepakojumu un visas uzlimes un piederumus, kas atrodas ierices arpusé un iekSpuse (starp
platném).

2. Noslaukiet platnes ar mitru un péc tam sausu dranu.

3. Viegli ieellojiet karstas platnes ar augu ellu vai citu smérvielu, aizveriet ierici un iespraudiet
kontaktdaksu iezeméta kontaktligzda, iestatiet temperatiiras regulé$anas pogu pozicija "MAX" (4),
iedegsies jaudas regulé$anas indikators (2) un gatavibas indikators (3).

4. Atstajiet ierici ieslégtu uz dazam miniitém, lai atbrivotos no riipnicas smarzas. Saja laika ierice var
izdalit nelielu daudzumu dimu. Ta ir normala paradiba.

5. Iztiriet ierici saskana ar sadalu "TiriSana".

IERICES LIETOSANA

Sagatavojiet miklu saskana ar savu iecienito recepti.

1. Iespraudiet slégto ierici iezeméeta kontaktligzda. lestatiet temperatiiras regulésanas pogu (4) atbilstosi
savam garSas velmeém: "LOW, MID" gai§am vafelem un "MAX" tumsakam vafelem. - iestatiet vafelu
pagatavosanas rezimu (2) (3) un ieslégsies stravas un gatavibas indikatora gaismas (2).

2. Pagaidiet aptuveni 10 mintites. P&c T laika iericei buitu jasasniedz vajadziga temperatiira - gatavibas
indikators nodziest (3).

3. Atveriet ierici pilniba. Novietojiet ieprieks sagatavoto miklu uz apaksgjas sildelementa plaksnes.

4. Aizveriet ierici. Neaizveriet augs$€jo korpusu (5) ar speku.

5. Darbibas laika ieslédzas un izslédzas gatavibas indikators (3), kas norada, ka termostats uztur pareizu
plits temperatiiru.

6. Gatavosanas laiks ir aptuveni 5 Iidz 10 mintites, un tas ir atkarigs no izmantoto sastavdalu veida un
garSas vElmeém.

PIEZIME: Darbibas laika no ierices augieja korpusa (5) var izpliist karsti tvaiki, tas ir normali.

7. Pilniba atveriet aug$€jo korpusu (5) un iznemiet izcepto vafeli, izmantojot tikai koka vai plastmasas
lapstinu.

PIEZIME: Neizmantojiet metala vai asus virtuves piederumus, jo tie var sabojat ipasos ar neliposu
parklajumu parklatos plaksnus.

8. Pirms nakamas partijas cepSanas aizveriet aug$€jo korpusu, lai karstas platnes sakarst 1idz pareizai
temperatiirai.

9. Kad cepsana ir pabeigta, iznemiet kontaktdaksu no kontaktligzdas un laujiet iericei atdzist.

IERICES TIRISANA

1. P&c lietosanas iznemiet kontaktdaks$u no kontaktligzdas un pagaidiet, 1idz ierice atdziest, pirms sakat
tas tirisanu.

2. Vispirms noslaukiet plitinu ar mitru un p&c tam nosusiniet ar dranu (var izmantot ari papira dvieli).
3. Visgritak tiramo pliti ieellojiet ar ellu un atstdjiet to. Péc dazam mintitém uzmanigi nonemiet
atlikumus ar koka lapstinu.

4. Lai nesaskrapgtu ierices iek§€jo/argjo virsmu, neizmantojiet metala vai cietus abrazivus instrumentus
ierices iekSpuses/arpuses noslaucisanai.

5. Neiegremdgjiet ident.
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TEHNISKIE DATI:

Barosanas avots: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Nominala jauda: 1600 W

Maksimala jauda: 2000W

Uzmanibu karsta virsma:

Karstas virsmas: darbojosas ierices pieejamo virsmu temperatiira var biit augsta.
Nepieskarieties ierices karstajam virsmam

Vides aizsardzibas noliika. Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaizmet atbilstoSos
konteineros, kas paredz&ti sadzives atkritumu dalitai savaksanai. Ja iericé ir baterijas, tas jaiznem un jaiznicina atseviski
savak§anas un uzglabasanas vieta. Izlietota ierice janogada piemerota savakSanas un uzglabasanas vieta, jo taja eso§as
bistamas vielas var apdraudét veselibu un vidi. Uz izstradajuma esosais mark&ums norada, ka ierici nedrikst izmest
sadzives atkritumu konteinera. Elektrisko iekartu atkritumi ir atkritumi, kas satur cilvékiem, dzivniekiem un videi
kaitigas vielas. Sis vielas var piesarnot augsni, tideni vai gaisu, un caur to tas var noklut cilvéka organisma un izraisit
virkni veselibas problému, pieméram, redzes, dzirdes, runas trauc&jumus, var ari bojat nieres, aknas un sirdi, ka arT
izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var arT nelabveéligi ietekmét elposanas un reproduktivo sistému un izraisit véza
€ izmainas. Augu, kas aug uz skartas augsnes, un no tiem razotu produktu lietoSana uztura var izraisit iepriek§ minéto
ietekmi uz veselibu. Neizmetiet iekartas sadzives atkritumu tvertné!
Pakalpojums Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai jums ir kadas suidzibas, ludzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar
tirgotdju, kas izdevis ¢eku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LUGEGE HOOLIKALT JA SAILITAGE EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS

m

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on
pOhjustatud seadme mittesihiparasest kasutamisest vo1 ebadigest
kasitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage
seadet muul otstarbel, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega.
3.Uhendage seade ainult maandatud pistikupessa 220-240V ~
50/60Hz.

Kasutusohutuse suurendamiseks drge tihendage korraga mitut
elektriseadet iihte vooluahelasse.
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4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge
lubage lastel seadmega mingida Arge lubage lastel voi kellelgi, kes
ei ole seadmega tuttav, seadet kasutada.
5. HOIATUS: Seda secadet voivad kasutada iile 8-aastased lapsed ja
isikud, kelle fiiiisilised, sensoorsed voi vaimsed voimed on piiratud
voi kellel puuduvad kogemused voi teadmised seadme kohta, kui
seda tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all voi
kui neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja nad on
teadlikud seadme kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohi
seadmetega mingida. Lapsed ei tohiks seadmeid puhastada ega
hooldada, vilja arvatud juhul, kui nad on iile 8 aasta vanad ja seda
tehakse jarelevalve all.
6. HOIATUS: drge jitke seadet jarelevalveta pistikupessa.
7. HOIATUS: drge kunagi kandke seadet, kui see on sisse liilitatud
voi kui see on kuum.
8. HOIATUS: tootava seadme juurdepéésetavate pindade
temperatuur voib olla korge, kui seade tootab.
9. HOIATUS: hoidke seade ja selle juhe lastele kittesaamatus
kohas.
10. HOIATUS: tommake pistik parast kasutamist alati pistikupesast
vilja, hoides pistikupesast kiiega kinni. ARGE tdmmake
pistikupesast.
11. HOIATUS: Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide
laheduses.
12. HOIATUS: Arge asetage seadme sisse pappi, paberit, plasti voi
muid tuleohtlikke vai sulavaid esemeid.
13. HOIATUS : Kui seadme korpus on pragunenud, liilitage seade
vélja, et viltida elektril66gi ohtu.
14. HOIATUS : Seadme ebadige kasutamine voib pohjustada
vigastusi, nditeks 1dikehaavu, hodrdumist voi elektrilooki.
15. Arge kastke kaablit, pistikut vdi kogu seadet vette vdi monda
muusse vedelikku. Arge pange seadet vilja ilmastikutingimustele
(vihm, pdike jne.) ega kasutage seda niisketes tingimustes
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(vannitoas, niisketes haagissuvilates).

16. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisundit. Kui toitejuhe on

kahjustatud, tuleb see ohu viltimiseks vilja vahetada spetsiaalse

remonditodkoja poolt.

17. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega voi kui see on

maha kukkunud voi muul viisil kahjustatud véi ei to6ta korralikult.

Arge parandage seadet ise, sest esineb elektrilddgi oht. Viige

kahjustatud seade kontrollimiseks v3i parandamiseks péddevasse

teeninduskeskusesse. lgasugust remonti voivad teostada ainult

volitatud teeninduskeskused. Ebadige remont voib kujutada endast

tosist ohtu kasutajale.

18. Asetage seade jahedale, stabiilsele ja tasasele pinnale, eemal

kuumadest toiduvalmistamisseadmetest, nagu elektripliit,

gaasipoleti jne......

19. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide lihedal.

20. Toitejuhe e tohi rippuda iile lauaserva ega puudutada kuuma

pinda.

21. Arge jitke seadet ega vooluvdrku pistikupesasse iihendatud

seadet jarelevalveta.

22. Tédiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada

vooluahelasse jidvoolukaitseseade (RCD), mille nimivoolutugevus

ei Uleta 30 mA. Sellega seoses tuleks konsulteerida

elektrispetsialistiga.

23. Asetage seade kuumakindlatele pindadele

24. Arge asetage suletud seadmele mingeid esemeid

25. Oige dhuringluse tagamiseks peab seadme kdikidel kiilgedel

olema vdhemalt 30 cm kaugus

26. Arge asetage seadet kiiresti kuumutavatele pindadele

27. Arge asetage seadet gaasi- vdi elektripliidile, vastu seina voi

soojusallikate 1ahedusse

28. Arge kasutage selles seadmes soe- voi muud sarnast kiitust

29. Enne seadme puhastamist, teisaldamist, lahtivotmist,

kokkupanekut ja hoiustamist: liilitage seade vilja, iihendage see
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vooluvorgust lahti ja oodake, kuni see jahtub

30. Arge asetage seadet kodgikappide alla, sest seal tekib kuumust
jaauru.

31. Toitejuhe ei tohi asetada seadme kohale ega puudutada voi
asetada kuuma pinna lihedusse. Arge asetage seadet pistikupesa
alla.

32. Puhastage seadet parast iga kasutamist

33. Arge kasutage seadet mirgade kitega

34. Arge puudutage seadme pinda teravate esemetega (nt nuga)
35. Arge katke pliidiplaati alumiiniumfooliumiga vms, kuna see
voib pdhjustada kuumuse tekkimist ning kahjustada plastosasid ja
katet

36. Arge asetage toiduvalmistamisvahendeid pliidile kasutamise
ajal. Seade tuleb avada soltuvalt mudelist kdepideme voi
kdepidemega

37. Arge kasutage seadme kasutamisel plastist ndusid, need vdivad
sulada

SEADME KIRJELDUS:

1. Kéepide

2. Toiteindikaator (punane)

3. Ootereziimi indikaator (roheline)
4. Temperatuuri reguleerimise nupp
5. Ulemine korpus

6. Alumine korpus

7. Kiitteplaadid

ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST

1. Eemaldage pakend ning kdik kleebised ja tarvikud, mis on seadme viliskiiljel ja sisemuses
(kuumutusplaatide vahel).

2. Piihkige pliidiplaadid niiske ja seejdrel kuiva lapiga.

3. Madrige pliidiplaadid kergelt taimedli voi muu rasvaga, sulgege seade ja iihendage pistik maandatud
pistikupesasse, seadke temperatuuri reguleerimise nupp asendisse "MAX" (4), toidukontrolli indikaator
(2) ja valmisoleku indikaator siittib (3).

4. Jitke seade mOneks minutiks sisse liilitatud, et vabaneda tehase 16hnast. Selle aja jooksul vdib
seadmest eralduda viike kogus suitsu. See on normaalne néhtus.

5. Puhastage seadet vastavalt jaotisele "Puhastamine™.

SEADME KASUTAMINE
Valmistage tainas vastavalt oma lemmikretseptile.
1. Uhendage suletud seade maandatud pistikupessa. Seadke temperatuuri reguleerimise nupp (4) vastavalt
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oma maitse-eelistustele: "LOW, MID" heledate vahvlite jaoks ja "MAX" tumedamate vahvlite jaoks. -
toite ja valmisoleku mérgutuled pdlevad (2) (3).

2. Oodake umbes 10 minutit. Selle aja moddudes peaks seade olema saavutanud vajaliku temperatuuri -
valmisoleku méargutuli kustub (3).

3. Avage seade tiielikult. Asetage eelnevalt valmistatud tainas alumisele kuumutusplaadile.

4. Sulgege seade. Arge sulgege iilemist korpust (5) jouga.

5. T66 ajal liilitub sisse ja vélja valmiduslamp (3), mis néitab, et termostaat hoiab keeduplaadi
temperatuuri digel tasemel.

6. Kiipsetusaeg on umbes 5-10 minutit ja sdltub kasutatavate koostisosade tiilibist ja maitse-eelistustest.
MARKUS: Seadme iilemisest korpusest (5) vdib t&6 ajal viljuda kuuma auru, see on normaalne.

7. Avage iilemine korpus (5) tiielikult ja votke kiipsetatud vahvlid vélja, kasutades selleks ainult puidust
voi plastist spaatlit.

MARKUS: Arge kasutage metallist tooriistu ega teravaid kodgindud, sest need vdivad kahjustada
spetsiaalset mittekleepuva kattega pliidiplaati.

8. Enne jargmise partii kiipsetamist sulgege iilemine korpus, et keeduplaadid soojeneksid digele
temperatuurile.

9. Kui olete kiipsetamise 1dpetanud, tdmmake pistik pistikupesast vilja ja laske seadmel jahtuda.

SEADME PUHASTAMINE

1. Pdrast kasutamist tommake pistik pistikupesa pistikupesast vélja ja oodake, kuni seade on jahtunud,
enne kui hakkate seda puhastama.

2. Piihkige pliidiplaadid esmalt mirjaks ja seejdrel kuivaks lapiga (v3ib kasutada ka paberratikut).

3. Médrige kdige raskemini puhastatav kook 0liga ja jétke see seisma. Mdne minuti pérast eemaldage
jédgid ettevaatlikult puulusikaga.

4. Arge kasutage seadme sisemuse/vilisuse piihkimiseks mingeid metallist v&i kdva abrasiivseid
tooriistu, et véltida seadme pinna kriimustamist.

5. Arge kastke seda vette.

TEHNILISED ANDMED:
220-240V ~ 50/60Hz
Nimivéimsus: 1600W
Maksimaalne voimsus: 2000W

Ettevaatust kuumale pinnale:

Tootava seadme juurdepiisetavate pindade temperatuur vdib olla kdrge. Arge puudutage
seadme kuumi pindu

Keskkonna huvides. Papppakendid ja poliietiileenist (PE) kotid tuleb vastavalt nende kirjeldusele visata asjakohastesse
konteineritesse olmejaétmete eraldi kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja
ladustamiskohas éra visata. Kasutatud seade tuleb viia sobivasse kogumis- ja ladustamisasutusse, kuna selles sisalduvad
ohtlikud ained vdivad kujutada endast ohtu tervisele ja keskkonnale. Tootel olev mérgistus niitab, et seadet ei tohi
kdrvaldada olmejdiatmete konteinerisse. Elektrijadtmed on jaitmed, mis sisaldavad inimestele, loomadele ja keskkonnale
kahjulikke aineid. Need ained vdivad reostada pinnast, vett voi Shku ning selle kaudu vdivad nad sattuda inimkehasse ja
pdhjustada mitmeid terviseprobleeme, nditeks nidgemis-, kuulmis- ja kdnepuudulikkust, vdivad kahjustada ka neerusid,
maksa ja siidant ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad avaldada kahjulikku mdju ka hingamis- ja
€ reproduktiivsiisteemile ning pdhjustada vidhkkasvaja muutusi. Mjutatud muldadel kasvavate taimede ja neist valmistatud
toodete tarbimine vdib pohjustada eespool nimetatud tervisemdjusid. Arge visake seadmeid olmejiitmete priigikasti!
Teenindus Kui soovite osta varuosasid vdi kui teil on kaebusi, siis palun vdtke thendust votke otse ithendust
edasimiiiijaga, kes viéljastas kviitungi.

m
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Hasznalati utmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALATRA

1. A késziilék hasznalata elott olvassa el a kezelési utmutatot, és
kovesse az abban foglalt utasitasokat. A gyartd nem vallal
feleldsséget a késziilék nem rendeltetésszerii hasznalatabol vagy
helytelen kezelésébdl eredd karokért.

2. A késziiléket kizarolag haztartdsi haszndlatra szantadk. Ne
hasznalja mas, a rendeltetésszerli hasznalattal 6ssze nem
egyeztethetd célra.

3.A késziiléket csak 220-240V ~ 50/60Hz-es foldelt aljzatba
csatlakoztassa.

A hasznalat biztonsaganak novelése érdekében ne csatlakoztasson
egyszerre tobb elektromos késziileket egy aramkorhoz.

4. Legyen kiilondsen ovatos, ha a késziiléket gyermekek
jelenlétében hasznalja. Ne engedje, hogy a gyermekek jatszanak a
késziilékkel ne engedje, hogy gyermekek vagy a késziiléket nem
ismerd személyek hasznaljak a késziiléket.

5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél idésebb
gyermekek és csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd személyek, illetve a késziilékkel
kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkezd
személyek akkor hasznalhatjak, ha ezt a biztonsagukért felelds
személy feliigyelete mellett teszik, vagy ha a késziilek biztonsagos
hasznélatara vonatkoz6 utasitasokat kaptak, €s tisztdban vannak a
késziilek hasznalataval kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem
jatszhatnak a berendezéssel. A berendezés tisztitasat és
karbantartasat gyermekek csak akkor végezhetik, ha elmultak 8

évesek, €s a tevékenységet feliigyelet mellett végzik.
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6. FIGYELMEZTETES: a késziiléket ne hagyija feliigyelet nélkiil a
konnektorba dugva.
7. FIGYELMEZTETES: soha ne vigye a késziiléket bekapcsolt
allapotban vagy forro6 allapotban.
8. FIGYELMEZTETES: a miikodteté berendezés hozzaférhetd
feliileteinek hdmérséklete magas lehet, amikor a berendezés
tizemel.
9. FIGYELMEZTETES: tartsa a berendezést és annak vezetékét
gyermekek szdmara elérhetetlen helyen.
10. FIGYELMEZTETES: hasznalat utan mindig huzza ki a dugét a
konnektorbdl gy, hogy a kezével megfogja a konnektort. NE
htizza meg a halozati kabelt.
11. FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a késziiléket gytlékony
anyagok kozelében.
12. FIGYELMEZTETES: Ne helyezzen kartont, papirt, miianyagot
vagy mas gyulékony vagy gyulékony targyakat a késziilék
belsejébe.
13. FIGYELMEZTETES : Ha a késziilék haza megrepedt,
kapcsolja ki a késziileket, hogy elkertiilje az dramiités lehetdségét.
14. FIGYELMEZTETES : A késziilék helytelen hasznalata
sériiléseket, példaul vagasokat, horzsolasokat vagy aramiitést
okozhat.
15. Ne meritse a kabelt, a dugdt vagy az egész késziiléket vizbe
vagy mas folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket iddjarasi
koriilményeknek (esd, nap stb.), és ne hasznalja paras koriilmények
kozott (fiirdészoba, paras lakokocsi).
16. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a tapkabel
megsériilt, a veszély elkeriilése érdekében szakszervizben kell
kicserélni.
17. Ne hasznalja a késziiléket sériilt tapkabellel, vagy ha a
késziiléket leejtették, vagy mas moédon megsériilt, illetve nem
mikodik megfelelden. Ne javitsa meg a késziiléket sajat maga, mert
aramiités veszelye all fenn. A sériilt késziiléket vigye el
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ellendrzésre vagy javitasra egy illetékes szervizbe. Barmilyen
javitast csak az erre felhatalmazott szervizkozpontok végezhetnek.
A nem megfeleld javitas komoly veszélyt jelenthet a felhasznalora
nézve.
18. Helyezze a késziiléket hiivos, stabil, vizszintes feliiletre, tavol a
forrd f6z6berendezésektdl, példaul elektromos tlizhelytdl,
gazégotol, stb......
19. Ne hasznalja a késziiléket gyulékony anyagok kozelében.
20. A tapkabel nem loghat az asztal sz¢le fol¢€, és nem érintkezhet
forro feliiletekkel.
21. Ne hagyja a késziiléket vagy a konnektorba dugott tapegységet
feliigyelet nélkiil.
22. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos
aramkorbe egy olyan hibasaramu késziiléket (RCD) beszerelni,
amelynek névleges hibadrama nem haladja meg a 30 mA értéket.
Ezzel kapcsolatban villanyszereld szakemberrel kell konzultélni.
23. A késziiléket hdallo feliiletekre helyezze
24. Ne helyezzen semmilyen targyat a zart késziilékre
25. A késziilék minden oldalan legalabb 30 cm-es tavolsag
sziikséges a megfeleld légaramlashoz
26. Ne helyezze a késziiléket gyors flitéfeliiletekre
27. Ne helyezze a késziiléket gaz- vagy elektromos f6z0lapra,
falhoz vagy héforrasok kdzvetlen kozelébe
28. Ne hasznaljon faszén vagy hasonl6 tiizeldanyagot ebben a
késziilékben
29. A késziilék tisztitdsa, mozgatéasa, szétszerelése, dsszeszerelése
¢s tarolasa elott: kapcsolja ki a késziiléket, valassza le a halozatrol,
¢és varja meg, amig lehil
30. Ne helyezze a késziiléket a konyhaszekrények ala a felszallo ho
¢s gz miatt.
31. A hal6zati kabelt nem szabad a késziilék f6lé fektetni, és nem
szabad forr6 feliiletekhez érni vagy azok kozelében fekiidni. Ne
helyezze a késziiléket konnektor ala.
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32. Minden hasznalat utan tisztitsa meg a késziiléket

33. Ne hasznalja a késziiléket nedves kézzel

34. Ne ¢érintse meg a késziilék feliiletét €les targyakkal (pl. késsel)
35. Ne takarja le a f6zélapot aluminiumfolidval stb. mivel ez
héfelhalmozddast okozhat, és karosithatja a mlianyag alkatrészeket
¢s a bevonatot

36. Haszndlat kdzben ne helyezzen f6zdedényeket a fézblapra. A
késziiléket a modelltdl fiiggden a fogantyu vagy a markolat
segitségével kell kinyitni

37. Ne hasznaljon mlianyag edényeket a késziilék miikddtetése
kozben, mert megolvadhatnak

A KESZULEK LEIRASA:

. Fogantyt

. Tapfesziiltségjelzd (piros)

. Készenlétjelzo (z61d)

. Homérsékletszabalyoz6 gomb
. Fels6 burkolat

. Also burkolat

. Fitélemezek

NN AW -

ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Tavolitsa el a késziilék kiils6 és belso (a fozélapok kozott 1€v6) csomagolasat, valamint a késziilékben
talalhatoé matricékat és tartozékokat.

2. Torolje at a féz6lapokat nedves, majd szaraz ruhaval.

3. Enyhén kenje be a féz6lapokat névényi olajjal vagy mas zsiradékkal, zarja be a késziiléket és
csatlakoztassa foldelt konnektorba, allitsa a hdmérsékletszabalyozo gombot a "MAX" éllasba (4), a
teljesitményszabalyozo6 kijelz6 (2) és a készenléti jelz6 vilagit (3).

4. Hagyja bekapcsolva a késziiléket néhany percig, hogy a gyari szag eltiinjon. Ez id6 alatt a késziilék kis
mennyiségii fistét bocsathat ki. Ez normalis jelenség.

5. Tisztitsa meg a késziiléket a "Tisztitas" cimi fejezet szerint.

A KESZULEK HASZNALATA

Készitse el a tésztat a kedvenc receptje szerint.

1. Csatlakoztassa a zart késziiléket egy foldelt konnektorba. Allitsa be a hdmérséklet-szabalyozo gombot
(4) az izlésének megfelelden: "LOW, MID" a vilagos gofrihoz és "MAX" a s6tétebb gofrihoz. - a
bekapcsolas és a készenlét jelz6fénye vilagitani fog (2) (3).

2. Varjon koriilbeliil 10 percet. Ezen id6 elteltével a késziiléeknek el kell érnie a kivant homérsékletet - a
készenléti jelz6fény kialszik (3).

3. Nyissa ki teljesen a késziiléket. Helyezze az el6z6leg elkészitett tésztat az also flit6lapra.

4. Zarja be a késziiléket. Ne zarja be er6vel a felsé burkolatot (5).

5. Miikodés kdzben a készenléti lampa (3) be- és kikapcsol, jelezve, hogy a termosztat a megfeleld
hémérsékletet tartja a f6z6lapokon.

6. A f6z¢si id6 kortilbeliil 5-10 perc, és a felhasznalt alapanyagok tipusatol és az izlésektdl figg.
MEGJEGYZES: A késziilék fels6 hazabol (5) mitkodés kdzben forrd gbz tavozhat, ez normalis.
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7. Teljesen nyissa ki a késziilék felso hazat (5), és vegye ki a megsiilt gofrit, kizarolag fa vagy milanyag
spatula segitségével.

MEGJEGYZES: Ne hasznéljon fémeszkozoket vagy éles konyhai eszkdzoket, mert azok karosithatjak a
specialis tapadasmentes bevonati f6z6lapokat.

8. A kovetkez0 adag siitése el6tt zarja be a felsd burkolatot, hogy a f6z6lapok felmelegedjenek a
megfelel6 hémérsékletre.

9. Ha befejezte a siitést, huzza ki a dug6t a konnektorbdl, és hagyja a késziiléket kihtilni.

TISZTITO KESZULEK

1. Hasznalat utan huzza ki a dugdt a konnektorbol, és varja meg, amig a késziilék lehil, miel6tt elkezdené
a tisztitasat.

2. A féz6lapokat eldszor nedvesen tordlje at, majd egy ronggyal tordlje szarazra (papirtorlo is
hasznalhato).

3. Kenje be olajjal a legnehezebben tisztithato tortat, és hagyja ott. Néhany perc elteltével dvatosan
tavolitsa el a maradékot egy fa spatulaval.

4. Ne hasznaljon fém vagy kemény csiszoloeszkozoket a késziilék belsejének/kiilsejének letdrléséhez,
hogy elkeriilje a késziilék felilletének megkarcolésat.

5. Ne meritse vizbe.

MUSZAKI ADATOK:
220-240V ~ 50/60Hz

Névleges teljesitmény: 1600W
Maximalis teljesitmény: 2000W

Vigyazat forro feliilet:

Az iizemeld késziilék hozzaférhetd feliileteinek hdmérséklete magas lehet. Ne érintse
meg a késziilék forro feliileteit

A kornyezet védelme érdekében. A kartoncsomagolast és a polietilén (PE) zsdkokat a leirasuknak megfelelden a
kommunalis hulladék elkiilonitett gytijtésére szolgalo megfeleld konténerekben kell elhelyezni. Ha a késziilékben
akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni, és kiilon kell elhelyezni egy gyijto- és tarolohelyen. A hasznalt késziiléket
megfeleld gyijto- és tarolohelyre kell szallitani, mivel a benne 1év6 veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek az
egészségre ¢és a kornyezetre. A terméken talalhato jelolés jelzi, hogy a késziiléket nem szabad a kommunalis
hulladékgyijté edénybe dobni. A hulladék elektromos berendezés olyan hulladék, amely az emberekre, allatokra és a
kornyezetre karos anyagokat tartalmaz. Ezek az anyagok szennyezhetik a talajt, a vizet vagy a levegét, és ezen keresztiil
bejuthatnak az emberi szervezetbe, és szamos egészségiigyi probléméahoz vezethetnek, példaul latas-, hallas-,
beszédzavarhoz, karosithatjak a vesét, a majat és a szivet is, valamint borbetegségeket okozhatnak. A karos anyagok
E karos hatassal lehetnek a l1égzészervekre és a reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. Az érintett
talajokon termd novények és a beldliik késziilt termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi hatasokat
eredményezheti. Ne dobja a berendezést a kommunalis hulladékgyiijtébe!
Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy barmilyen panasza van, kérjiik, forduljon a kovetkezkhoz
forduljon kozvetleniil a nyugtat kiallito keresked6hoz.

m

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU
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UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU REFERINTE
VIITOARE

1. Cititi instructiunile de utilizare inainte de a utiliza aparatul si
urmati instructiunile continute in acestea. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului in mod
neconform cu destinatia sa sau de manipularea necorespunzatoare.
2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati in
niciun alt scop incompatibil cu destinatia sa.

3.Conectati aparatul numai la o prizd cu impamantare 220-240V ~
50/60Hz.

Pentru a creste siguranta utilizarii, nu conectati simultan mai multe
aparate electrice la un singur circuit.

4. Aveti grija deosebita atunci cand utilizati aparatul in prezenta
copiilor. Nu permiteti copiilor sd se joace cu aparatul nu permiteti
copiilor sau oricarei persoane care nu este familiarizatd cu aparatul
sa il utilizeze.

5. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoane fara experienta sau cunostinte
despre aparat, daca acest lucru se face sub supravegherea unei
persoane responsabile de siguranta lor sau daca li s-au dat
instructiuni privind utilizarea in siguranta a aparatului si sunt
constienti de pericolele asociate utilizarii acestuia. Copiii nu trebuie
sd se joace cu echipamentul. Curatarea si intretinerea
echipamentului nu trebuie efectuate de copii decat daca acestia au
peste 8 ani si dacd activitatea este efectuata sub supraveghere.

6. AVERTISMENT: nu lasati aparatul conectat la o priza
nesupravegheat.

7. AVERTISMENT: nu transportati niciodatd aparatul cand acesta
este pornit sau cand este fierbinte.

8. AVERTISMENT: temperatura suprafetelor accesibile ale
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echipamentului de functionare poate fi ridicata atunci cand

echipamentul este in functiune.

9. AVERTISMENT: pastrati aparatul si cablul acestuia la indeména

copiilor.

10. AVERTISMENT: Scoateti intotdeauna stecherul din priza de

alimentare dupa utilizare tinand priza cu mana. NU trageti de cablul

de alimentare.

11. AVERTISMENT: Nu utilizati aparatul in apropierea

materialelor inflamabile.

12. AVERTISMENT: Nu plasati 1n interiorul aparatului carton,

hartie, plastic sau alte articole inflamabile sau fuzibile.

13. AVERTISMENT : Daca carcasa aparatului este fisurata, opriti

aparatul pentru a evita posibilitatea unui soc electric.

14. AVERTISMENT : Utilizarea necorespunzatoare a acestui

aparat poate duce la raniri precum tdieturi, abraziuni sau socuri

electrice.

15. Nu scufundati cablul, fisa sau intregul aparat in apa sau in orice

alt lichid. Nu expuneti aparatul la conditiile meteorologice (ploaie,

soare etc.) si nu il utilizati in conditii de umiditate (bai, rulote

umede).

16. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de

alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un reparator

specializat pentru a evita orice pericol.

17. Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat sau

daca acesta a cazut sau a fost deteriorat 1n orice alt mod sau nu

functioneaza corect. Nu reparati singur aparatul, deoarece exista

riscul de electrocutare. Duceti aparatul deteriorat la un centru de

service competent pentru inspectie sau reparatii. Orice reparatie

poate fi efectuatd numai de cétre centrele de service autorizate.

Repararea necorespunzatoare poate reprezenta un risc grav pentru

utilizator.

18. Asezati aparatul pe o suprafata rece, stabila si plana, departe de

aparatele de gatit fierbinti, cum ar fi un aragaz electric, un arzator
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cu gaz, etc.....
19. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
20. Cablul de alimentare nu trebuie sd atarne peste marginea mesei
sau sa atingd suprafete fierbinti.
21. Nu lasati nesupravegheat aparatul sau sursa de alimentare
conectata la priza.
22. Pentru protectie suplimentara, este recomandabil sa instalati in
circuitul electric, un dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un
curent rezidual nominal care si nu depiseasca 30 mA. In acest sens,
trebuie consultat un electrician specializat.
23. Asezati aparatul pe suprafete rezistente la cdldura
24. Nu asezati niciun obiect pe aparatul inchis
25. Este necesara o distantd minima de 30 cm pe toate laturile
aparatului pentru circulatia corespunzatoare a aerului
26. Nu asezati aparatul pe suprafete de incalzire rapida
27. Nu asezati aparatul pe o plitd pe gaz sau electrica, pe un perete
sau in imediata apropiere a surselor de caldura
28. Nu utilizati carbuni sau combustibili similari in acest aparat
29. Inainte de curdtarea, mutarea, dezasamblarea, asamblarea si
depozitarea aparatului: opriti aparatul, deconectati-1 de la retea si
asteptati sd se raceasca
30. Nu asezati aparatul sub dulapurile de bucatarie din cauza
caldurii si aburului care se ridica.
31. Cablul de alimentare nu trebuie asezat peste aparat si nu trebuie
sd atingd sau sa se afle in apropierea suprafetelor fierbinti. Nu
asezati aparatul sub o priza electrica.
32. Curatati aparatul dupa fiecare utilizare
33. Nu utilizati aparatul cu mainile ude
34. Nu atingeti suprafata aparatului cu niciun obiect ascutit (de
exemplu, un cutit)
35. Nu acoperiti plita cu folie de aluminiu etc. deoarece acest lucru
poate provoca acumularea de caldura si deteriorarea pieselor din
plastic si a invelisului
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36. Nu asezati ustensile de gatit pe plitd in timpul utilizarii.
Aparatul trebuie deschis folosind manerul sau manerul, in functie
de model

37. Nu utilizati ustensile din plastic in timpul functionarii
aparatului, acestea se pot topi

DESCRIEREA APARATULUI:
1. Méaner

2. Indicator de alimentare (rosu)
3. Indicator de asteptare (verde)

4. Buton de control al temperaturii
5. Carcasa superioara

6. Carcasa inferioard

7. Placi de incélzire

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. indepartati ambalajul si toate autocolantele si accesoriile care se afla pe exterior si in interiorul
aparatului (intre placile de incalzire).

2. Stergeti plitele de incalzire cu o carpa umeda si apoi uscata.

3. Ungeti usor plitele fierbinti cu ulei vegetal sau altd unsoare, inchideti aparatul si conectati-1 la o priza
cu impamantare, reglati butonul de control al temperaturii in pozitia "MAX" (4), indicatorul de control al
puterii (2) si indicatorul de pregitire se vor aprinde (3).

4. Lasati aparatul pornit timp de citeva minute pentru a scipa de mirosul din fabric. in acest timp,
aparatul poate emite o cantitate mica de fum. Acesta este un fenomen normal.

5. Curatati aparatul in conformitate cu sectiunea "Curéatare".

UTILIZAREA APARATULUI

Pregatiti aluatul conform retetei dvs. preferate.

1. Conectati aparatul inchis la o priza cu impamantare. Reglati butonul de control al temperaturii (4) in
functie de preferintele dvs. de gust: "LOW, MID" pentru vafe usoare si "MAX" pentru vafe mai inchise
la culoare. - indicatoarele luminoase de alimentare si de pregétire se vor aprinde (2) (3).

2. Asteptati timp de aproximativ 10 minute. Dupa acest timp, aparatul ar trebui sa fi atins temperatura
necesara - lampa de disponibilitate se va stinge (3).

3. Deschideti aparatul complet. Asezati aluatul pregatit anterior pe placa de incalzire inferioara.

4. inchideti aparatul. Nu inchideti carcasa superioari (5) cu forta.

5. In timpul functiondrii, lumina de pregitire (3) se aprinde si se stinge, indicand faptul ci termostatul
mentine temperatura corecta a plitelor.

6. Timpul de gatire este de aproximativ 5 pana la 10 minute si depinde de tipul de ingrediente utilizate si
de preferintele de gust.

NOTA: Din carcasa superioari (5) a aparatului se poate scurge abur fierbinte in timpul functionarii, acest
lucru este normal.

7. Deschideti complet carcasa superioara (5) si scoateti vafa coaptd, folosind doar o spatuld din lemn sau
plastic.

NOTA: Nu utilizati ustensile metalice sau ustensile de bucatarie ascutite, deoarece acestea pot deteriora
placile de gatit cu strat special antiaderent.

8. Inainte de a coace urmatorul lot, inchideti carcasa superioara, astfel incat placile fierbinti sa se
incélzeasca la temperatura potrivita.

9. Cand ati terminat de copt, scoateti stecherul din priza si 1dsati aparatul sa se raceasca.
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DISPOZITIV DE CURATARE

1. Dupa utilizare, scoateti stecherul din priza si asteptati ca aparatul sa se riaceasca inainte de a incepe sa
il curatati.

2. Stergeti plitele mai intai umede si apoi uscate cu o carpa (se poate folosi si un servetel de hartie).

3. Lubrifiati cu ulei tortul cel mai greu de curatat si lasati-1. Dupa cateva minute, indepartati usor
reziduurile cu o spatula de lemn.

4. Nu utilizati instrumente metalice sau abrazive dure pentru a sterge interiorul/exteriorul unitétii pentru a
evita zgarierea suprafetei unitatii.

5. Nu scufundati in apa.

DATE TEHNICE:

Alimentare: 220-240V ~ 50/60Hz
Putere nominala: 1600W

Putere maxima: 2000W

Atentie la suprafata fierbinte:

Temperatura suprafetelor accesibile ale aparatului in functiune poate fi ridicata. Nu
atingeti suprafetele fierbinti ale aparatului

Pentru binele mediului. Ambalajele din carton si pungile din polietilend (PE) trebuie eliminate in containerele
corespunzatoare pentru colectarea separata a deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. Daca aparatul
contine baterii, acestea trebuie indepartate si eliminate separat la un centru de colectare si depozitare. Aparatul uzat
trebuie dus la un centru adecvat de colectare si depozitare, deoarece substantele periculoase pe care le contine pot
reprezenta un risc pentru sanatate si mediu. Marcajul de pe produs indica faptul ca aparatul nu trebuie eliminat in
containerul de deseuri municipale. Deseurile de echipamente electrice sunt deseuri care contin substante periculoase
pentru oameni, animale si mediu. Aceste substante pot contamina solul, apa sau aerul, iar prin aceasta pot patrunde in
corpul uman si pot duce la o serie de probleme de sdnatate, cum ar fi afectarea vederii, auzului, vorbirii, de asemenea, pot
afecta rinichii, ficatul si inima si pot provoca boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative
€ asupra sistemelor respirator si reproducator si pot duce la modificari canceroase. Consumul de plante care cresc pe
solurile afectate si de produse fabricate din acestea poate duce la efectele asupra sanatatii mentionate mai sus. Nu
aruncati echipamentul in cosul de gunoi municipal!
Service Daca doriti sd achizitionati piese de schimb sau aveti reclamatii, va rugdm sa contactati direct distribuitorul care
a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITI
PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCH
POUZITI

m

1. Pfed pouzitim spotiebice si piectéte navod k obsluze a dodrzujte
pokyny v ném uvedené. Vyrobce neodpovida za Skody zptisobené
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pouzivanim spotiebice v rozporu s jeho ur¢enim nebo nespravnym

zachazenim.

2. Spotiebi€ je urcen pouze pro pouZziti v domacnosti. Nepouzivejte

jej k jinym ucelim, které nejsou slucitelné s jeho ur¢enim.

3.Spotiebic piipojujte pouze do uzemnéné zasuvky 220-240 V ~

50/60 Hz.

Pro zvySeni bezpecnosti pouzivani nepfipojujte k jednomu obvodu

vice elektrickych spotiebict soucasné.

4. Pti pouzivani spottebice v pritomnosti déti dbejte zvySené

opatrnosti. Nedovolte détem, aby si se spotfebiCem hraly nedovolte

détem nebo osobam, které nejsou se spotiebiCem obeznameny, aby

jej pouzivaly.

5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let a

osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi

schopnostmi nebo osoby bez zkusSenosti a znalosti zafizeni, pokud

tak ¢ini pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo

pokud jim byly poskytnuty pokyny k bezpecnému pouzivani

zatizeni a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho pouzivanim.

Déti by si se zafizenim nemély hrat. Cisténi a udrzbu zafizeni by

nemély provadét déti, pokud jim neni vice nez 8 let a ¢innost

neprovadéji pod dohledem.

6. VAROVANI: nenechavejte spotiebi¢ zapojeny do zasuvky bez

dozoru.

7. VAROVANI: nikdy neptenésejte zapnuty nebo horky spotiebié.

8. VAROVANI: teplota piistupnych povrchii provozniho zafizeni

muze byt za chodu zafizeni vysoka.

9. VAROVANI: zatizeni a jeho kabel uchovavejte mimo dosah

déti.

10. VAROVANI: po pouziti vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky

tak, Ze ji pridrzite rukou. Netahejte za sitovou Sitiru.

11. VAROVANI: nepouZivejte zafizeni v blizkosti hotlavych

material{l.

12. VAROVANI: Dovniti spotiebi¢e nevkladeijte lepenku, papir,
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plasty ani jiné hotflavé nebo hotlavé predméty.
13. VAROVANI : Pokud je kryt spotiebice praskly, vypnéte
spotiebiC, abyste zabranili moznosti trazu elektrickym proudem.
14. VAROVANI : Nespravné pouzivani tohoto zatizeni miize mit
za nésledek poranéni, naptiklad pofezani, odfeniny nebo Graz
elektrickym proudem.
15. Neponotujte kabel, zastrcku ani cely pfistroj do vody nebo jiné
tekutiny. Nevystavujte ptistroj povétrnostnim vliviim (dést,, slunce
apod.) a nepouzivejte jej ve vlhkych podminkach (koupelny, vlhké
karavany).
16. Pravidelné kontrolujte stav napéjeciho kabelu. Pokud je
napajeci kabel poskozeny, mél by jej vyménit odborny servis, aby
se predeslo nebezpeci.
17. NepouZzivejte spotfebi¢ s posSkozenym napéjecim kabelem nebo
pokud byl upustén nebo jinak poSkozen nebo nefunguje spravné.
Spotiebi¢ neopravujte sami, hrozi nebezpeci irazu elektrickym
proudem. PoSkozeny spotitebi¢ odneste do ptisluSn¢ho servisniho
stfediska ke kontrole nebo opravé. VeSkeré opravy smi provadét
pouze autorizované¢ servisni stfedisko. Neodborna oprava mize pro
uzivatele predstavovat vazne riziko.
18. Spottebi¢ umistéte na chladny stabilni, rovny povrch, mimo
dosah horkych varnych spotiebictl, jako je elektricky sporak,
plynovy hoték apod......
19. Nepouzivejte spottebi¢ v blizkosti hotlavych materiali.
20. Napajeci kabel nesmi viset ptfes okraj stolu ani se dotykat
horkych povrchii.
21. Nenechavejte spotiebi¢ ani napajeci kabel zapojeny do zasuvky
bez dozoru.
22. Pro dodate¢nou ochranu se doporucuje instalovat do
elektrického obvodu proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym
rezidualnim proudem nepfesahujicim 30 mA. V tomto ohledu se
obrat'te na odborného elektrikare.
23. Spotiebi¢ umistéte na tepelné odolné povrchy
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24. Na uzavieny spotfebi¢ neumist'ujte zadné predméty

25. Pro spravnou cirkulaci vzduchu je nutnd minimalni vzdalenost
30 cm na vSech strandch pfistroje

26. Nepokladejte spotiebi¢ na rychlé topné plochy

27. Neumist'ujte spottebi¢ na plynovou nebo elektrickou varnou
desku, ke stén€ nebo do tésné blizkosti zdroja tepla

28. V tomto spotiebi¢i nepouzivejte dievéné uhli nebo podobné
palivo

29. Pted ¢isténim, premistovanim, demontazi, montazi a
skladovanim spottebice: vypnéte spotiebic¢, odpojte jej od
elektrické sit¢ a pockejte, az vychladne

30. Spotiebi¢ neumistujte pod kuchynské skiinky kvili
stoupajicimu teplu a pare.

31. Napajeci kabel by nemél byt poloZen pies spotiebi¢ a nemél by
se dotykat horkych povrchi ani leZet v jejich blizkosti. Spotiebic
neumist’ujte pod elektrickou zasuvku.

32. Po kazdém pouZiti spotiebi€ vycistéte

33. Spotiebi¢ nepouzivejte s mokryma rukama

34. Nedotykejte se povrchu pfistroje Zadnymi ostrymi pfedméty
(napt. nozem)

35. Nezakryvejte varnou desku hlinikovou f6lii apod. protoze to
muZe zpusobit nahromadéni tepla a poSkozeni plastovych ¢asti a
povlaku

36. Behem pouzivani nepokladejte na varnou desku zadné
kuchyniské nacini. Spotiebi¢ by se mél otevirat pomoci rukojeti
nebo drzadla v zavislosti na modelu

37. Pii provozu spottebice nepouzivejte plastové nadobi, mohlo by
dojit k jeho roztaveni

POPIS SPOTREBICE:

1. Rukojet’

2. Indikator napéjeni (Cerveny)

3. Indikator pohotovostniho rezimu (zeleny)
4. Knoflik pro regulaci teploty

5. Horni kryt
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6. Spodni kryt
7. Topné desky

PRED PRVNIM POUZITIM

1. Odstraiite obal a vSechny nalepky a prislusenstvi, které jsou na vnéjsi stran¢ a uvnitf spotiebice (mezi
topnymi deskami).

2. Otete varné desky vlhkym a poté suchym hadiikem.

3. Lehce namazte varné desky rostlinnym olejem nebo jinym tukem, zaviete spotiebi¢ a zapojte jej do
uzemnéné zasuvky, nastavte knoflik regulace teploty do polohy "MAX" (4), rozsviti se kontrolka
regulace vykonu (2) a kontrolka pfipravenosti (3).

4. Nechte spotrebi¢ nékolik minut zapnuty, abyste se zbavili zdpachu z vyroby. Béhem této doby mtize
spotiebi¢ vydavat malé mnozstvi kouie. Jedna se o normalni jev.

5. Spotiebi¢ vy&istéte podle kapitoly "Cisténi".

POUZ{VANI SPOTREBICE

Ptipravte té€sto podle svého oblibeného receptu.

1. Zapojte uzavieny spotiebi¢ do uzemnéné zasuvky. Nastavte knoflik pro regulaci teploty (4) podle
svych chutovych preferenci: "LOW, MID" pro svétlé vafle a "MAX" pro tmavsi vafle. - rozsviti se
kontrolky napajeni a pfipravenosti (2) (3).

2. Pockejte ptiblizné 10 minut. Po této dobé by mél spotiebi¢ dosahnout pozadované teploty - kontrolka
pfipravenosti zhasne (3).

3. Zcela oteviete spotiebic. Vlozte pfedem ptipravené tésto na spodni ohfevnou desku.

4. Spotiebi¢ zaviete. Horni kryt (5) nezavirejte nasilim.

5. Béhem provozu se rozsvécuje a zhasina kontrolka ptipravenosti (3), ktera signalizuje, Ze termostat
udrzuje spravnou teplotu varnych desek.

6. Doba vareni je piiblizné 5 az 10 minut a zavisi na druhu pouzitych surovin a chutovych preferencich.
POZNAMKA: Béhem provozu mize z horniho krytu (5) spotiebi¢e unikat horka para, coZ je normalni.
7. Uplné oteviete horni kryt (5) a vyjméte upetenou vafli, pouze pomoci dfevéné nebo plastové stérky.
UPOZORNENI: NepouZivejte kovové nagini ani ostré kuchyiiské nagini, protoZe by mohlo poskodit
specialni nepfilnavou povrchovou upravu varnych desek.

8. Pfed peCenim dalsi varky zaviete horni kryt, aby se horké plotynky zahialy na spravnou teplotu.

9. Po skonceni peceni vytahnéte zastréku ze zasuvky a nechte spotiebi¢ vychladnout.

CISTENI ZARIZEN{

1. Po skonceni pouzivani vytahnéte zastrcku ze zasuvky a pockejte, az spotiebic vychladne, a teprve poté
jej zaénéte Cistit.

2. Varnou desku nejprve otfete namokro a poté osuste hadiikem (Ize pouzit i papirovou utérku).

3. Nejhure cistitelny kola¢ namazte olejem a nechte ho pusobit. Po nékolika minutach opatrné odstrarite
zbytky dfevénou Spachtli.

4. K otirani vnittku/vnéjsi strany pfistroje nepouzivejte zadné kovové nebo tvrdé brusné nastroje, abyste
neposkrabali povrch pfistroje.

5. Neponotujte jej do vody.

TECHNICKE UDAJE:
Napéjeni: 220-240V ~ 50/60Hz

Jmenovity vykon: 1600W
Maximalni vykon: 2000W

Pozor horky povrch:
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Teplota piistupnych povrchl béziciho spotiebi¢e mtize byt vysoka. Nedotykejte se
horkych povrchii spotiebice

V zajmu ochrany Zivotniho prosti‘edi. Kartonové obaly a polyethylenové (PE) sacky odhod’te do pfislusnych
kontejnert pro oddéleny sbér komunalniho odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou ve spotfebiCi baterie, je tfeba je
vyjmout a oddéleng zlikvidovat ve sbérné a skladu. Pouzity spotebi¢ musi byt odvezen do vhodného sbérného a
skladovaciho zafizeni, protoZe nebezpecné latky, které obsahuje, mohou ptedstavovat riziko pro zdravi a Zivotni
prostiedi. Oznaceni na vyrobku uvadi, ze spotiebi¢ nesmi byt vyhozen do kontejneru na komunalni odpad. Elektroodpad
je odpad, ktery obsahuje latky Skodlivé pro ¢lovéka, zvitata a Zivotni prostiedi. Tyto latky mohou kontaminovat pudu,
vodu nebo vzduch a jejich prostiednictvim se mohou dostat do lidského organismu a vést k fadé zdravotnich problémt,
jako jsou poruchy zraku, sluchu, fe¢i, mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce a zptisobit kozni onemocnéni. Skodlivé
latky mohou mit také nepfiznivé u¢inky na dychaci a reprodukéni systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace
rostlin rostoucich na postizenych pidach a produkti z nich vyrobenych mize mit za nasledek vyse uvedené zdravotni
ucinky. Zatizeni nevyhazujte do popelnice na komundlni odpad!

Servis Pokud si piejete zakoupit nahradni dily nebo mate jakékoli stiznosti, obrat'te se na obratte se pfimo na prodejce,
ktery vydal doklad o koupi.

m 3

PykoBoacrBo nmouab3oBareis (RU)

OBIIME YCJIOBUA BE3OITACHOCTHU
BAXHBIE YKA3AHUVA 110 BE3OITACHOCTHU
NCIIOJIbB3OBAHUA
BHUMATEJIBHO ITPOYUTAUTE Y COXPAHUTE JJIS
JTAJTBHEUIITETO UCTIOJIb30BAHUA

1. Ilepen ucnonp3oBaHreM NpUOOPA MPOUTUTE UHCTPYKIIHUIO O
AKCIUTyaTallMK U CIEAYWUTE COACPKAUIMMCS B HEH YKA3aHUSIM.
[IpousBoauTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 yIIEpO,
MPUYMHEHHBIN B PE3YJIbTATE UCIOIB30BAHUS MPUOOpA HE 1O
Ha3HAYCHUIO WA HETIPABUILHOTO OOPAIEHUS C HUM.

2. Ilpubop npeaHa3zHaYeH TOJIBKO AJi OBITOBOIO UCIIOIb30BaHUS.
He ucnionp3yitte ero mis Apyrux neiei, HECOBMECTUMBIX C €ro
Ha3HAYECHHUEM.

3.IlonkmrouaiiTe mpruOOP TOIBKO K 3a3eMJICHHOM po3eTke 220-240
B ~50/60 I'u.

JUiis oBbIIEHHS] 0€30MaCHOCTH UCTOIb30BaHUS HE MOAKIIOUaNnTe
OJTHOBPEMEHHO HECKOJIBKO 3JIEKTPOIIPHUOOPOB K OJTHOM LIETIH.

4. CobmrofiaiiTe 0co0yH0 OCTOPOKHOCTh TIPU UCTIONH30BAHUU
npudopa B npucyTcTBUM JieTed. He mo3BosisiiTe neTsM urparhb ¢
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npudOPOM, HE TTO3BOJISIUTE AETSIM WIIM JIUIAM, HE 3HAKOMBIM C
pudOPOM, MOIB30BATHCS UM.
5. MPEAYIIPEXJAEHUE: /lanHOe 000py10BaHUE MOXKET
MCIIOJIB30BaThCA JIETbMU CTapIlie 8 JIET U JIUIAMU C
OTPaHUYCHHBIMU (PU3UYECKUMU, CEHCOPHBIMHU MJIM YMCTBEHHBIMU
CITOCOOHOCTSIMU, a TaKXKe JINIIAMH, HE UMCIOIIUMH OITbITa WIIN
3HaHUU 00 3TOM 00OpPYAOBAHUHU, €CIIU ATO JIEJIACTCS MO/
HaOJII0/IEHNEM JIMIIA, OTBETCTBEHHOIO 32 HX 0€30I1aCHOCTD, UJIU
€CJIM OHU MOJIYYHJIM HHCTPYKIIUU 110 O€30MTaCHOMY HCIIOJIb30BaHUIO
000pyI0BaHUs U 3HAIOT 00 OMACHOCTSAX, CBS3aHHBIX C €T0
UCIOJIb30BaHUEM. J[eTH He JOJKHBI UTPATh C 000PYIOBAHUEM.
UucTka u o0cimykuBaHue 000pyA0BaHUS HE JTODKHBI BBITTOJHATHCS
J€TbMH, €CJIM TOJIBKO OHU HE CTapIle § JIET U HE BBIMOJHSIOTCS MO/
MIPUCMOTPOM.
6. IPEAYIIPEXXJIEHUE: He ocTaBmisiite npuOop BKIOYCHHBIM B
po3eTKy 6e3 mprucMoTpa.
7. MPEAYIIPEXXJIEHUE: Hukorna He nepeHocute npudop BO
BKJIFOUEHHOM WJIA TOPSTYEM COCTOSIHUH.
8. IPEAYIIPEXX/IEHME: Temnepatrypa JOCTYHBIX IOBEPXHOCTEH
pabouero 000pynOBaHUS MOXKET OBITh BEICOKOM, KOT/1a
obopynoBaHue paboTaer.
9. MIPEAYTIPEXXJIEHUE: xpanute npubop u €ro mHyp B
HEJIOCTYITHOM JUISl JIETEU MECTE.
10. ITPEAYITPEXXJIEHUE: nocne ucnoab30BaHUs BCeraa
BBIHUMAWTE BUJIKY U3 PO3ETKH, ITpuaepxkuBas ee pykoi. HE TsHuTe
3a CETEBOM LIHYP.
11. IPEAYTIPEXXIEHUE: He ucnonb3yiite npudop BOIM3U
JIETKOBOCILIAMEHSFOIINXCSI MATEPUATIOB.
12. TIPEAYITIPEXXJIEHUE: He nomemaiite BHyTph IpudoOpa
KapTOH, Oymary, IjaacTUK WM APYTHE JIETKOBOCIIIIaMEHSOIITUECS
WJTU JIETKOTUTABKUE TIPEIMETHI.
13. IPEAYIIPEXXJIEHUE: Ecinu kopnyc npudopa TpecHyII,
BBIKJIFOUUTE TTPUOOP BO M30EKaHUE TTOPAKEHUS IICKTPUUESCKUM
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TOKOM.
14. TIPEAYITPEXIEHHWE: HenpaBuibHOE UCIOJIB30BaHUE
JAHHOTO 00OPYAOBaHUS MOKET MIPUBECTU K TpaBMaM, TAKUM Kak
MOPE3bl, CCAAUHBI TN TOPAKEHUE AIEKTPHUUECKUM TOKOM.
15. He morpy»xkaiite kabeinb, BUIKY WIH BECh IPUOOP B BOY WIIH
mo0yI0 IpyTYIo *XuAKOCTh. He moasepraiite npubop Bo3aeHCTBUIO
MOTOJIHBIX YCIIOBUM (10K /Ib, COJHIIEC U T.Jl.) U HE UCIIOJIB3YHUTE €ro
B YCJIOBHSIX MOBBIIIEHHOW BJIAKHOCTH (BaHHBIE KOMHATBHI, BIIA’KHbIE
aBTO(YPTOHBI).
16. Ileproauyecku MpoBepsiiTe COCTOSTHUE IIHYpa nuTaHus. Eciu
IIHYp MUTaHUS TOBPEXKIEH, BO U30€KaHUE OMTACHOCTHU €r0 CIIEIYET
3aMEHUTH Yy CIIEHUAIUCTA IO PEMOHTY.
17. He ucnonp3yiiTe npuOOp ¢ MOBPEKICHHBIM IIHYPOM TUTAHMUS,
a TaK»Ke €CJIM €r0 YPOHUIIU WU MOBPEIUIN KaKUM-JIUOO0 IPyTruM
CHOocOO0OM, WJIM €CIIM OH He paboTaeT AOKHBIM oOpa3oM. He
PEMOHTUPYHTE NPUOOP CAMOCTOSITENBHO, TaK KaK CYIIECTBYET
OMACHOCTb MOPAKEHUS ITEKTPUUECKUM TOKOM. OTHECUTE
MOBPEXICHHBIN IPUOOP B KOMIIETEHTHBIA CEPBUCHBIN LIEHTP I
MPOBEPKU WM peMOHTA. JIr000H PEMOHT MOXKET BBITIOTHATHCS
TOJIbKO B aBTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX LIeHTpax. HenpaBuibHbI
PEMOHT MOKET NPEICTABISATh CEPHE3HYIO OMACHOCTD IS
MOJIb30BATES.
18. TTomecTuTe mprubOp HA MPOXIJIATHYIO YCTOMUHUBYIO POBHYIO
MOBEPXHOCTH, BJAIH OT TOPSYNX KYXOHHBIX TPHOOPOB, TAKUX KaK
AJEKTPOILINTA, Fa30Basi TOPEJIKa U T.1......
19. He ucnonb3yiite mpuOOp BOIM3HU JETKOBOCIIIIAMEHSFOIIUXCS
MaTepuaoB.
20. llInyp nuTaHusl HE JOJKEH CBUCATH Yepe3 Kpai cToja Win
KacaTbCsl TOPSTYMX MOBEPXHOCTEH.
21. He ocraBunsiiTe npubop mian OJOK MUTaHUS, BKIIOYEHHBIN B
pO3€eTKy, 0€3 mpUcCMOoTpa.
22. J1ns TOTOJHUTEIBHOM 3alIUThl PEKOMEHAYETCS YCTAaHOBUTH B
AIEKTPUUYECKON 1IENMH yCTPOUCTBO 3auTHOTrO oTKiItoueHus (Y30)
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C HOMUHAJIBHBIM OCTaTOYHBIM TOKOM He Oonee 30 MA. 1o aTomy
BOIIPOCY CIIEYET NPOKOHCYJIBTUPOBATHCA CO CIELMATUCTOM-
AIEKTPUKOM.

23. Pa3memiaiite npuOOp Ha TEPMOCTOMKUX OBEPXHOCTSIX

24. He ctaBbTe HUKAKHE MPEIMETHI HA 3aKPBITHIN MPUOOP

25. Jnst mpaBUIbHON HUPKYISIIUU BO3AyXa HEOOX0IUMO
paccrosinne He MmeHee 30 cM co BceX CTOPOH Ipudopa

26. He cTaBbTe ipubOp Ha OBICTPO HATPEBAIOITUECS TTOBEPXHOCTH
27. He cTtaBpTe MprOOP HA ra30BYIO UJIU JIEKTPUUECKYIO ILTUTY, K
CTEHE WJIH B HETIOCPEACTBEHHOM OJIM30CTH OT UCTOYHUKOB TerlJia
28. He ucnosib3yite IpeBECHBIN YroJb WM AHAJIOTMYHOE TOILIMBO
B 9TOM Npudope

29. Ilepen ynucTKOM, IEepeMeIieHueM, pa300pKoil, cCOOpKO U
XpaHEHUEM MPUOOpa BBHIKIIOUUTE IPUOOP, OTCOEAUHUTE €TI0 OT
CETH U MOJO0XKINUTE, IOKA OH OCTBIHET

30. He pa3zmemniaiite npuOop noJ KyXOHHBIMHU HIKadaMu 13-32a
MOJHUMAIOUIETroCs TeIia U rnapa.

31. CereBoii IIHYp HE JAOJHKEH JIekKaTh OBEPX NpHOOpa, a TAKKe
HE J0JDKEH KacaThCs FOpSYUX MOBEPXHOCTEN UITHU JIEKATh PSAIOM C
HuMmu. He pazmeniaiite npuOop noj 3a€KTPUUECKON PO3ETKOM.

32. Ouunmaiite npubop mocie Kakaoro UCIoJib30BaHU

33. He nonp3yiiTech MpuOOPOM MOKPBIMU PyKaMu

34. He npukacaiiTech K MOBEPXHOCTU MPUOOPA OCTPHIMHU
npeaMeTaMu (HarpuMmep, HOKOM)

35. He HakpsiBaiiTe BapOUYHYIO NTAaHEIh AIFOMUHUEBOH (OJIBIOi U T.
1., TAK KaK 3TO MOKET IIPUBECTU K HarpeBy U MOBPEKICHHUIO
IUTACTUKOBBIX JETANEH U MOKPBITHS

36. He knaanTe KyXOHHYIO YTBaph Ha BAPOYHYIO TOBEPXHOCTH BO
BpeMs UcIosb3oBaHus. [Ipubop ciienyer OTKpbIBaTh ¢ TOMOIIBIO
PYUYKH WA PYKOSITKU B 3aBUCUMOCTH OT MOJIEIIU

37. He ucnonp3yiTe MiIacCTUKOBYIO MOCYly HpH padboTe ¢
npuOOpoOM, OHA MOXKET PaCIIaBUTHCS
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OIIMCAHUE TIPUBOPA:

1. Pyuxa

2. Unpnkarop nutaHus (KpacHSIiT)

3. Mnpukarop pexxuMa o>KUIaHus (3eTIeHBIH)
4. Pyuka peryiaupoBKU TeMIIEpaTypbl

5. BepxHuii kopiyc

6. HmwxHuit xopiyc

7. HarpeBaTenbHbIE MIIACTUHBL

[EPE/J [TEPBBIM HCIIOJIb30OBAHUEM

1. Ymamute ynakoBKY W BCe HAKJICHKH U aKCeCCyapbl, KOTOPBIC HAXOIATCS CHAPYKU H BHYTPHU Mprbdopa
(Mex Ty HarpeBaTeIbHBIMHU TUIACTUHAMH).

2. IIporpure xapoyHbIe MaHEIH BJIAXKHOM, a 3aTeM CyXOl TKaHBIO.

3. Crerka cMaxxbpTe KOHPOPKH PACTHUTENEHBIM MACIIOM HITH IPYToi cMa3Koii, 3akpoiite mpuodop u
BKJIFOUUTE €T0 B PO3ETKY C 3a3eMJICHHEM, YCTAHOBHUTE PYUKY PETYIUPOBKH TEMIIEPATYPhI B OJI0KEHHUE
"MAX" (4), 3aropuTCsl HHIUKATOP KOHTPOJIS MOIIHOCTH (2) U MHAUKATOP TOTOBHOCTH (3).

4. OcrtaBpTe IpUOOP BKIIOYCHHBIM HAa HECKOJIBKO MHHYT, YTOOBI H30aBUTHCA OT 3aBOJCKOTrO 3amnaxa. B
3TO BpeMsI TPUOOP MOXKET BBIIEIIATH HEOOIBIIOE KOJMUECTBO JbIMA. DTO HOPMAIILHOE SIBJICHHE.

5. Ouuctute NpudOp B COOTBETCTBUH ¢ pasnenioM "Ounctka.

HCIIOJIb30OBAHUE ITPUBOPA

[IpuroroBbTE TECTO IO CBOEMY JIIOONMOMY PELCTY.

1. Bkirouute 3aKphITHIA TPHOOP B PO3ETKY C 3a3eMIICHHEM. Y CTAHOBUTE PYUKY PETYIHPOBKU
TeMmreparypsl (4) B COOTBETCTBHHU C BallMMH BKYcOBBIME npeanouTeHusMu: "LOW, MID" - s cBeTpIx
Bagens 1 "MAX" - 11 Gosiee TEMHBIX. - 3aropsATCsS HHANKATOPHI IUTaHUS U TOTOBHOCTH (2) (3).

2. Mopoxaure npumepro 10 MmuHyT. [0 HcTeueHNN STOTO BpEMEHH MPHOOP JODKEH JOCTHYb
HEOOXOMMOM TeMIIepaTyphl - JJaMIIOYKa TOTOBHOCTH IoracHeT (3).

3. IonHOCTHIO OTKpOUTE IPUOOP. [T0NI0kKKTE MPUTOTOBICHHOE TECTO HAa HHXKHIOK HarpeBaTEIbHYIO
IUTaCTUHY.

4. 3akpotiite npudop. He 3akpriBaiitTe BepxHHil Kopiyc (5) ¢ ycHIHeM.

5. Bo Bpems paboThI ipubOpa HHAUKATOP TOTOBHOCTH (3) OyIeT BKIFOUATHCS M BBIKIIOUATHCS, YKA3bIBas
Ha TO, YTO TEPMOCTAT MOJIEP>KUBACT HYKHYIO TEMIIEPaTypy KOH(POPOK.

6. Bpemst mpuroToBieHus COCTaBIAET NPUMEPHO 5-10 MHHYT M 3aBHCHT OT THIIA UCIIOTB3yEeMBIX
HMHTPETUEHTOB U BKYCOBBIX MPEIMOYTEHHUH.

MNPUMEYAHUE: Bo Bpemst paboTHI U3 BEpXHETo Kopiryca (5) mprubopa MOXKeT BBIXOAUTH TOPSIUHHA Tap,
3TO HOPMAJIBHO.

7. TIonHOCTBIO OTKPOUTE BEpXHUI KOPITyC (5) ¥ U3BICKHUTE UCIICUYCHHYIO Ba(JI0, HCTIONB3Ys TOJIBKO
JIepEeBSHHYIO WX JIACTUKOBYIO JIOMATKY.

[TPUMEYAHMUE: He ucnosne3yiite METaJUINYECKYIO IIOCYAY UM OCTPble KyXOHHbIE IPUHAUICKHOCTH,
TaK Kak OHH MOTYT ITOBPEAUTH CIIEIIHATbHbIC KapOTIHBIC TAHEIN C AHTUIIPUTAPHBIM MTOKPHITHEM.

8. Ilepen BBITIEUKOH ceayIOMIeH mapTUi Badellb 3aKPONTE BEPXHHUU KOPITYC, YTOOBI TOPSYUe TUTACTHHBI
Harpeiuch 10 Hy)KHOH TeMIlepaTypebl.

9. Ilo OKOHYaHWH BBHINTEYKH BEIHBTE BHIIKY U3 PO3ETKH H AaifTe Mpudopy OCTHITE.

YCTPOMCTBO JJ151 OYUCTKHU

1. Ilocne ucnonb30BaHUs BBIHBTE BHJIKY U3 PO3ETKU M MOJOXKIUTE, [TOKAa IPUOOP OCTHIHET, MPEXIE YeM

HPHUCTYNATh K €0 OYUCTKE.

2. TIpoTpuTe BapOYHBIE MAaHENN CHaYaja BIAKHOMU, a 3aTeM CyXOH TKaHbIO (MOXKHO TaKXKe UCIIOJIb30BATh
OyMa)KHOE MTOJIOTEHIIE).

3. CmaxbTe MaciioM Haubosee TpyJHO OYHIIaeMble KOHQOPKHU U OCTaBbTe HX. Uepe3 HECKOIBKO MUHYT

AKKypaTHO yJaJIUTe OCTATKH Maclia IePEBSHHO JIONATKOMH.
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4. He ucnionp3yiiTe MeTaMueckye Uiu TBEpAble abpa3uBHbIE HHCTPYMEHTSI ISl IPOTUPKU
BHYTPEHHUX/BHEIIHUX IOBEPXHOCTEH Mprbopa, yToObI HE Iouapanarh ero MoBEPXHOCTb.
5. He norpyxaiite B Bofgy.

TEXHUYECKHUE TAHHBIE:
Onextponuranue: 220-240 B ~ 50/60 'y
Homunansuas momHocts: 1600 BT
MaxkcumansHas MomrHocTh: 2000 BT

OcCTOpPOXXHO, ropssYast MOBEPXHOCTb:

TemmepaTypa ZOCTYITHBIX HOBEPXHOCTEH paboTaromero npudopa MoxeT OBITh BHICOKOH.
He npuxacaiiTech kK TOpsIIUM IIOBEPXHOCTSIM IIpHOOpa

B uessix oxpaHbl OKpy:kaomieii cpeasl. KapronHyto ynakoBky u noanstuieHossie (I19) makers! ciexyer
BBIOPACHIBATH B COOTBETCTBYIOIINE KOHTEHHEPBI JUIS Pa3AeIbHOr0 cO0opa OBITOBBIX OTXOJ0B B COOTBETCTBHHU € UX
onucanueM. Eciu B npuﬁope HUMEIOTCA 6aTapen, nux HCOGXOJ]HMO H3BJICYB U YTHUIIU3UPOBATH OTACIBHO B ITYHKTE c60pa "
xpaHenus. Vicrosp3oBaHHbII IPpHOOpP HEOOXOAUMO CIaTh B COOTBETCTBYIOLIMII IYHKT cOOpa M XpaHEHUs, TaK KaK
COAEpIKaIHUeCa B HEM OIACHBIEC BEIIECTBA MOTYT IIPEACTABIATH YIpO3y IJIA 3M0POBbA U Opr)Ka}OLL[Cﬁ Cpenanl.
MapkupoBKa Ha U3/Ie/IMH YKa3bIBaeT Ha TO, YTO NMPUOOP HElb3s BbIOpAchIBaTh B KOHTEHHEP /UIsl OBITOBBIX OTXO/0B.
OtpaboTaHHOE 3JIEKTPOOOOPYIOBAHHE - TO OTXOBI, COACPIKAIIHE BEIIECTBA, BPEIHBIC U1l YEJIOBEKA, KUBOTHBIX U
OKpy>Kaloleil cpesibl. DTH BelleCTBA MOTYT 3arpsI3HSATH T10UBY, BOAY HJIM BO3/yX, 4epe3 KOTOPbIe OHH MOTYT IONACTb B
OpraHu3M 4€JIOBEKA U IIPUBECTH K PAY Hp06HCM CO 3J0POBBEM, TAKUX KaK YXYALICHUE 3pCHUA, ClIyXa, pe€uu, MOT'yT
TAK)KE [IOBPEAUTH IOYKH, II€YECHDb U CEP/LE, BbI3BATh KOXKHBIC 3a0oJieBaHusl. Bpe;u-me BCILIECTBA TAKKE MOI'YT OKa3bIBaTh
€ HETaTUBHOC BJIIMSHUC Ha ABIXaTCIbHYIO U PEIPOAYKTUBHYIO CUCTEMBI U IPUBOIUTH K PAKOBBIM U3MEHCHUSAM.
Vno’rpeGneHne paCTeHI/Iﬁ, pacTylux Ha IMOPaX€HHBIX MOYBaX, U MPOAYKTOB, U3rOTOBJICHHBIX U3 HUX, MOXET IIPUBECTH K
BBIIICYTIOMSHY THIM TIOCJIEICTBHAM UL 310poBbsi. He BhIGpackIBaiiTe 000py10BaHHE B KOHTeHEP /ISl OBITOBBIX
0TX0/10B!
Cepsuc Eciy Bbl X0THTE NIPHOOPECTH 3aIaCHbIC YaCTH WK Y BAaC €CTh KaKUe-IM0O0 NPETeH3HHU, HOKaIyHeTa
obparnaiitech HEMOCPEICTBEHHO K NPOJIABILY, BBIIABIIEMY YEK.

m

Eyyeipiowo ypnong (EL)

['ENIKOTOPOI AXOAAETAX
HMANTIKEX OAHI'IEX AXOAAETAX I'TA TH XPHXH
ATABAXTE ITPOXEKTIKA KAI ®YAAETE TIX T'TA
MEAAONTIKH ANA®OPA

1. AwaBdoTte Tig 00NYieg Asttovpyiag TPV YPNOUOTOUCETE TN
GLOKEVT KOl KOAOVONGTE TIC 03N Yieg TOL TEPIEyOvTOL o€ avTES. O
KOTOOKELOOTNG Ogv gvBuveTal Yia (NEG TOL TPOKAAOVVTOL AT
YPNOT TN GVOKELNC TOL OEV EIVOIL COUP®VN LE TOV TPOOPIGUO TNG
N oo AKUTAAANAO YEPIOUO.
2. H ovokevn mpoopiletar povo yio okiokn ypnomn. Mn
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YPNOUYLOTTOLEITE TN GLGKELT] Y10 OTOLOVINTOTE AALO GKOTO
acvufBifacto pe v mpoPAremduevn ypnomn te.
3.2vvdéate T GLOKELT| LOVO G€ YeElpEVT Tpila 220-240V ~
50/60Hz.
[Ma va avénoete v ac@aAELn TG (PNOTG, LIV CLUVOEETE
TOVTOYPOVA TOAAEG NAEKTPIKEG GUGKEVESG GE £VO KUKAMLLAL.
4. Na glote 1010itEPA TPOGEKTIKOT OTAV YPNOUOTOIEITE T GLOKELT
otav VITAPYoLVV TadLd. Mnv emtpénete ota TodLd va Tailovy pe
TN GLUOKELN PNV EMTPENETE OE TOOLA 1] GE ATOLA TTOL deV Eivar
eEOIKELMUEVOL LLE TN GLGKELT] VAL T YPTCLOTOL0VV.
5. [TPOEIAOIIOIHXH: Avti n cvokevn umopet va ypnoiomomdet
amd ool Ave Twv 8 ETOV Kol Amd ATOUO, LE LEIWUEVES
COUATIKES, cONTNPLOKES 1 OLVONTIKES IKOVOTNTEG 1 ATtd ATOLLOL
YOPIC EUTEPLO 1] YVOOT TNEG GLOKELNG, EPOGOV ALTO YIVETOL VTTO
™V enifAeyn atdpov mTov eival LITELOHVVO Yo TV AGPAAELL TOVG M)
TOVG EYOVV 000el 00NYiES YO0 TNV AGPAAT] ¥PT|OT TNG CLOKEVTC KO
yYvopilovy Tovg KIvduVoLg Tov GLVILOVTAL e T XpNon s Ta
modld ogv mpénet va moilovv pe tov eEomAopd. O kabopiopdg Kot
1 GLVTNPNOT TOL EEOTMGUOV OV TTPEMEL VAL YivETO OO TTondd,
EKTOC €AV glvat AV TV 8 ETMOV Kal 1 0pacTNPLOTNTO
wpaypotonmoteiton vd emifieyn.
6. ITPOEIAOITOIHZH: Mnv a@nvete T GUGKELT] GLUVOESEUEVT
otV mpila yopic emifreyn.
7. ITPOEIAOITOIHXH: punv peta@épete TOTE T GLOKELT] OTOV
glvau evepyomompévn N 6tav eivon (eot).
8. [TIPOEIAOIIOIHXH: 1 6eppokpacio tmv Tposfacipumy
EMPAVELDV TOV EOTAMGOV Agttovpyiog pumopel va tvar vynin
otav 0 eE0TAGUOG AELTOVPYEL.
9. ITPOEIAOITIOIHZH: xpathote Tov €E0MTMOUO KOt TO KOADOIO
TOL HOKPLE oo Todid.
10. ITPOEIAOITIOIHXH: Agaipeite mhvta to @1g and v mtpila
HETA TN Yp1iom Kpotdvtog v pila pe to xépt cog. MHN tpafdte
T0 KOAMO10 TNE Tpilac.
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11. ITIPOEIAOITOIHZH: Mnv ¥pnGUYOTOIEITE TN GLGKELT] KOVTA GE
0PAEKTA DAIKAL.
12. TTIPOEIAOITOIHZH: Mnv tomofeteite yaptovi, xapti, TAACTIKO
N GAAo EDPAEKTO 1] EDPAEKTA AVTIKEILEVO GTO ECOTEPIKO TNG
GUGKELT|G.
13. ITPOEIAOITIOIHXH : Edv 10 mepifAnua tng GUGKELTG £xEL
POYIGEL, AMEVEPYOTOMGTE TN GLUGKELT] Y10 VO, ATOPVYETE TNV
mBavotnta niektponinéiog.
14. ITPOEIAOIIOIHZH : H akatdAAnAn xpnomn autng e
GLOKELVNG UTOPEL VO TPOKOAEGEL TPAVUATIGLLOVE OTMG KOoyipaTa,
eK00PEC M NAeKTpOoTTAN .
15. Mnv Bvbilete To KOADO10, TO P15 1] OAOKATPT TN GVCKELN GE
vePO 1N OMO10INTTOTE AAAO LYPO. M1V exbéteTe T cuoKELN OE
Kopikég cuvonkeg (Bpoyn, NA10C K.AT.) Kol Unv TN YPNOLOTOotEiTe
o€ ocvvOnkeg vypaciog (Uravia, VYPEC KapaPaveq).
16. EAéyyete meprodikd TV KaTAGTACT TOV KAAMIIOVU TPOPOd0Giag.
Edv 10 koh®o10 Tpo@odociog Exel vrootel {nuid, Oa Tpémel va
avtikatootadel oamd eEEOIKEVUEVO EMOKEVOGTI Y10 VO, AmoPeLyDel
Kivouvog.
17. Mnv ypNGUYLOTOIEITE T1] GLGKEVT] UE KATEGTPAUUEVO KOADOL0
PEVLOTOG 1 OV €XEL TEGEL 1) XL LTOGTEL (NA [LE OTO1OVONTTOTE
dAAo TpOTO 1 dev Aettovpyel GoTd. Mnv emokevdlete ™
GLOKELN LOVOL GO, KOOMDS LITAPYEL KivOLVOC NAEKTPOTANEIOG.
Metagépete T cvoKeLn Tov £yl LIOGTEL PAGPN o€ Eva aplrod1o
KEVTPO GEPPIS Yo EAeyyo 1 emokevn). Tuxdv emokevES emTpémeTal
VO TTPOYLOTOTOIOVVTOL LOVO 0td ££0VG1000TNUEVA KEVTPA GEPPIC.
H axatdAAnin emokevn| pmopei vo anoteAécel GoPapo Kivouvo yio,
TOV XPNOTN.
18. TomoBeTNoTE TN GLGKELY| GE [a OPOGEPT], GTAOEPT| KO EMITEI
EMPAVELD, LOKPLL OO KAVTEG GUGKEVEG LOLYELPEUATOS, OTTMOG
NAexTpIKY| kovliva, kKovotpa aepiov K.AT......
19. Mnv ypNGUYLOTOIEITE T1] GLGKELT] KOVTA GE EVPAEKTA VAIKAL.
20. To kaA®md10 pedUOTOG dEV TPETEL VO KPEUETOL TTAVE® OO TNV
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dxpn tov Tpamellod N va ayyilel KavTEC EMPAVELEC.
21. Mnv a@nvete T GLCKELN 1] TO TPOPOJOTIKO GVVOEOEUEVO GTNV
pila yopic enifieym.
22. "o mpdcbetn TpooTasic, CLVICTATAL VO EYKATAGTICETE GTO
NAEKTPIKO KOKA®LA, Po cLGKELT| Olappong pevpatog (RCD) e
OVOLOOTIKO pedpa dtoppong wov dev vrepPaivet ta 30 mA. Oa
npémel va cvpuovievteite Evav €101KO NAEKTPOAGYO Yia To BEpa
oTo.
23. TomoBeThOTE TN CLOKELY| GE EMPAVELEG AVOEKTIKEG OTN
OepuotTa
24. Mnyv tonobBeteite avtikeipeva Tovm 6TV KAEIGT GUGKELT
25. Anouteiton eAdryrotn andotoon 30 cm 6e OAEG TIG TAEVPES TNG
GLOKELNG Y10, TN GMOGTY KVKAOPopia Tov 0pa
26. Mnyv tonobBeteite T cvokevn o€ emMPAveleg Tayeiog OEpuavong
27. Mnv tonobeteite T cvokeL TAV® GE £0TiEC aiepiov N
NAEKTPIKES €0TIES, OE TOIYO 1 GE KOVTIVI] OTOCTOCT) Ol TTNYEG
Beppotnrog
28. Mnyv ypnoonoleite kdpPouvvo 1 TapOUolo KOG GE VT TN
GUGKELT
29. Ilpwv amo6 tov kaBapiopd, ) petakivnon, v
OTOGULVOPUOAOYN G|, T1 GUVOPHOAOYNON Kol TNV arrodnkevomn g
GUCKEVNG: OMEVEPYOTOLNGTE T1 GLGKEVT], AMOGVVOESTE TNV ANO TO
NAEKTPIKO OTKTVO KO TEPIUEVETE VOL KPLMOEL
30. Mnv tomobBeteite T cuokeLN KATO OO TO, VIOLAATLO TG
Kovivag Aoym g avepyduevng BepuodTnToc Ko Tov aTpov.
31. To KaA®O10 PEOUOTOC OEV TPEMEL VO OTADVETAL TAV® OO TN
oLOKELT Ko dgv Tpémet va ayyilel 1 va BpiokeTon Kovtd o€ KOUTEC
empdveleg. Mnv tomobeteite T CLGKELT| KATM ATTO NAEKTPIKY
npila.
32. KaBapilete ™ cvokevn petd and kdbe ypnon
33. Mnv ypnNGOTOIEITE TN CLOKEVY UE PpeYUEVA YEPLOL
34, Mnv ayyilete TV EMPAVELQ TNES GUGKELNG LLE QYU PA
avtikeipeva (m.y. poyoipt)
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35. Mnv kohdmtete TNV €0Tiol LE AAOVUIVOYOPTO KAT. KABMS ovTod
uUmopel vo TpOoKAAEGEL GLGGMOPELGT OEPUATNTOG Kol VO, TPOKAAEGEL
Inuid oto TAACTIKA LEPT Kol TNV EXIGTPOON

36. Mnyv tomofeteite payelpikd oKeLT OTIC E0TIEG KATA TN S1OPKELD
™G xpNons. To dvorypa TG GVoKELNC TPEMEL VoL YiveTal e T Aofn
N ™ XEWPOAUPN avaAOYO LE TO LOVTELOD

37. Mnv ypnoyonoteite TAOGTIKO GKEON KOTE TN AElTOLPYiO TG
GLOKELNG, UTOPEL VO, MOGOVY

TTEPIT'PA®H THX £YXKEYHZ:
1. Xeporofin

2.'Evdeién Aettovpyiog (kOKKvo)
3.’Evégién avapovig (tpdotvo)
4. PvOotg Beppokpacios

5. Eméve mepipAnpa

6. Kdto nepifinua

7. IMMhéxeg O€ppavong

TIPIN AITO THN ITPQTH XPHXH

1. Aparpéote TN cLOKELAGIN Kot TVYXOV CLTOKOAANTA Ko a&ecovdp mov Bpickovtal oto eEmTepikd Kot
070 £6MTEPIKO TNG LOKEVTS (UETOED TOV OEPUAVTIKOV TAOKDV).

2. ZKoumioTe TIG €0TIEG e VAL VYPO KO GTI GUVEYELN GTEYVO TTAVL.

3. Ambvete ehappd Tig £0TiEG [IE PUTIKO AASL 1 GALO YPAGO, KAEIVETE TN GUGKEVT| KOl GUVOEETE TO PIG GE
vewopévn npio, puluilete o kovuni eEléyyov Oeppokpaciog otn 0éon "MAX" (4), n évoeién eléyyov
o006 (2) xon n €vdeen etodmTos Ba avéyouv (3).

4. AQNoTE TN GLOKELN AVOLUEVN Yo Alyd AemTd Yo vaL OYEL 1] Lupmdtd Tov epyootaciov. Katd
S1bpKELD AVTOV TOV ¥POVOL 1) GUGKELT EVOEXETAL VO EKTELYEL L0, KPT] TOGOTNTO KATvo. Avtd givan
£V0L QUGLOAOYIKO QALVOUEVO.

5. Kabopiote t ovokevn cbpemva, pe v evotnro "Kabapiopodc".

XPHXH THX XYXKEYHX

Etowdote ™) {Oun ochpeava pe v ayamnpuévn 6og GUVToYT.

1. Zvvdéote v KheloT] cvokevn o€ yetwpévn mpila. PvBuiote o kovpmi pubuong g Oeppokpaciog
(4) ovpewva pe TG YeuoTikég oag mpotipnoels: "LOW, MID" yu avoytdypopes Baoies kot "MAX" v
O OKOVPES PAPAES. - 01 EVOEIKTIKES AVYVieG Aettovpyiag Kot eTopdtTTas Oa avéyouv (2) (3).

2. eppévete yo mepimov 10 Aemtd. Metd and avtd 10 ¥poviko Stdotniia, 1 cuokevn Do Tpémet va Exel
QTacEL TNV amouTovpevn Beprokpacia - n Avyvia etolpotntog Ho opfoet (3).

3. Avoi&te eviehdg ) cvokevn|. Torobetnote v Tponyovpévmg Tpoetotpacévn {oun oty KTt
TAGKo OEppavone.

4. K)eiote ) cvokevn. Mny kAgivete 1o endvo mepifAnuo (5) pe ddvapun.

5. Katd ) dudpkeia g Aettovpyiag, n Avyvia gtoipotnrag (3) avéper kot oprvet, vwodeucvovtag 0Tt o
Oeppootdng datnpel Tt 6ot OEPLOKPUCIO TOV EGTIMV.

6. O xpdvog payeipépatog eivor mepimov 5 £mg 10 Aemtd ko e€aptdrot amd To £160g TV
YPNOLUOTOLOVUEV®Y VAK®OV KOt TIG YEVOTIKEG TPOTIUNGELC.

YHMEIQZXH: Katd m didpketa tng Aettovpyiog evoéyetat va StapOyel KOLTOG 0TUOG Otd TO ETAVED
nepifAnpa (5) g cVoKELNG, AVTO gival PUGIOAOYIKO.
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7. Avoi&te evieddg 10 emdve mepifAnpa (5) kot apaipéote TV ynuévn BAAa, ¥pNCYLOTOLOVTOS HOVO
po EOAVN 1| TAAGTIKT] GTLATOVAA.

YHMEIQXH: Mnyv ypnowyonoteite petaiikd okedn 1 aryyunpd okedn kovlivog, kabog pmopei vo
TPOKOAEGOVV {NUtd OTIC E01KEG OVTIKOAANTIKEG TTAAKEG e EMUKGAVY.

8. Ipwv ynoete v endpevn maptida, KAeioTe T0 eXdvo mepifAnpo, ®ote ot TAdkeg (Eoewg va {eotabovv
61N oot Oeppokpacia.

9. Otav oAoKANPp®OGETE TO Yoo, Bydrte To @15 amd TV mpila Kol 0pioTE T GLOKELT VO KPLMGEL.

YYZKEYH KAGAPIZMOY

1. Metd ) ypion, aeaipéote 10 P15 omd TV Tpila Kot TEPLEVETE VO KPUMGEL 1| GLGKELT TPV apyicete
va v kabopilete.

2. XKouTmioTE TIC E0TIEG TPAOTA VYPES KOL GTN GLVEYELD. OTEYVAGTE TIG He Eva mavi (umopeite emiong va
APTCLLOTOU|GETE L0 YOPTOTETCETA).

3. Awdvete v o dvokola kabapildpevn mito pe Aadt Kot opnote v. Metd and Aiya Aemntd,
0POLPECTE OMOAG TO VITOAEIPpOTO e (1o EOAVT GTTATOVAC.

4. Mnv ypnoionoteite HeToAKA 1] oKANPEG AlavTikd epyaieia Yo VoL GKOVTTIGETE TO
£0MTEPIKO/EEMTEPIKO TNG CLOKELTG Y10 VOL ATOQVYETE TO YPATGOVVIGUO TG EMLPAVELOG TG CUGKELNG.
5. Mnv pubilete ) cvokevn o€ vepod.

TEXNIKA XTOIXEIA:
220-240V ~ 50/60Hz
Ovopaotikn woyvg: 1600W
Méyiot wybds: 2000W

[Ipocoyn kovt emeavela:

H Oeppokpacio tov TpocPaciumy eMEAVEIDY TG GLOKELNG Aettovpyiag pmopel va givar
vynA). Mnv ayyilete T1g KOVTEG EMPAVELEG TNG GUOKEVLNG

TN Aoyovg Tpoctaciag Tov mepipdiiovroc. Ot xapTiveg GLGKEVAGIEG Kot 01 GokoLAEG ToAvabvleviov (PE) mpémet va
AMOPPITTOVTOL GTOVG KATUAANAOVG TEPLEKTES Y10l YOPLOTH) GLAAOYT AOTIKAOV OTOPPLUUATMV COUPMVOL HE TNV TEPLYPAPT|
tovg. Edv vrdpyovv pmatapieg otn cuckewn, mpénet vo apatpefodv Kat vo omopprphovy ywpioTd 6E pi £YKATaoTIoN
curloyng kot amobnkevong. H ypnoponomuévn cuckeun mpémet va petapepbel o KatdAAnAn £yKatdotaon GUALOYNIG
Ko amofikevong, Kabmg ot emtkiviuveg ovoieg mOL TEPIEXEL EVIEYETOL VaL BEGOVV GE Kivduvo TNV LYeia Kot T0
meptBdirov. H onpavon 6to mpoiév vmodetkviet OTL 1 GUGKELT| eV TPETEL VOL ATOPPITTETOL GTOV OGTIKO KASO
anoppippdtev. To andPAnTo NAEKTPIKOY GVOKEVAOV Eivat amOBANTa IOV TEPIEXOLY 0VGiEG ToV givar emPAofeis Yo Tov
avbpwno, ta da kot to meptdAriov. Ot oveieg avTég PTopel Vo LOAOVOLV TO £30.(0g, TO VEPO 1) TOV aépa Kot HEG®
aVToV v EI6EAB0VV 6TOV avOPOTIVO 0pYavIGHO Kot Vo 0dnyGovY G€ pia 6ELpd amd TpofApatae vysiag, OTwg
Swatapayés TG OpaoNS, TG AKONG, ™G ophiag, pmopel eniong va PAGYoLY Ta VEQPE, TO GUKMTL KoL TNV KOPSLd Ko Vo
npokoAécovy deppatikés Tabnoes. Ot emPrafeig ovoieg pumopovv emiong va £XOVV SUGHEVEIG EMATMOELS GTO
OVOTIVEVLGTIKO KOL TO (VOTOPOY®YIKO GOGTNHO KOl Ve 03N yoovV o€ Kapkvikés petaPorés. H katavaimon gutdv mov
AVaTTOGGOVTOL 6Ta TPOSPePAnuéva edaen, Kabdg Kat TPoidVTOV Tov TaPackeLALovToL and T, propel vo £xel g
OmOTELEG AL TIG TPOavVaPEPDEicES EMRTOGELS 0TV VYyeio. M1V TETATE TOV EE0TMGUO GTOV KAHO UGTIKAOV
AmOPPLUPATOV!

Ymnpeoia Eqv embopeite va ayopdoete avtoAlakTikd 1 £XETE OTOWSNTOTE TAPUTOVOL, TOPUKUAOVLLE EMIKOVMVIGTE
omevbeiog pe Tov avTmpoc®mTo Tov eEEdWGE TV amddeén Toparofic.

m~ 3
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Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR
GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG
GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in gebruik
neemt en volg de aanwijzingen op. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade veroorzaakt door gebruik van het
apparaat dat niet overeenstemt met het bedoelde gebruik of door
onjuist gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar
zijn met het beoogde gebruik.

3.Sluit het apparaat alleen aan op een geaard stopcontact 220-240V
~ 50/60Hz.

Sluit niet meerdere elektrische apparaten tegelijk aan op één
stroomkring om de gebruiksveiligheid te verhogen.

4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de
aanwezigheid van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat
spelen en laat kinderen of personen die niet vertrouwd zijn met het
apparaat, het apparaat niet gebruiken.

5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten, of personen zonder ervaring of
kennis van het apparaat, als dit gebeurt onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of als zij
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met
het gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen.

Reiniging en onderhoud van de uitrusting mogen niet worden
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uitgevoerd door kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de
activiteit onder toezicht wordt uitgevoerd.
6. WAARSCHUWING: Laat het apparaat niet zonder toezicht
aangesloten op een stopcontact.
7. WAARSCHUWING: draag het apparaat nooit wanneer het
ingeschakeld of heet is.
8. WAARSCHUWING: de temperatuur van de toegankelijke
oppervilakken van de apparatuur kan hoog oplopen wanneer de
apparatuur in werking is.
9. WAARSCHUWING: houd de apparatuur en het snoer buiten het
bereik van kinderen.
10. WAARSCHUWING: trek na gebruik altijd de stekker uit het
stopcontact door het stopcontact met uw hand vast te houden. Trek
NIET aan het netsnoer.
11. WAARSCHUWING: Gebruik het apparaat niet in de buurt van
ontvlambare materialen.
12. WAARSCHUWING: Plaats geen karton, papier, plastic of
andere brandbare of ontvlambare voorwerpen in het apparaat.
13. WAARSCHUWING: Als de behuizing van het apparaat
gebarsten is, schakel het dan uit om de kans op elektrische
schokken te vermijden.
14. WAARSCHUWING : Onjuist gebruik van dit apparaat kan
leiden tot verwondingen zoals snijwonden, schaafwonden of
elektrische schokken.
15. Dompel het snoer, de stekker of het hele apparaat niet onder in
water of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan
weersomstandigheden (regen, zon, enz.) en gebruik het niet in
vochtige omstandigheden (badkamers, vochtige caravans).
16. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het
netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door een
gespecialiseerde reparateur om gevaar te voorkomen.
17. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of als
het gevallen of op een andere manier beschadigd is of niet goed

67



werkt. Repareer het apparaat niet zelf, omdat er dan gevaar voor

elektrische schokken bestaat. Breng het beschadigde apparaat naar

een bevoegd servicecentrum voor inspectie of reparatie. Reparaties

mogen alleen worden uitgevoerd door erkende servicecentra.

Ondeskundige reparaties kunnen een ernstig risico voor de

gebruiker inhouden.

18. Plaats het apparaat op een koele, stabiele en vlakke ondergrond,

uit de buurt van hete kooktoestellen zoals een elektrische

kookplaat, gasbrander, etc.....

19. Gebruik het apparaat niet in de buurt van ontvlambare

materialen.

20. Het netsnoer mag niet over de rand van de tafel hangen of hete

oppervlakken raken.

21. Laat het apparaat of de voeding niet onbeheerd in het

stopcontact zitten.

22. Voor extra bescherming is het aan te raden om een

aardlekschakelaar (RCD) in het elektrische circuit te installeren met

een nominale aardlekstroom van maximaal 30 mA. Raadpleeg

hiervoor een elektricien.

23. Plaats het apparaat op hittebestendige oppervlakken

24. Plaats geen voorwerpen op het gesloten apparaat

25. Een minimale afstand van 30 cm aan alle zijden van het

apparaat is vereist voor een goede luchtcirculatie

26. Plaats het apparaat niet op snel opwarmende oppervlakken

27. Plaats het apparaat niet op een gas- of elektrische kookplaat,

tegen een muur of in de nabijheid van warmtebronnen

28. Gebruik geen houtskool of soortgelijke brandstof in dit apparaat

29. Voordat u het apparaat reinigt, verplaatst, demonteert, monteert

en opbergt: schakel het apparaat uit, trek de stekker uit het

stopcontact en wacht tot het is afgekoeld

30. Plaats het apparaat niet onder keukenkastjes vanwege de

opstijgende hitte en stoom.

31. Het netsnoer mag niet over het apparaat worden gelegd en mag
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niet in de buurt van hete oppervlakken komen of liggen. Plaats het
apparaat niet onder een stopcontact.

32. Reinig het apparaat na elk gebruik

33. Gebruik het apparaat niet met natte handen

34. Raak het oppervlak van het apparaat niet aan met scherpe
voorwerpen (bv. een mes)

35. Dek de kookplaat niet af met aluminiumfolie e.d. omdat dit kan
leiden tot warmteontwikkeling en beschadiging van de kunststof
onderdelen en coating

36. Plaats geen kookgerei op de kookplaten tijdens het gebruik. Het
apparaat moet worden geopend met de handgreep of de greep,
afhankelijk van het model

37. Gebruik geen plastic keukengerei wanneer u het apparaat
gebruikt, dit kan smelten

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT:
1. Handgreep

2. Stroomindicator (rood)

3. Stand-by-indicator (groen)

4. Temperatuurregelknop

5. Bovenkant behuizing

6. Onderbehuizing

7. Verwarmingsplaten

VOOR EERSTE GEBRUIK

1. Verwijder de verpakking en eventuele stickers en accessoires die zich aan de buitenkant en binnenkant
van het apparaat (tussen de verwarmingsplaten) bevinden.

2. Neem de kookplaten af met een vochtige en vervolgens droge doek.

3. Smeer de kookplaten lichtjes in met plantaardige olie of een ander vet, sluit het apparaat en steek de
stekker in een geaard stopcontact, zet de temperatuurregelknop op de stand "MAX" (4), het
controlelampje voor het vermogen (2) en het controlelampje voor gereedheid gaan branden (3).

4. Laat het apparaat een paar minuten aanstaan om de fabrieksgeur kwijt te raken. Gedurende deze tijd
kan het apparaat een kleine hoeveelheid rook afgeven. Dit is een normaal verschijnsel.

5. Reinig het apparaat volgens het hoofdstuk "Reiniging".

GEBRUIK VAN HET APPARAAT

Bereid het deeg volgens uw favoriete recept.

1. Steek de stekker van het gesloten apparaat in een geaard stopcontact. Stel de temperatuurregelknop (4)
in volgens uw smaakvoorkeuren: "LAAG, MID" voor lichte wafels en "MAX" voor donkere wafels. - het
aan/uit-lampje en het controlelampje paraatheid gaan branden (2) (3).

2. Wacht ongeveer 10 minuten. Na deze tijd moet het apparaat de gewenste temperatuur bereikt hebben -
het controlelampje gaat uit (3).

3. Open het apparaat volledig. Leg het eerder bereide deeg op de onderste verwarmingsplaat.
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4. Sluit het apparaat. Sluit de bovenste behuizing (5) niet met geweld.

5. Tijdens het gebruik gaat het controlelampje (3) aan en uit, om aan te geven dat de thermostaat de juiste
temperatuur van de kookplaten handhaaft.

6. De kooktijd bedraagt ongeveer 5 tot 10 minuten en is afhankelijk van het soort ingrediénten dat
gebruikt wordt en de smaakvoorkeuren.

OPMERKING: Tijdens het gebruik kan er hete stoom ontsnappen uit de bovenste behuizing (5) van het
apparaat, dit is normaal.

7. Open de bovenste behuizing (5) volledig en verwijder de gebakken wafel met behulp van een houten
of plastic spatel.

OPMERKING: Gebruik geen metalen of scherp keukengerei, want dit kan de speciale antiaanbaklaag
beschadigen.

8. Sluit voor het bakken van de volgende batch de bovenste behuizing zodat de kookplaten op
temperatuur komen.

9. Als je klaar bent met bakken, haal je de stekker uit het stopcontact en laat je het apparaat afkoelen.

REINIGINGSAPPARAAT

1. Haal na gebruik de stekker uit het stopcontact en wacht tot het apparaat is afgekoeld voordat u het gaat
schoonmaken.

2. Veeg de kookplaten eerst nat en daarna droog met een doek (een papieren handdoek kan 0ok).

3. Smeer de moeilijkst schoon te maken koek in met olie en laat het zitten. Verwijder na een paar
minuten voorzichtig de resten met een houten spatel.

4. Gebruik geen metalen of hard schurend gereedschap om de binnenkant/buitenkant van het apparaat
schoon te vegen om krassen op het oppervlak van het apparaat te voorkomen.

5. Niet onderdompelen in water.

TECHNISCHE GEGEVENS:
Stroomvoorziening: 220-240V ~ 50/60Hz
Nominaal vermogen: 1600W
Maximaal vermogen: 2000W

Let op heet opperviak:

De temperatuur van de toegankelijke oppervlakken van het werkende apparaat kan hoog
oplopen. Raak de hete oppervlakken van het apparaat niet aan

Voor het milieu. Kartonnen verpakkingen en zakken van polyethyleen (PE) moeten volgens hun beschrijving worden
weggegooid in de daarvoor bestemde containers voor gescheiden inzameling van huishoudelijk afval. Als er batterijen in
het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd en apart worden ingeleverd bij een inzamel- en opslagpunt. Het
gebruikte apparaat moet naar een geschikte inzamel- en opslagplaats worden gebracht, omdat de gevaarlijke stoffen die
het bevat een risico kunnen vormen voor de gezondheid en het milieu. De markering op het product geeft aan dat het
apparaat niet in de gemeentelijke afvalcontainer mag worden gegooid. Afgedankte elektrische apparaten zijn afvalstoffen
die stoffen bevatten die schadelijk zijn voor mens, dier en milieu. Deze stoffen kunnen de bodem, het water of de lucht
verontreinigen en zo het menselijk lichaam binnendringen en leiden tot een aantal gezondheidsproblemen, zoals
verminderd gezichtsvermogen, gehoor, spraak, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en huidziekten
veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en
leiden tot kankerachtige veranderingen. Het consumeren van planten die op de aangetaste bodems groeien en producten
die van deze bodems gemaakt zijn, kan leiden tot bovengenoemde gezondheidseffecten. Gooi de apparatuur niet bij
het huisvuil!
Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of als u klachten hebt, kunt u rechtstreeks contact op met de dealer die de
aankoopbon heeft afgegeven.

m
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Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO
UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in
upostevajte navodila iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za skodo, ki
nastane zaradi uporabe aparata, ki ni v skladu z njegovim
namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njim.

2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne
uporabljajte za noben drug namen, ki ni zdruzljiv z njeno
predvideno uporabo.

3.Napravo prikljucite samo na ozemljeno vti¢nico 220-240 V ~
50/60 Hz.

Za vecjo varnost uporabe na en tokokrog ne prikljucite vec
elektri¢nih naprav hkrati.

4. Pri uporabi aparata v prisotnosti otrok bodite Se posebej previdni.
Ne dovolite otrokom, da se igrajo z aparatom ne dovolite otrokom
ali osebam, ki niso seznanjene z aparatom, da ga uporabljajo.

5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8
let, in osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali osebe brez izkusen;j ali poznavanja opreme, ¢e to
pocnejo pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo varnost, ali ¢e
so prejeli navodila za varno uporabo opreme in se zavedajo
nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se z opremo ne
smejo igrati. Otroci ne smejo cistiti in vzdrzevati opreme, razen ¢e
so starejsi od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.

6. OPOZORILO: naprave, ki je prikljucena v vti¢nico, ne puscajte
brez nadzora.

7. OPOZORILO: nikoli ne prenaSajte naprave, ko je vklopljena ali

ko je vroca.
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8. OPOZORILO: temperatura dostopnih povrsin delovne opreme je
lahko med delovanjem opreme visoka.
9. OPOZORILO: opremo in njen kabel shranjujte tako, da sta
nedosegljiva otrokom.
10. OPOZORILO: po uporabi vedno izvlecite vti€ iz elektricne
vti¢nice tako, da vti¢nico primete z roko. NE vleci za omrezni
kabel.
11. OPOZORILO: naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih
materialov.
12. OPOZORILO: V notranjost aparata ne postavljajte kartona,
papirja, plastike ali drugih vnetljivih ali topljivih predmetov.
13. OPOZORILO : Ce je ohisje aparata razpokano, aparat izklopite,
da se izognete moznosti elektricnega udara.
14. OPOZORILO : Nepravilna uporaba te opreme lahko povzroci
poskodbe, kot so ureznine, odrgnine ali elektri¢ni udar.
15. Kabla, vtica ali celotne enote ne potapljajte v vodo ali katero
koli drugo tekocino. Naprave ne izpostavljajte vremenskim
vplivom (deZz, sonce itd.) in je ne uporabljajte v vlaznih prostorih
(kopalnice, vlazne prikolice).
16. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni
kabel poskodovan, ga mora zamenjati specializiran serviser, da se
izognete nevarnosti.
17. Naprave ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnim kablom ali
¢e vam je padla, se kako drugace poSkodovala ali ne deluje
pravilno. Naprave ne popravljajte sami, saj obstaja nevarnost
elektricnega udara. Poskodovani aparat odnesite na pregled ali
popravilo v pristojni servisni center. Popravila lahko opravljajo le
pooblaS¢eni servisni centri. Nepravilno popravilo lahko predstavlja
resno tveganje za uporabnika.
18. Napravo postavite na hladno, stabilno in ravno povrs$ino, stran
od vrocih kuhalnih naprav, kot so elektri¢ni Stedilnik, plinski
gorilnik itd......
19. Naprave ne uporabljajte v bliZini vnetljivih materialov.
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20. Napajalni kabel ne sme viseti ¢ez rob mize ali se dotikati vrocih

povrsin.

21. Naprave ali napajalnika, ki je prikljuc¢en v vti¢nico, ne puscajte

brez nadzora.

22. Za dodatno zascito je priporocljivo, da v elektri¢ni tokokrog

namestite napravo za preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim

tokom, ki ne presega 30 mA. V zvezi s tem se posvetujte s

strokovnjakom elektri¢arjem.

23. Napravo postavite na povrsine, ki so odporne na toploto

24. Na zaprto napravo ne postavljajte nobenih predmetov

25. Za pravilno krozenje zraka je potrebna najmanj 30 cm razdalja

na vseh straneh naprave

26. Naprave ne postavljajte na hitre grelne povrSine

27. Naprave ne postavljajte na plinsko ali elektri¢cno kuhalno

plosc¢o, ob steno ali v neposredno blizino virov toplote

28. V tej napravi ne uporabljajte oglja ali podobnega goriva

29. Pred ciscenjem, premikanjem, razstavljanjem, sestavljanjem in

shranjevanjem naprave: izklopite aparat, ga izkljucite iz

elektriénega omreZja in pocakajte, da se ohladi

30. Naprave ne postavljajte pod kuhinjske omarice zaradi dvigajoce

se toplote in pare.

31. Napajalni kabel ne sme biti poloZzen Cez aparat in se ne sme

dotikati vrocih povrsin ali lezati v njihovi blizini. Naprave ne

postavljajte pod elektri¢no vti¢nico.

32. Napravo ocistite po vsaki uporabi

33. Naprave ne uporabljajte z mokrimi rokami

34. Ne dotikajte se povrSine naprave z ostrimi predmeti (npr.

nozem)

35. Kuhalne plosce ne prekrivajte z aluminijasto folijo itd., saj

lahko to povzroci segrevanje in poskoduje plasti¢ne dele in

previeko

36. Med uporabo na kuhalno plos€o ne postavljajte kuhinjskih

pripomockov. Napravo odpirajte z ro¢ajem ali drzalom, odvisno od
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modela
37. Med delovanjem aparata ne uporabljajte plasti¢nih
pripomockov, saj se lahko stopijo

OPIS NAPRAVE:

1. Rocaj

2. Indikator napajanja (rdec)

3. Indikator stanja pripravljenosti (zelen)
4. Gumb za uravnavanje temperature

5. Zgornje ohisje

6. Spodnje ohisje

7. Grelne plosce

PRED PRVO UPORABO

1. Odstranite embalazo ter vse nalepke in dodatke, ki so na zunanji in notranji strani naprave (med
grelnimi plos¢ami).

2. Vroce plosce obrisite z vlazno in nato suho krpo.

3. Vroce plosce rahlo namazite z rastlinskim oljem ali drugo mascobo, zaprite aparat in ga prikljucite v
ozemljeno vti¢nico, nastavite gumb za uravnavanje temperature v polozaj "MAX" (4), indikator za
uravnavanje moci (2) in indikator pripravljenosti se bosta prizgala (3).

4. Napravo pustite vklopljeno nekaj minut, da se znebite tovarniSkega vonja. V tem ¢asu lahko aparat
oddaja majhno koli¢ino dima. To je normalen pojav.

5. Aparat ogistite v skladu s poglavjem "Cisenje".

UPORABA APARATA

Pripravite testo po svojem najljubSem receptu.

1. Zaprti aparat prikljucite v ozemljeno vti¢nico. Nastavite gumb za uravnavanje temperature (4) v skladu
s svojimi okusi: "LOW, MID" za svetle vaflje in "MAX" za temnej$e vaflje. - priZzgeta se indikatorja
modi in pripravljenosti (2) (3).

2. Pocakajte priblizno 10 minut. Po tem ¢asu mora aparat doseci zahtevano temperaturo - lucka
pripravljenosti bo ugasnila (3).

3. Napravo popolnoma odprite. Na spodnjo grelno plos¢o polozite predhodno pripravljeno testo.

4. Napravo zaprite. Zgornjega ohisja (5) ne zapirajte na silo.

5. Med delovanjem se lucka pripravljenosti (3) prizge in ugasne, kar kaze, da termostat vzdrzuje pravilno
temperaturo kuhalne plosce.

6. Cas kuhanja je priblizno 5 do 10 minut in je odvisen od vrste uporabljenih sestavin in okusov.
OPOMBA: Med delovanjem lahko iz zgornjega ohisja (5) aparata uhaja vroca para, kar je normalno.

7. Popolnoma odprite zgornje ohisje (5) in odstranite peen vafelj, pri tem pa uporabite le leseno ali
plasti¢no lopatko.

OPOMBA: Ne uporabljajte kovinskih pripomockov ali ostrih kuhinjskih pripomockov, saj lahko
poskodujejo posebne grelne plosce s prevleko proti prijemanju.

8. Pred peko naslednje serije zaprite zgornje ohisje, da se grelne plosce segrejejo na ustrezno
temperaturo.

9. Po koncanem pecenju izvlecite vti¢ iz vtinice in pocakajte, da se aparat ohladi.

NAPRAVA ZA CISCENIE

1. Po uporabi izvlecite vti¢ iz vti¢nice in pocakajte, da se naprava ohladi, preden jo zacnete Cistiti.

2. Kuhalno plos¢o najprej obriSite mokro in nato osusite s krpo (lahko uporabite tudi papirnato brisaco).
3. Najtezje Cistljivo peka¢ namazite z oljem in ga pustite pri miru. Po nekaj minutah ostanke nezno
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odstranite z leseno lopatico.

4. Za brisanje notranjosti/zunanjosti naprave ne uporabljajte kovinskih ali trdih abrazivnih orodij, da ne bi
opraskali povrSine naprave.

5. Ne potapljajte v vodo.

TEHNICNI PODATKI:
Napajanje: 220-240V ~ 50/60Hz
Nazivna mo¢: 1600 W

Najvecja moc: 2000W

Pozor, vroca povrSina:

Vroca povrsina: temperatura dostopnih povrsin delujocega aparata je lahko visoka. Ne
dotikajte se vrocih povrsin aparata

Zaradi varovanja okolja. Kartonsko embalazo in polietilenske (PE) vre¢ke odvrzite v ustrezne zabojnike za lo¢eno
zbiranje komunalnih odpadkov v skladu z njihovim opisom. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno
odloziti v zbirnem in skladi§¢nem centru. Uporabljeno napravo je treba odpeljati v ustrezen zbirni in skladis¢ni center,
saj lahko nevarne snovi, ki jih vsebuje, predstavljajo tveganje za zdravje in okolje. Oznaka na izdelku oznacuje, da
naprave ne smete odlagati v zabojnik za komunalne odpadke. Odpadna elektri¢na oprema je odpadek, ki vsebuje snovi,
ki so 8kodljive za ljudi, Zivali in okolje. Te snovi lahko onesnazijo tla, vodo ali zrak, prek tega pa lahko vstopijo v
¢lovesko telo in povzrocijo Stevilne zdravstvene tezave, kot so motnje vida, sluha, govora, poskodujejo lahko tudi
ledvice, jetra in srce ter povzroéijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko $kodljivo vplivajo tudi na dihalni in
reproduktivni sistem ter povzrocijo rakave spremembe. UZzivanje rastlin, ki rastejo na prizadetih tleh, in izdelkov,
izdelanih iz njih, lahko povzroéi zgoraj navedene uéinke na zdravje. Opreme ne odlagajte v zabojnik za komunalne
odpadke!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali imate kakrne koli pritoZbe, se obrnite na se obrnite neposredno na
prodajalca, ki je izdal potrdilo o nakupu.

Kiyttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN

m~ ¥

1. Lue kéyttoohjeet ennen laitteen kdyttdd ja noudata niissa
annettuja ohjeita. Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka
atheutuvat laitteen muusta kuin kayttotarkoituksen mukaisesta
kaytosta tai epdasianmukaisesta késittelysta.
2. Laite on tarkoitettu vain kotikdyttoon. Ali kiytd muuhun
tarkoitukseen, joka ei ole yhteensopiva sen kdyttotarkoituksen
kanssa.
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3.Kytke laite vain maadoitettuun pistorasiaan 220-240V ~ 50/60Hz.
Kayttoturvallisuuden lisddmiseksi dld kytke useita sdhkolaitteita
samaan virtapiiriin samanaikaisesti.
4. Ole erityisen varovainen, kun kéytdt laitetta lasten 1dsnd ollessa.
Al anna lasten leikkii laitteella 414 anna lasten tai sellaisten
henkildiden, jotka eivit tunne laitetta, kdyttia laitetta.
5. VAROITUS: Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja
henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset
kyvyt, tai henkildt, joilla ei ole kokemusta tai tietimysta laitteesta,
jos tdma tapahtuu heidin turvallisuudestaan vastaavan henkilon
valvonnassa tai jos heille on annettu ohjeet laitteen turvallisesta
kiytostd ja he ovat tietoisia laitteen kdyttoon liittyvistd vaaroista.
Lapset eivit saa leikkid laitteilla. Lapset eivit saa suorittaa
laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivit he ole yli 8-vuotiaita ja
ellei toimintaa suoriteta valvonnan alaisena.
6. VAROITUS: ilé jata laitetta pistorasiaan kytkettynd ilman
valvontaa.
7. VAROITUS: dla koskaan kanna laitetta, kun se on pailla tai kun
se on kuuma.
8. VAROITUS: kiyttolaitteen kiytettavissd olevien pintojen
lampdtila voi olla korkea laitteen ollessa kdynnissa.
9. VAROITUS: pida laite ja sen johto poissa lasten ulottuvilta.
10. VAROITUS: irrota pistoke pistorasiasta aina kédyton jalkeen
pitdmélli pistorasiasta kiinni kidelldsi. ALA vedi verkkojohdosta.
11. VAROITUS: Ali kiyti laitetta syttyvien materiaalien lihell3.
12. VAROITUS: Ali aseta pahvia, paperia, muovia tai muita
syttyvid tai sulavia esineitd laitteen sisélle.
13. VAROITUS : Jos laitteen kotelo on haljennut, sammuta laite
sahkoiskun vaaran valttdmiseksi.
14. VAROITUS : Tamain laitteen vaara kaytto voi aiheuttaa
vammoja, kuten viiltoja, hankaumia tai sdhkdiskun.
15. Al4 upota kaapelia, pistoketta tai koko laitetta veteen tai
muuhun nesteeseen. Al altista laitetta sidfolosuhteille (sade,
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aurinko jne.) tai kdyta sitd kosteissa olosuhteissa (kylpyhuoneet,
kosteat asuntovaunut).

16. Tarkista virtajohdon kunto sdénnollisesti. Jos virtajohto on
vaurioitunut, se on vaarojen vilttdmiseksi vaihdettava
erikoiskorjaajan toimesta.

17. Al4 kiyti laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on
pudonnut tai vahingoittunut muulla tavoin tai jos se ei toimi
kunnolla. Ali korjaa laitetta itse, silld sdhkdiskun vaara on
olemassa. Vie vaurioitunut laite asiantuntevaan huoltoliikkeeseen
tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Mahdolliset korjaukset saavat
suorittaa vain valtuutetut huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi
aiheuttaa vakavan vaaran kayttéjélle.

18. Aseta laite viiledlle, vakaalle ja tasaiselle alustalle, kauas
kuumista keittolaitteista, kuten siahkoliedestd, kaasupolttimesta

19. Al kéyti laitetta syttyvien materiaalien lihell4.

20. Virtajohto ei saa roikkua pdydéan reunan yli tai koskettaa

kuumia pintoja.

21. Al4 jiti laitetta tai pistorasiaan kytkettyé virtalihdettd ilman

valvontaa.

22. Lisdsuojan vuoksi on suositeltavaa asentaa sahkopiiriin

vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka nimellinen vikavirta on enintdén

30 mA. Asiantuntevaa sdhkdasentajaa on kuultava tdssa asiassa.

23. Aseta laite kuumuutta kestaville pinnoille

24. Al4 aseta mitiiin esineitd suljetun laitteen piille

25. Laitteen kaikilla sivuilla on oltava vidhintddn 30 cm:n etdisyys,

jotta ilma pédsee kiertdimadn kunnolla

26. Ali aseta laitetta nopeille limmityspinnoille

27. Al4 sijoita laitetta kaasu- tai sihkoliedelle, seinéi vasten tai

lammonlihteiden 1dheisyyteen

28. Ali kiiyti tdssi laitteessa puuhiilti tai vastaavaa polttoainetta

29. Ennen laitteen puhdistamista, siirtdmistd, purkamista,

kokoamista ja varastointia: sammuta laite, irrota se sdhkoverkosta
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ja odota, ettd se jadhtyy

30. Ali aseta laitetta keittion kaappien alle nousevan limmén ja
hoyryn vuoksi.

31. Verkkojohtoa ei saa asettaa laitteen paille eikd se saa koskettaa
kuumia pintoja tai olla niiden lihelld. Ali aseta laitetta pistorasian
alle.

32. Puhdista laite jokaisen kdyton jalkeen

33. Al kiyti laitetta mérin kiisin

34. Ali koske laitteen pintaan terivilld esineill (esim. veitselld)
35. Ali peiti keittolevyi alumiinifoliolla tms. silld se voi aiheuttaa
lammon kertymisté ja vahingoittaa muoviosia ja pinnoitetta

36. Ali aseta keittoastioita keittotasolle kiyton aikana. Laite on
avattava mallista riippuen kahvasta tai kahvasta késin

37. Al kiytd muovisia astioita laitetta kiyttiessisi, ne voivat sulaa

LAITTEEN KUVAUS:

1. Kahva

2. Virran merkkivalo (punainen)

3. Valmiustilan merkkivalo (vihred)
4. Lampdtilan sadtonuppi

5. Ylakotelo

6. Alakotelo

7. Lammityslevyt

ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOA

1. Poista pakkaus ja kaikki tarrat ja tarvikkeet, jotka ovat laitteen ulkopuolella ja sisdllé (keittolevyjen
vilissd).

2. Pyyhi keittolevyt kostealla ja sitten kuivalla liinalla.

3. Voitele keittolevyt kevyesti kasvidljylld tai muulla rasvalla, sulje laite ja kytke pistoke maadoitettuun
pistorasiaan, aseta lampdétilan sdétonuppi asentoon "MAX" (4), tehonsdéatimen merkkivalo (2) ja
valmiuden merkkivalo syttyvit (3).

4. Jatd laite pddlle muutamaksi minuutiksi, jotta tehtaan haju poistuu. Tané aikana laitteesta voi tulla
hieman savua. Tdmi on normaali ilmid.

5. Puhdista laite kohdan "Puhdistus" mukaisesti.

LAITTEEN KAYTTO

Valmista taikina suosikkireseptisi mukaan.

1. Kytke suljettu laite maadoitettuun pistorasiaan. Aseta ldmpétilan sdatdnuppi (4) makumieltymystesi
mukaan: "LOW, MID" vaaleille vohveleille ja "MAX" tummemmille vohveleille. - virran ja valmiuden
merkkivalot syttyvit (2) (3).

2. Odota noin 10 minuuttia. Tdmén ajan kuluttua laitteen pitdisi olla saavuttanut halutun lampétilan -
valmiusvalon merkkivalo sammuu (3).

3. Avaa laite kokonaan. Aseta aiemmin valmistettu taikina alemmalle ldmmityslevylle.
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4. Sulje laite. Ali sulje ylempi koteloa (5) vikisin.

5. Toiminnan aikana valmiusvalo (3) syttyy ja sammuu, mik& osoittaa, ettd termostaatti pitdd keittotasot
oikeassa lampétilassa.

6. Kypsennysaika on noin 5-10 minuuttia, ja se riippuu kéytetyistd aineksista ja makumieltymyksist.
HUOMAUTUS: Kuumaa hoyryé saattaa poistua laitteen ylemmasté kotelosta (5) kdyton aikana, timé on
normaalia.

7. Avaa ylempi kotelo (5) kokonaan ja poista paistettu vohveli kdyttamalld vain puista tai muovista
lastaa.

HUOMAUTUS: Ali kiyti metallisia vilineiti tai terdvid keittiovilineits, silld ne voivat vahingoittaa
tarttumattomalla erikoispinnoitteella paillystettyjé keittolevyja.

8. Sulje yldkotelo ennen seuraavan erédn paistamista, jotta keittolevyt lampenevit oikeaan lampétilaan.
9. Kun olet lopettanut paistamisen, irrota pistoke pistorasiasta ja anna laitteen jaéhtya.

PUHDISTUSLAITE

1. Trrota pistoke pistorasiasta kayton jélkeen ja odota, etté laite jadhtyy, ennen kuin aloitat sen
puhdistamisen.

2. Pyyhi keittolevy ensin mérkéna ja sitten kuivana liinalla (myds paperipyyhetti voi kayttad).

3. Voitele vaikeimmin puhdistettava kakku 6ljylla ja jété se. Poista jadimait varovasti muutaman minuutin
kuluttua puulastalla.

4. Al4 kdyti mitisin metallisia tai kovia hankaavia tydkaluja laitteen sisi- tai ulkopinnan pyyhkimiseen,
jotta laitteen pinta ei naarmuuntuisi.

5. Ald upota veteen.

TEKNISET TIEDOT:
220-240V ~ 50/60Hz
Nimellisteho: 1600W
Maksimiteho: 2000W

Varoitus kuuma pinta:

Kiynnissi olevan laitteen kiytettivissd olevien pintojen limpétila voi olla korkea. Ala
koske laitteen kuumiin pintoihin

Ympiriston suojelemiseksi. Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on hévitettdva asianmukaisiin astioihin
yhdyskuntajitteen erilliskerdystd varten niiden kuvauksen mukaisesti. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja
hdvitettiva erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa. Kéytetty laite on vietdva sopivaan kerdys- ja varastointilaitokseen,
silld sen siséltdmit vaaralliset aineet voivat aiheuttaa riskin terveydelle ja ympdristolle. Tuotteessa oleva merkinté
osoittaa, ettd laitetta ei saa hdvittdda yhdyskuntajéteastiaan. Sdhkolaiteromu on jdtettd, joka sisdltdd ihmisille, eldimille ja
ympdristolle haitallisia aineita. Namd aineet voivat saastuttaa maaperdd, vettd tai ilmaa, ja titd kautta ne voivat joutua
ihmiskehoon ja aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten nédké-, kuulo- ja puhehéirioitd, voivat my6s vahingoittaa
munuaisia, maksaa ja sydinté seké aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla myds haitallisia vaikutuksia
hengitys- ja lisdantymisjérjestelmiin ja ne voivat johtaa sydpamuutoksiin. Vaurioituneella maaperilld kasvavien kasvien
ja niistd valmistettujen tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia. Ali hiviti laitetta
yhdyskuntajiteastiaan!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai sinulla on valituksia, ota yhteytté osoitteeseen ota yhteyttd suoraan kuitin
antaneeseen jélleenmyyjdén.
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Instrukcja obstugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZELOSC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugi i1 postgpowac wedtug wskazowek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewltasciwg jego obstuga.
2. Urzadzenie stuzy wyltacznie do uzytku domowego. Nie uzywac
do innych celdw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.
3.Urzadzenie nalezy podltaczy¢ wytacznie do gniazdka z
uziemieniem 220-240V ~ 50/60Hz.
W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego
obwodu pradu nie nalezy rownoczesnie wlacza¢ wielu urzadzen
elektrycznych.
4. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos$¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy
dopuszcza¢ dzieci do zabawy urzadzeniem nie pozwol dzieciom ani
osobom nie zaznajomionym z urzadzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa si¢ to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty
im udzielone wskazowki na temat bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia 1 majg Swiadomos$¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z
jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprzgtem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢
wykonywana przez dzieci, chyba Ze sg powyzej 8 roku Zycia a
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czynnosci te s3 wykonywane pod nadzorem.

6. OSTRZEZENIE: nie wolno pozostawia¢ wlaczonego urzadzenia

do gniazdka bez nadzoru.

7. OSTRZEZENIE: nigdy nie przeno$ urzadzenia kiedy jest

wlaczone albo kiedy jest gorace.

8. OSTRZEZENIE: temperatura dostgpnych powierzchni

dziatajacego urzadzenia moze by¢ wysoka gdy sprzet pracuje.

9. OSTRZEZENIE: Przechowuj urzadzenie i jego przewod w

miejscu niedostepnym dla dzieci.

10. OSTRZEZENIE: Zawsze po zakohczeniu uzywania, wyjmij

wtyczke z gniazda zasilajacego poprzez przytrzymanie gniazdka

reka. NIE ciggna¢ za sznur sieciowy.

11. OSTRZEZENIE: Nie korzystaé z urzadzenia w poblizu

materialéw tatwopalnych.

12. OSTRZEZENIE: Nie wolno umieszcza¢ w urzadzeniu

wyrobow z tektury, papieru, plastikow 1 innych przedmiotow

tatwopalnych oraz topliwych.

13. OSTRZEZENIE : Jesli obudowa urzadzenia jest peknieta,

nalezy wytaczy¢ urzadzenie, aby unikng¢ mozliwosci porazenia

pradem.

14. OSTRZEZENIE: Niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia, moze

by¢ skutkiem powstania obrazen, min. takich jak skaleczenia,

otarcia czy porazenie pragdem.

15. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie

lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dzialanie warunkow

atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.) ani nie uzywaj w

warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne domki

kempingowe).

16. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli

przewod zasilajacy jest uszkodzony, to powinien on by¢

wymieniony przez specjalistyczny zaktad naprawczy w celu

unikniecia zagrozenia.

17. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym
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lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny
sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie
oddaj do wtasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw mogg dokonywac¢
wylacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowa¢ powazne zagrozenie dla
uzytkownika.
18. Nalezy stawia¢ urzadzenie na chtodnej stabilnej, réwne;j
powierzchni, z dala od nagrzewajacych si¢ urzadzen kuchennych
jak: kuchenka elektryczna, palnik gazowyi, itp....
19. Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatow tatwopalnych.
20. Przewod zasilania nie moze zwisa¢ poza krawedz stotu lub
dotyka¢ goragcych powierzchni.
21. Nie wolno pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia ani zasilacza do
gniazdka bez nadzoru.
22. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest
zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, urzadzenia
roznicowopragdowego (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym
nie przekraczajagcym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrdcic¢ si¢ do
specjalisty elektryka.
23. Urzadzenie stawia¢ na powierzchniach odpornych na wysoka
temperature
24. Nie stawia¢ zadnych przedmiotdw na zamkni¢tym urzadzeniu
25. Do odpowiedniej cyrkulacji powietrza potrzebne sg odleglosci
min 30cm ze wszystkich stron urzadzenia
26. Nie nalezy umieszczac urzadzenia na szybko nagrzewajacych
si¢ powierzchniach
27. Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na ptycie gazowe lub
elektrycznej, przy Scianie, a takze w bezposredniej bliskosci zrodet
ciepta
28. Nie uzywaj w tym sprzecie wegla drzewnego lub podobnych
materiatlow opatowych
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29. Przed czyszczeniem, przemieszczaniem, demontazem,
montazem i przechowywaniem urzadzenia nalezy: wytaczy¢
urzadzenie, odiaczy¢ od sieci elektrycznej 1 poczekad, az
urzadzenie ostygnie

30. Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia pod szafkami kuchennymi,
ze wzgledu na unoszace si¢ ciepto i parg.

31. Przewod zasilajacy nie moze by¢ uktadany ponad urzadzeniem,
a takze nie powinien dotykac lub leze¢ w poblizu goracych
powierzchni. Nie ustawia¢ urzadzenia pod gniazdkiem
elektrycznym.

32. Nalezy oczysci¢ urzadzenie po kazdorazowym uzyciu

33. Nie nalezy uzywac urzadzenia mokrymi rekoma

34. Powierzchni urzadzenia nie nalezy dotyka¢ zadnymi ostro
zakonczonymi przedmiotami (np.. nozem)

35. Nie wolno przykrywac ptyty grzewczej folig aluminiowq itp.,
gdyz moze to spowodowac¢ nagromadzenie si¢ ciepla 1 uszkodzi¢
plastikowe czesci oraz powtoke

36. Nie ktas¢ przyborow kuchennych na ptytach grzewczych w
trakcie uzytkowania. Urzadzenie nalezy otwiera¢ za pomocg raczki
lub uchwytu w zaleznosci do modelu

37. Nie stosowac¢ plastikowych przyborow kuchennych przy
obstudze urzadzenia, moga one ulec stopieniu

OPIS URZADZENIA:

. Uchwyt

. Wskaznik zasilania (czerwony)
. Wskaznik gotowosci (zielony)
. Pokretto regulacji temperatury
. Obudowa gorna

. Obudowa dolna

. Plyty grzewcze

N0 N bW

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Usuna¢ opakowanie oraz wszelkie naklejki i akcesoria, ktore sa na zewnatrz oraz wewnatrz urzadzenia
(pomigdzy plytami grzewczymi).

2. Przetrze¢ plyty grzewcze wilgotna, a nastepnie suchg Sciereczka.

3. Lekko posmarowac plyty grzewcze olejem roslinnym lub innym thuszczem, zamkna¢ urzadzenie i
podtaczy¢ do gniazdka z uziemieniem, ustawi¢ pokretto regulacji temperatury w pozycji ,, MAX” (4),
wskaznik kontrolny zasilania (2) i wskaznik gotowosci zaswieci si¢ (3).
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4. Pozostawi¢ urzadzenie wlaczone na kilka minut, aby pozby¢ si¢ fabrycznego zapachu. W tym czasie
urzadzenie moze wydziela¢ niewielkg ilo$¢ dymu. Jest to zjawisko normalne.
5. Wyczysci¢ urzadzenie zgodnie z punktem ,,Czyszczenie”.

KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Przygotuj ciasto wedtug swojego ulubionego przepisu.

1. Podtacz zamknigte urzadzenie do gniazdka z uziemieniem. Ustaw pokretlo regulacji temperatury (4)
zgodnie z swoimi preferencjami smakowymi: ,,LOW, MID” dla jasnych gofrow i ,MAX” dla
ciemniejszych gofréw. - lampki kontrolne zasilania i gotowosci zaswieca si¢ (2) (3).

2. Odczekaj okoto 10 minut. Po tym czasie urzadzenie powinno osiaggnaé¢ wymagana temperaturg -
lampka gotowosci zgasnie (3).

3. Catkowicie otworz urzadzenie. Utz przygotowane wczesniej ciasto na dolnej ptycie grzewczej.

4. Zamknij urzadzenie. Nie zamykaj gornej obudowy (5) na sile.

5. Podczas pracy lampka kontrolna gotowosci (3) bedzie si¢ wlaczac i wylaczac, co oznacza, Ze termostat
utrzymuje odpowiednig temperature ptyt grzewczych.

6. Czas pieczenia wynosi okoto 5 do 10 minut i zalezy od rodzaju uzytych sktadnikéw i preferenciji
smakowych.

UWAGA: Podczas pracy z gornej obudowy (5) urzadzenia moze wydostawac si¢ goraca para, jest to
normalne.

7. Catkowicie otworz gorng obudowe (5) i wyjmij upieczonego gofra, uzywajac tylko drewnianej lub
plastikowej szpatutki.

UWAGA! Nie uzywaj metalowych przyboréw ani ostrych narzgdzi kuchennych, poniewaz moga one
uszkodzi¢ specjalne ptyty grzewcze z nieprzywierajaca powloka.

8. Przed wypiekiem kolejnej porcji zamknij gorng obudowe, aby plyty grzewcze rozgrzaty si¢ do
odpowiedniej temperatury.

9. Po zakonczeniu pieczenia wyjmij wtyczke z gniazdka i pozwo6l urzadzeniu ostygnac.

URZADZENIE CZYSZCZACE

1. Po uzyciu wyjmij wtyczke z gniazdka i poczekaj, az urzadzenie ostygnie, zanim rozpoczniesz
czyszczenie.

2. Wytrzyj plyty grzewcze najpierw na mokro, a nastepnie sucha, szmatka (mozna rowniez uzy¢ recznika
papierowego).

3. Najtrudniejsze do czyszczenia ciasto nalezy nasmarowac olejem i pozostawi¢. Po kilku minutach
delikatnie usun resztki drewniang topatka.

4. Nie uzywaj zadnych metalowych ani twardych narzg¢dzi §ciernych do wycierania wewnetrznej /
zewnetrznej czgsci urzadzenia, aby uniknaé zadrapania powierzchni urzadzenia.

5. Nie zanurzaj w wodzie.

DANE TECHNICZNE:
Zasilanie: 220-240V ~ 50/60Hz

Moc nominalna: 1600W
Moc maksymalna: 2000W

Uwaga gorgca powierzchnia:

Temperatura dostgpnych powierzchni dzialajacego urzadzenia moze by¢ wysoka. Nie
dotyka¢ goracych powierzchni urzadzenia
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W trosce o §rodowisko. Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich
pojemnikow przeznaczonych do selektywnej zbiorki odpadow komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu
znajduja si¢ baterie, nalezy je wyjac i osobno odda¢ do punktu zbierania i sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢
do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebezpieczne substancje moga stanowic¢
zagrozenie dla zdrowia i $Srodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy
wyrzuca¢ do pojemnika z odpadami komunalnymi. Zuzyty sprzgt elektryczny, to odpady, ktore zawieraja substancje
szkodliwe dla ludzi, zwierzat i sSrodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub
powietrza, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci zdrowotnych,
takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga rowniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz
wywota¢ choroby skory. Substancje szkodliwe moga mie¢ rowniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy
oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na skarzonych glebach, oraz produktow
powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi. Urzadzenia nie wyrzuca¢ do pojemnika na odpady
komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu czeéci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac si¢
bezposrednio ze sprzedawca, ktory wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER
RIFERIMENTO FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per l'uso e
seguire le indicazioni in esse contenute. Il produttore non ¢
responsabile dei danni causati da un uso dell'apparecchio non
conforme alla sua destinazione o da una manipolazione impropria.
2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non
utilizzare per altri scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso.
3.Collegare I'apparecchio solo a una presa con messa a terra 220-
240V ~ 50/60Hz.

Per aumentare la sicurezza d'uso, non collegare
contemporaneamente piu apparecchi elettrici a un unico circuito.

4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza I'apparecchio in
presenza di bambini. Non permettere ai bambini di giocare con
l'apparecchio, né ai bambini o a chiunque non abbia familiarita con
I'apparecchio.

5. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da
bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali, o da persone prive di
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esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura, a condizione che cio
avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile della loro
sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro
dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli associati al suo
utilizzo. 1 bambini non devono giocare con l'attrezzatura. La pulizia
e la manutenzione dell'attrezzatura non devono essere eseguite dai
bambini, a meno che non abbiano piu di 8 anni e I'attivita sia svolta
sotto supervisione.
6. AVVERTENZA: non lasciare I'apparecchio collegato alla presa
di corrente senza sorveglianza.
7. AVVERTENZA: non trasportare mai l'apparecchio quando ¢
acceso o quando ¢ caldo.
8. AVVERTENZA: la temperatura delle superfici accessibili
dell'apparecchio puo essere elevata quando I'apparecchio ¢ in
funzione.
9. AVVERTENZA: tenere I'apparecchio e il suo cavo fuori dalla
portata dei bambini.
10. AVVERTENZA: dopo l'uso, rimuovere sempre la spina dalla
presa di corrente tenendola con la mano. NON tirare il cavo di
alimentazione.
11. AVVERTENZA: non utilizzare 'apparecchio in prossimita di
materiali inflammabili.
12. AVVERTENZA: Non inserire all'interno dell'apparecchio
cartone, carta, plastica o altri oggetti infiammabili o fusibili.
13. AVVERTENZA: se l'involucro dell'apparecchio ¢ incrinato,
spegnere l'apparecchio per evitare il rischio di scosse elettriche.
14. AVVERTENZA : L'uso improprio di questo apparecchio puo
provocare lesioni quali tagli, abrasioni o scosse elettriche.
15. Non immergere il cavo, la spina o I'intero apparecchio in acqua
o in altri liquidi. Non esporre I'apparecchio agli agenti atmosferici
(pioggia, sole, ecc.) e non utilizzarlo in condizioni di umidita
(bagni, caravan umidi).
16. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di
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alimentazione. Se il cavo di alimentazione ¢ danneggiato, deve
essere sostituito da un riparatore specializzato per evitare pericoli.
17. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione
danneggiato o se ¢ caduto o ¢ stato danneggiato in altro modo o non
funziona correttamente. Non riparare l'apparecchio da soli per
evitare il rischio di scosse. Portare I'apparecchio danneggiato presso
un centro di assistenza competente per I'ispezione o la riparazione.
Le riparazioni possono essere effettuate solo da centri di assistenza
autorizzati. Una riparazione non corretta pud comportare gravi
rischi per l'utente.
18. Collocare I'apparecchio su una superficie fresca, stabile e piana,
lontano da apparecchi di cottura caldi come fornelli elettrici,
bruciatori a gas, ecc.....
19. Non utilizzare 1'apparecchio in prossimita di materiali
infiammabili.
20. 1l cavo di alimentazione non deve pendere oltre il bordo del
tavolo o toccare superfici calde.
21. Non lasciare incustodito I'apparecchio o lI'alimentatore collegato
alla presa di corrente.
22. Per una maggiore protezione, si consiglia di installare nel
circuito elettrico un interruttore differenziale (RCD) con una
corrente residua nominale non superiore a 30 mA. A tale proposito,
si consiglia di rivolgersi a un elettricista specializzato.
23. Posizionare l'apparecchio su superfici resistenti al calore
24. Non appoggiare oggetti sull'apparecchio chiuso
25. Per una corretta circolazione dell'aria € necessaria una distanza
minima di 30 cm su tutti i lati dell'apparecchio
26. Non collocare I'apparecchio su superfici di riscaldamento veloci
27. Non collocare I'apparecchio su un piano di cottura a gas o
elettrico, contro una parete o in prossimita di fonti di calore
28. Non utilizzare carbone di legna o combustibili simili in questo
apparecchio
29. Prima di pulire, spostare, smontare, montare e riporre
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I'apparecchio: spegnere I'apparecchio, scollegarlo dalla rete elettrica
e attendere che si raffreddi

30. Non collocare I'apparecchio sotto i mobili della cucina a causa
del calore e del vapore che si sprigionano.

31. Il cavo di alimentazione non deve essere appoggiato sopra
I'apparecchio e non deve toccare o essere vicino a superfici calde.
Non collocare I'apparecchio sotto una presa di corrente.

32. Pulire I'apparecchio dopo ogni utilizzo

33. Non utilizzare I'apparecchio con le mani bagnate

34. Non toccare la superficie dell'apparecchio con oggetti appuntiti
(ad es. un coltello)

35. Non coprire il piano di cottura con fogli di alluminio, ecc. per
evitare I'accumulo di calore e il danneggiamento delle parti in
plastica e del rivestimento

36. Non appoggiare gli utensili da cucina sui piani di cottura
durante l'uso. L'apparecchio deve essere aperto utilizzando la
maniglia o I'impugnatura, a seconda del modello

37. Non utilizzare utensili di plastica durante I'uso dell'apparecchio,
perché potrebbero fondersi

DESCRIZIONE DELL'APPARECCHIO:
. Maniglia

. Indicatore di alimentazione (rosso)

. Indicatore di standby (verde)

. Manopola di controllo della temperatura
. Involucro superiore

. Involucro inferiore

. Piastre di riscaldamento

~N~No o whNE

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

1. Rimuovere I'imballaggio, gli adesivi e gli accessori presenti all'esterno e all'interno dell'apparecchio
(tra le piastre).

2. Pulire le piastre con un panno umido e poi asciutto.

3. Ungere leggermente le piastre con olio vegetale o altro grasso, chiudere I'apparecchio e inserire la
spina in una presa di corrente con messa a terra, impostare la manopola di regolazione della temperatura
sulla posizione "MAX" (4), l'indicatore di controllo della potenza (2) e l'indicatore di disponibilita si
accendono (3).

4. Lasciare I'apparecchio acceso per alcuni minuti per eliminare lI'odore di fabbrica. Durante questo
periodo, l'apparecchio potrebbe emettere una piccola quantita di fumo. Si tratta di un fenomeno normale.
5. Pulire I'apparecchio come indicato nella sezione "Pulizia".
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UTILIZZO DELL'APPARECCHIO

Preparare I'impasto secondo la ricetta preferita.

1. Collegare I'apparecchio chiuso a una presa di corrente con messa a terra. Impostare la manopola di
regolazione della temperatura (4) in base alle proprie preferenze di gusto: "LOW, MID" per cialde chiare
e "MAX" per cialde piu scure. - le spie di accensione e di disponibilita si accendono (2) (3).

2. Attendere circa 10 minuti. Trascorso questo tempo, l'apparecchio dovrebbe aver raggiunto la
temperatura desiderata - la spia di preparazione si spegnera (3).

3. Aprire completamente l'apparecchio. Collocare I'impasto precedentemente preparato sulla piastra di
riscaldamento inferiore.

4. Chiudere I'apparecchio. Non chiudere I'alloggiamento superiore (5) con la forza.

5. Durante il funzionamento, la spia di pronto intervento (3) si accende e si spegne, indicando che il
termostato sta mantenendo la corretta temperatura dei piani di cottura.

6. Il tempo di cottura ¢ di circa 5-10 minuti e dipende dal tipo di ingredienti utilizzati e dalle preferenze
di gusto.

NOTA: Durante il funzionamento, dall'alloggiamento superiore (5) dell'apparecchio puo fuoriuscire del
vapore caldo; ci0 ¢ normale.

7. Aprire completamente I'alloggiamento superiore (5) e rimuovere il waffle cotto, utilizzando
esclusivamente una spatola di legno o di plastica.

NOTA: Non utilizzare utensili metallici o taglienti per la cucina, in quanto potrebbero danneggiare le
speciali piastre con rivestimento antiaderente.

8. Prima di cuocere il lotto successivo, chiudere I'alloggiamento superiore in modo che le piastre si
riscaldino alla giusta temperatura.

9. Al termine della cottura, togliere la spina dalla presa e lasciare raffreddare I'apparecchio.

PULIZIA DEL DISPOSITIVO

1. Dopo l'uso, togliere la spina dalla presa di corrente e attendere che I'apparecchio si raffreddi prima di
iniziare la pulizia.

2. Pulire i piani di cottura prima bagnati e poi asciutti con un panno (si pud usare anche un panno di
carta).

3. Lubrificare con olio la parte piu difficile da pulire e lasciarla agire. Dopo qualche minuto, rimuovere
delicatamente i residui con una spatola di legno.

4. Non utilizzare strumenti metallici o abrasivi duri per pulire I'interno e I'esterno dell'apparecchio per
evitare di graffiare la superficie dell'apparecchio.

5. Non immergere in acqua.

DATI TECNICI:

Alimentazione: 220-240V ~ 50/60Hz
Potenza nominale: 1600W

Potenza massima: 2000W

Attenzione superficie calda:

La temperatura delle superfici accessibili dell'apparecchio in funzione puo essere elevata.
Non toccare le superfici calde dell'apparecchio
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Per il rispetto dell'ambiente. Gli imballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere smaltiti negli
appositi contenitori per la raccolta differenziata dei rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se l'apparecchio ¢ dotato di
batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente in un centro di raccolta e stoccaggio. L'apparecchio usato

deve essere portato in un centro di raccolta e stoccaggio adeguato, in quanto le sostanze pericolose in esso contenute
possono costituire un rischio per la salute e I'ambiente. 1l marchio sul prodotto indica che I'apparecchio non deve essere
smaltito nel contenitore dei rifiuti urbani. | rifiuti di apparecchiature elettriche sono rifiuti che contengono sostanze
nocive per l'uomo, gli animali e I'ambiente. Queste sostanze possono contaminare il suolo, l'acqua o 'aria, entrando cosi
nel corpo umano e causando una serie di problemi di salute, come alterazioni della vista, dell'udito e del linguaggio;
possono inoltre danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche
C € avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a cambiamenti cancerogeni. Il consumo di piante
che crescono sui terreni colpiti e di prodotti da esse derivati puo provocare i suddetti effetti sulla salute. Non smaltire
I'apparecchiatura nei rifiuti urbani!
Servizio Per l'acquisto di parti di ricambio o per eventuali reclami, si prega di contattare direttamente il rivenditore che

ha emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvédnder apparaten och
folj anvisningarna 1 den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som
orsakas av att apparaten anvands pa ett sétt som inte
overensstimmer med dess avsedda anvindning eller av felaktig
hantering.

2. Apparaten dr endast avsedd for hushallsbruk. Anvénd den inte
for ndgot annat Andamal som inte dr forenligt med dess avsedda
anvindning.

3.Anslut endast apparaten till ett jordat uttag 220-240V ~ 50/60Hz.
For att 6ka sdkerheten vid anvéndning ska du inte ansluta flera
elektriska apparater till en enda krets samtidigt.

4. Var sarskilt forsiktig nér du anvénder apparaten nér barn ar
narvarande. Lat inte barn leka med apparaten. Lét inte barn eller
personer som inte dr bekanta med apparaten anvianda den.

5. VARNING: Denna utrustning far anvindas av barn 6ver 8 &r och
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller
personer utan erfarenhet av eller kunskap om utrustningen, om
detta sker under overinseende av en person som ansvarar for deras
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sdkerhet eller om de har fatt instruktioner om séker anvindning av

utrustningen och dr medvetna om de faror som &r forknippade med

dess anvdndning. Barn far inte leka med utrustningen. Rengoring

och underhill av utrustningen far inte utforas av barn, sadvida de

inte ar over 8 ar gamla och aktiviteten utfors under uppsikt.

6. VARNING: Lamna inte apparaten inkopplad i ett vigguttag utan

uppsikt.

7. VARNING: Bir aldrig apparaten nir den &r paslagen eller nir

den dr varm.

8. VARNING: temperaturen pa driftsutrustningens atkomliga ytor

kan vara hog nir utrustningen ar igang.

9. VARNING: Forvara utrustningen och dess sladd utom rackhéll

for barn.

10. VARNING: Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget efter

anvandning genom att hélla 1 uttaget med handen. Dra INTE 1

nétsladden.

11. VARNING: Anvind inte apparaten 1 narheten av brandfarliga

material.

12. VARNING: Placera inte kartong, papper, plast eller andra

lattantdandliga eller sméltbara foremal inuti apparaten.

13. VARNING: Om apparatens holje ar sprucket ska du stinga av

apparaten for att undvika risken for elektriska stotar.

14. VARNING : Felaktig anvindning av denna utrustning kan leda

till skador som skérsar, skrubbsar eller elektriska stotar.

15. Sank inte ned kabeln, kontakten eller hela enheten 1 vatten eller

annan vétska. Utsitt inte apparaten for vaderforhéllanden (regn, sol

etc.) och anvind den inte 1 fuktiga miljoer (badrum, fuktiga

husvagnar).

16. Kontrollera regelbundet nitsladdens skick. Om natsladden &r

skadad ska den bytas ut av en fackman for att undvika fara.

17. Anvand inte apparaten om nitkabeln ar skadad eller om den har

tappats eller skadats pa annat sétt eller inte fungerar som den ska.

Reparera inte apparaten sjélv, eftersom det finns risk for elstotar.
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Lamna in den skadade apparaten till en behorig serviceverkstad for
kontroll eller reparation. Reparationer far endast utforas av
auktoriserade servicecenter. Felaktig reparation kan innebéra en
allvarlig risk for anvéndaren.
18. Placera apparaten pa en sval, stabil och plan yta, pa avstand frén
heta matlagningsapparater som elspis, gasbrannare etc. .....
19. Anvind inte apparaten 1 ndrheten av brandfarliga material.
20. Nétkabeln far inte hdnga ut 6ver bordskanten eller vidrora heta
ytor.
21. Lamna inte apparaten eller nitaggregatet inkopplat 1
vigguttaget utan uppsikt.
22. For ytterligare skydd ar det lampligt att installera en
jordfelsbrytare (RCD) i den elektriska kretsen med en nominell
reststrom som inte dverstiger 30 mA. En elektriker bor radfrégas i
detta avseende.
23. Placera apparaten péd virmebestindiga ytor
24. Placera inga foremal pa den stingda apparaten
25. For korrekt luftcirkulation krévs ett avstand pa minst 30 cm pé
alla sidor av apparaten
26. Placera inte apparaten pa ytor med snabb uppvarmning
27. Placera inte apparaten pa en gas- eller elspis, mot en vagg eller 1
nirheten av varmekaéllor
28. Anvind inte trékol eller liknande brénsle 1 denna apparat
29. Innan du rengor, flyttar, demonterar, monterar eller forvarar
apparaten sting av apparaten, koppla bort den frén elnétet och vénta
tills den har svalnat
30. Placera inte apparaten under koksskép pa grund av den stigande
viarmen och angan.
31. Nitsladden fér inte laggas 6ver apparaten och far inte vidrora
eller ligga néra heta ytor. Placera inte apparaten under ett eluttag.
32. Rengor apparaten efter varje anviandning
33. Anvind inte apparaten med vata hander
34. Ror inte vid enhetens yta med vassa foremal (t.ex. en kniv)
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35. Téck inte 6ver hillen med aluminiumfolie eller liknande,
eftersom det kan leda till virmeutveckling och skada plastdelarna
och beldggningen

36. Placera inte koksredskap pé hillen under anvéndning.
Apparaten ska oppnas med hjilp av handtaget eller greppet
beroende pa modell

37. Anvind inte plastredskap ndr du anviander apparaten, de kan
smalta

BESKRIVNING AV APPARATEN:
1. Handtag

2. Stromindikator (r6d)

3. Standby-indikator (gron)

4. Ratt for temperaturreglering

5. Oversta holjet

6. Nedre holje

7. Vérmeplattor

FORE FORSTA ANVANDNING

1. Ta bort forpackningen och alla klistermédrken och tillbehdr som finns pa utsidan och insidan av
apparaten (mellan varmeplattorna).

2. Torka av viarmeplattorna med en fuktig och sedan torr trasa.

3. Smorj in kokplattorna 14tt med vegetabilisk olja eller annat fett, sting apparaten och anslut den till ett
jordat uttag, stdll temperaturreglaget i lige "MAX" (4), effektkontrollindikatorn (2) och
beredskapsindikatorn ténds (3).

4. Lat apparaten vara pa i ndgra minuter for att bli av med fabrikslukten. Under denna tid kan apparaten
avge en liten mingd rok. Detta dr ett normalt fenomen.

5. Rengor apparaten enligt anvisningarna i avsnittet "Rengoring".

ANVANDNING AV APPARATEN

Forbered degen enligt ditt favoritrecept.

1. Anslut den slutna apparaten till ett jordat uttag. Stéll in temperaturvredet (4) enligt dina
smakpreferenser: "LOW, MID" for ljusa vafflor och "MAX" for mérkare vafflor. - indikeringslamporna
for strom och beredskap ténds (2) (3).

2. Vénta i ca 10 minuter. Efter denna tid bor apparaten ha uppnatt onskad temperatur - beredskapslampan
slocknar (3).

3. Oppna apparaten helt och hallet. Placera den tidigare beredda degen pa den nedre viirmeplattan.

4. Sténg apparaten. Sting inte det 6vre holjet (5) med vald.

5. Under drift tinds och sldcks beredskapslampan (3), vilket indikerar att termostaten haller rétt
temperatur pa héllarna.

6. Tillagningstiden é&r cirka 5-10 minuter och beror pa vilka ingredienser som anvinds och vilken smak
du foredrar.

OBS: Varm &nga kan komma ut fran apparatens 6vre holje (5) under drift, detta &r normalt.

7. Oppna det 6vre hdljet (5) helt och hallet och ta ut den griddade vafflan, anviind endast en trii- eller
plastspatel.

OBS: Anvind inte metallredskap eller vassa koksredskap, eftersom de kan skada de speciella non-
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stickbelagda varmeplattorna.
8. Stidng det 6vre holjet innan du griaddar nésta sats s att virmeplattorna vérms upp till ritt temperatur.
9. Nér du har bakat férdigt, dra ut kontakten ur végguttaget och 1at apparaten svalna.

RENGORINGSANORDNING

1. Efter anvéndning ska du dra ut kontakten ur eluttaget och viénta tills apparaten har svalnat innan du
borjar rengdra den.

2. Torka av hillarna forst vatt och sedan torrt med en trasa (en pappershandduk kan ocksa anvéndas).
3. Smérj in den mest svarrengjorda kakan med olja och 1at den sta. Efter ndgra minuter tar du forsiktigt
bort resterna med en tréspatel.

4. Anvind inga metallverktyg eller héarda slipverktyg for att torka av enhetens insida/utsida for att
undvika repor pa enhetens yta.

5. Sénk inte ned i vatten.

TEKNISKA DATA:

Stromforsorjning: 220-240V ~ 50/60Hz
Nominell effekt: 1600W

Maximal effekt: 2000W

Varning for het yta:

Temperaturen péa de dtkomliga ytorna pa den l6pande apparaten kan vara hog. Ror inte
vid de heta ytorna pé apparaten

For miljons skull. Kartongforpackningar och pasar av polyeten (PE) ska kastas i lampliga behallare for separat
insamling av kommunalt avfall enligt deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten maste de tas ur och limnas in
separat till en insamlings- och forvaringsanlidggning. Den anvinda apparaten maste limnas till en lamplig insamlings-
och forvaringsanlédggning, eftersom de farliga &mnen som den innehaller kan utgora en risk for hilsa och miljo.
Mairkningen pa produkten anger att apparaten inte far sldngas i den kommunala avfallsbehallaren. Elavfall ar avfall som
innehaller &mnen som &r skadliga for ménniskor, djur och miljé. Dessa &mnen kan fororena mark, vatten eller luft, och
dérigenom kan de komma in i ménniskokroppen och leda till ett antal hidlsoproblem, sasom nedsatt syn, horsel, tal, kan
ocksd skada njurar, lever och hjérta och orsaka hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksa ha negativa effekter pa
andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till cancerfordndringar. Konsumtion av véxter som vixer pa de
drabbade jordarna, och produkter som tillverkas av dem, kan leda till ovan ndmnda hilsoeffekter. Kasta inte
utrustningen i den kommunala soptunnan!

Service Om du vill kopa reservdelar eller om du har nigra klagomél, vénligen kontakta direkt den aterforséljare som
utfirdat kvittot.

PbKoBOACTBO 32 ynorpeda (BG)

OBIIN YCJIOBHA 3A BE3OITACHOCT
BAXHU MHCTPYKIIMU 3A BE3OITACHOCT ITPU
VYIIOTPEBA
I[TPOYETETE BHUMATEJIHO U 3AITA3ETE 3A BB/IEIA
CIIPABKA
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1. ITpoyeTeTe MHCTPYKIMUTE 32 €KCILJIOATALMS MPEIu Aa
U3MO0JI3BATE ypeia U Cra3BalTe ChAbPIKAIIUTE CE B TAX YKa3aHMUS.
[Tpou3BOANTENAT HE HOCU OTTOBOPHOCT 32 IIETH, MPUYUHEHU OT
M3M0JI3BaHE Ha ypeJa He M0 MPeAHA3HAYCHUE UM OT HEPABUIHO
OopaBeHe ¢ Hero.
2. YpensbT e mpeaHa3HadeH caMo 3a JoMarrHa ynorpeda. He ro
M3TOI3BANTE 32 HUKAKBU JPYTH IEJIH, HEChBMECTUMH C
MPETHA3HAYCHUETO MY.
3.CBwp3BaiiTe ypena caMo KbM 3a3eMeH KOoHTakT 220-240V ~
50/60Hz.
3a 5a moBuIIMTE 0E30MACHOCTTA Ha YyNOTpeda, He CBbP3BaiiTe
€IHOBPEMEHHO HSKOJIKO €JIEKTPUYECKHU ypeaa KbM eHa
eJIEKTpUYECKa BEpUTa.
4. bpnere 0co0€HO BHUMATEIHHU, KOTaToO U3MOJI3BaTe ypeaa B
MPUCHCTBUETO HA Jiena. He mo3BossiBaiiTe Ha Jelia /1a CU UTpasT ¢
ypelia He TI03BOJIsIBaliTE Ha Jella WK Ha JIMIla, KOUTO He ca
3aM03HATH C ypeaa, Ja ro U3MnoJi3Bar.
5. ITPEAYIIPEXXJAEHUE: To3u ypen Moxe Aa ce U3MoJ3Ba OT
JieTa Ha BB3pacT Haja 8 TOAWHY U JIWIIA ¢ HaMaJieH! (PU3UYECKH,
CETUBHU WJIM YMCTBEHHU CIIOCOOHOCTH, WUJIH JIUIIA 0€3 OMUT WU
MO3HAaHUS 3a ype/la, ako TOBa C€ U3BBPIIBA MOJ] Ha/[30pa Ha JIUIIE,
OTTOBOPHO 32 TSAXHaTa 0€30MacHOCT, WJIM aKO Ca UM JaJieHU
MHCTPYKITUH 32 0€30MacHO M3IMOJI3BaHEe HA ype/a U ca 3aro3HaTH ¢
OMAaCHOCTUTE, CBBP3aHU C U3IMOI3BaHEeTO My. [leriaTa He TpsiOBa na
urpasrt ¢ obopynBanero. [louncTBaneTo u moaapbKKaTa Ha
000opyIBaHETO HE TPSAOBA J1a c€ U3BBPIIBAT OT JIeIa, OCBEH aKo T¢
HE ca Ha BB3pacCT HaJ 8 TOJUHU U ICMHOCTTA HE CE U3BBPIIIBA 10T
HaJ30D.
6. [IPEAYIIPEXXJIEHUE: He ocTaBsiiiTe ypena, BKIIOUYEH B
€JIEKTPUYECKU KOHTAKT, 0€3 HaJ130p.
7. TPEAYIIPEXXJIEHUWE: Hukora He HOCETE ype/ia, Korato €
BKJIIOUEH WJIM KOTaTo € Topel.
8. IPEAYIIPEXXJEHUE: Temneparypara Ha TOCTHIIHUTE
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MOBBPXHOCTH Ha pabOTHOTO 00OpyABaHE MOXKeE J1a ObJIe BUCOKA,
Korato o0opy/iBaHETO paboTH.
9. MPEAYIIPEXXJIEHUE: chxpansiBaiiTe 000pyIBaHETO U HETOBHUS
Ka0es Ha MecTa, HeJJOCTHITHH 3a JIela.
10. ITPEAYIIPEXX/IEHUE: Bunaru u3BaxaaiTe merncena ot
eJIEKTPUYECKUS KOHTAKT clie/] ynoTpeba, KaTo IbPKUTE KOHTAKTa C
pbka. HE nepnaiite 3a 3axpanBamus kaden.
11. TIPEAYITPEXIEHUE: He u3non3BaiiTe ypeaa B OJIM30CT 110
3aMmajiiMyA MaTepUaIu.
12. TIPEAYIIPEXXKJIEHUE: He mocrapsiiTe B ypeaa KapToH,
XapTus, I1acTMaca Wiv Jpyry 3anajiuMy WK JECHO3analIuMu
MPEAMETH.
13. TIPEAYIIPEXJIEHUE : Axo xopmychT Ha ypesa € HalmyKaH,
U3KJII0YETE Ypeaa, 3a J1a u30erHeTe Bb3MOKHOCTTA OT TOKOB YJap.
14. TIPEAYIIPEXIEHUE : HenpaBuinara ynorpe0a Ha TO3U
ypel MOKe J1a JOBEJE 10 HapaHsIBAHUS KAaTO MOPSA3BaAHUS,
0>KYJIBAaHUS UK TOKOB YJap.
15. He noransiite kabena, miencesna uiM 1eiaus ypea BbB BoJa WU
npyra tedHocT. He uznaraiite ypena Ha aTMOC(EPHU BIUSIHUS
(B, CITBHIIC M JP.) M HE TO U3IOJI3BANTE BbB BIIAXKHH YCIIOBHUS
(6anm, BIaXXHW KapaBaHH).
16. TleproauvHO TIpOBEpPSIBANTE CHCTOSHUETO HA 3aXpPaHBaIIUs
ka0en. AKo 3axpaHBaIIMT KaOe € TOBPE/ICH, TOM TpsaOBa na Obie
3aMEHEH OT CIIeUaIN3UpPaH CEPBU3, 3a J1a C€ U30EerHe OMacHOCT.
17. He u3nosn3BaiiTe ypena ¢ MOBpeIeH 3axpaHBal] Kadeil Win ako
TOM € OWJT M3ITyCHAT WJIM MOBPECH MO APYT HAUYKUH UK HE paboTH
npaBuiHO. He nmonpassiite ypeaa camu, Thbil KATO UMa OMMACHOCT OT
TOKOB ynap. OTHeceTe NOBpeeHUs ypel B KOMIIETEHTEH CEPBU3EH
IEHTHP 3a MPOBEPKa UM PEMOHT. BCUUKM peMOHTH MOTaT Jia ce
U3BBPIIBAT CAMO OT OTOPU3UPAHU CEPBU3HU LIECHTPOBE.
HenpaBuiaHUsAT peMOHT MOKE J1a TPEACTABIISIBA CEPUO3EH PUCK 32
OTpeOUTEIS.
18. IlocraBeTe ypena BbpXy XJa/iHa, CTAOMIIHA U paBHA
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HOBBPXHOCT, JIajJied OT TOPEeIly TOTBAPCKU YPEIH, KaTO HapuMep
eJIEKTpUUEecKa MeyuKa, ra3oBa ropesika u ap. .....
19. He uznosn3Baiite ypeaa B 6JIM30CT 10 3aIaIMMU MaTepUalu.
20. 3axpanBanuaT Kaben He TpsOBa Ja BUCH HaJ phOa Ha MacaTa
WM J1a IOKOCBA TOPELIH MOBBPXHOCTH.
21. He ocraBsiiiTe ypena uim 3axpaHBaius Kabel, BKIIOYCH B
KOHTaKTa, 0e3 Ha/30p.
22. 3a qOMBJIHUTEHA 3aIUTa € MPEMOPHUYNUTETHO Ja MHCTAIUPATE
B €JIEKTPHUECKATa BepHUra YCTpoicTBO 3a octarbieH Tok (RCD) ¢
HOMMHAJIEH OCTaThU€H TOK, KOWTO He HajBuiasa 30 MA. B ta3u
Bpb3Ka TpsiOBa J1a c€ KOHCYJITUPATE ChC CIIELUATUCT
CJIEKTPOTEXHUK.
23. TlocTaBete ypena BbpXy YCTOWYMBYU Ha TOIUIMHA TOBBPXHOCTH
24. He nocraBsiiiTe HUKaKBU IPEIMETH BbPXY 3aTBOPEHUS YPE
25. 3a npaBuJTHA IIUPKYJIAIKs Ha Bb3/IyXa € HE00X0IuMO
MUHUMAJHO pa3cTtosinue oT 30 CM OT BCUUKH CTpaHU Ha ypesa
26. He mocrassiiiTe ypena BbpXy Obp30 HarpsiBaiiu ce
MOBBPXHOCTH
27. He mocraBsiiiTe ypena BbpXy ra30B WU €IEKTPUIECKH KOTIIOH,
710 CTEHA WU B HETIOCPEICTBEHA OJIU30CT /10 M3TOYHUIIN Ha
TOTUIMHA
28. He n3non3BaiiTe 1-pBEHN BBIVIMINA WM TIOJJOOHU TOpPHBA B
TO3U ypen
29. Ilpenu mouncTBaHe, MpeMecTBaHe, pas3rio0sBaHe, CTI00sBaHe
U CbXpaHEHUE Ha ypena: U3KIIoUeTe ypeaa, U3KIIoUeTe To OT
eJIEKTpUYecKaTa Mpexxa U U34akaiTe 1a U3CTUHE
30. He nocragsiiiTe ypeaa noJi KyXHEHCKU ITkadoBe mopaiau
W3uramniaTa ce TOIUIMHA U Tapa.
31. 3axpanBaumsT kaden He TpsAOBa J1a ce MOCTaBs BbPXY ypeaa u
He TpsIOBa J1a ce IOKOCBa WM J1a JIEKU B OJIM30CT J10 TOpeln
NOBBPXHOCTU. He mocTaBsiiTe ypena moj eneKTpUIecky KOHTAKT.
32. [louncTBaiiTe ypena cies Besika ynorpeoda
33. He uznon3Baiite ypena ¢ MOKpH pblie
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34. He nokocBaiiTe MOBbPXHOCTTA HA ypeJa C OCTPHU MpPeIMETU
(Harp. HOX)

35. He nokpuBaiiTe TOTBapCKUsl MIOT C ATyMUHUEBO (OJIHO U T.H.,
THI KaTO TOBa MOKE J1a JIOBEJIE /10 HATPYIIBaHE Ha TOIUIMHA U Ja
MOBPEIH MJIACTMACOBUTE YaCTH U IOKPUTHUETO

36. He mocTassiiiTe cha0BE 32 TOTBEHE BHPXY KOTJIOHUTE TIO BpEME
Ha paboTta. YpeasT TpsiOBa J1a ce 0TBApS C MOMOIITA Ha JPBKKaTa
WIN PHKOXBATKaTa B 3aBUCUMOCT OT MO/IeNa

37. He u3non3BaiiTe miacTMacoBu pubopu mpu padboTa ¢ ypena,
ThU KaTO T€ MOTAT Jia CE Pa3TOMSAT

OIIMCAHUE HA YPEJIA:

1. Ippxka

2. Nnpukarop 3a 3axpaHBaHe (YEpBEH)

3. MHaukarop 3a rOTOBHOCT (3€JIEH)

4. Komue 3a peryjnpane Ha TeMIiepaTypara
5. 'opHa "acT Ha KOpITyca

6. JTonen kopiyc

7. HarpeBatenHu mio4u

ITPEJIU ITHPBATA VIIOTPEBA

1. OTcTpaneTe onakoBKaTa M BCHYKH CTUKEPH M aKCecoapy, KOUTO Ce HaMHUPAT OT BBHITHATA U
BBTpEIHATA CTPaHa Ha ype/a (MeXIy HarpeBaTeIHHUTE IUI0UH).

2. N36mpiieTe KOTIIOHUTE C BIAXKHA U CJIe]] TOBA ChC CyXa KbpIia.

3. HamaxeTe JIeKO KOTJIOHHTE C PACTHTEIHO MAcJIo HJIM JpYyra Ma3HHHA, 3aTBOPETE Ypela U ro BKIIOYETEe
B 3a3¢MeH KOHTAKT, [IOCTaBeTe KOMYETO 3a PerynpaHe Ha Temieparypara B monoxenue "MAX" (4),
HWHIUKATOPHT 32 KOHTPOJI HA MOIMHOCTTA (2) ¥ MHAMKATOPHT 332 TOTOBHOCT Iie CBeTHAT (3).

4. OcraBeTe ypena BKIIOUEH 32 HIKOJIKO MHHYTH, 32 J]a C€ OThpBeTe OT (habpmyHata MupusMa. [Ipe3 ToBa
BpeMe ypeIbT MOXKe Ja OT/IeNsl MaJIKO KOJIMYECTBO TUM. TOBa € HOPMAITHO SIBJICHHE.

5. [Touncrere ypena B cboTBeTCTBHE C paznena "'[louncreane”.

W3II0JI3BAHE HA YPEJJA

[TpuroTBere TECTOTO cHOpen JroOMMaTa CH peLenTa.

1. Bximrouere 3aTBOpeHHs ype[ B 3a3eMeH KOHTaKT. HacTpoiiTe kom4eTo 3a peryiaupane Ha
temmeparypata (4) copen Bkycosure cu npeanountanus: "LOW, MID" 3a ceetnu rodppern u "MAX"
3a MMO-THbMHHU rodpeTH. - CBeTIIMHHUTE HHIUKATOPH 3a 3aXpaHBaHe M FOTOBHOCT Iie cBeTHAT (2) (3).

2. M3uakaiire npubmmsurenso 10 munytu. Criex M3THYAHETO HA TOBA BpeMe ypeasT TpsiOBa 1a €
JOCTHTHAJT HEOOXO0MMAaTa TeMIIepaTypa - HHIMKATOPBT 3a TOTOBHOCT Iiie u3racHe (3).

3. OtBopete ypena HambiaHO. [locTaBeTe MpeBapuTEIHO NPUTOTBEHOTO TECTO BBHPXY JOJIHATA
HarpeBaTesHa IUIoYa.

4. 3arBopere ypena. He 3arBapsiite ropuust kopmyc (5) cbe cuia.

5. TIo Bpeme Ha paboTa CBETIIMHHUAT HHIUKATOP 3a TOTOBHOCT (3) 1Ie ce BKIIFOYBA M M3KIIIOYBA, KOETO
MOKa3Ba, Y€ TEPMOCTAThT MOAbPIKA NPABHIIHATA TEMIIEPATypa Ha KOTIOHHTE.

6. Bpemero 3a rotBeHe € mpuOnu3uTeaHo oT 5 10 10 MUHYTH M 3aBHCH OT BHJA Ha H3IOJI3BAHHUTE
CHCTaBKU U BKYCOBHTE IPEANOYHTAHHS.
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3ABEJIEXKA: TTo Bpeme Ha pabota ot ropuust kopiyc (5) Ha ypelna Moxe J1a H3J13a ropelia napa, Topa
€ HOpMAJTHO.

7. OTBOpeTE HAIBJIHO ropHUs Kopiryc (5) u n3Bazere usredeHara roppera, KaTo U3MON3BATE CAMO
JIbpPBEHA WM IJIaCTMACOBa IITAaTyIIa.

3ABEJIEXXKA: He n3non3Baiite MeTalHH WM OCTPH KyXHEHCKH HPHOOPH, THI KaTo Te MOTaT 1a
TIOBPEAT CHELHAITHATE KOTIOHU C He3aJICTIBAII0 TIOKPUTHE.

8. IIpenu na u3neyere cieaBallaTa NapTUA, 3aTBOPETE TOPHUS KOPITYC, 3a Ja €€ 3arpesT KOTJIOHUTE [0
HeoOXouMaTa TeMIepaTypa.

9. KoraTo npuKIIOYNTE C HEYCHETO, U3BaJeTe IIIericelia OT KOHTaKTa U OCTaBeTe ype/a Jia H3CTHHE.

ITOYUCTBAHE HA YPEJIA

1. Crien ynotpe6a u3BaieTe mierncena OT KOHTaKTa U H3YaKalTe YpeabT a U3CTHHE, IPEIH J1a 3all0YHETEe
Jla TO TIOYKMCTBATE.

2. 36bplieTe KOTIIOHUTE ITHPBO HA MOKPO U CJIEJl TOBA Ha CYXO ¢ Kbpria (MOXKe J1a U3I0JI3BaTe U
XapTHEeHa KbpIia).

3. Hamaxete Hail-Tpy/HATa 32 OYMUCTBAaHE [TUTKA C Maclio u 5 octaBeTe. Ciie/] HIKOIKO MUHYTH
BHUMATEIHO OTCTPAHETE OCTATHIMTE C IOMOIITA HA JbPBEHA IINATYyIA.

4. He nznon3BaiiTe MeTaTHHU WM TBBPIN aOpa3HBHU HHCTPYMEHTH 3a MOYNCTBAHE HA
BbTpelIHaTa/BHHIIHATA CTPAHA HA ypela, 3a Ja He HaJpacKare MOBbPXHOCTTA MY.

5. He norarsiite BbB Boja.

TEXHUYECKU JJAHHMU:
3axpanBane: 220-240V ~ 50/60Hz
Homunanna momuaoct: 1600W
Maxkcumanaa momgoct: 2000W

BHuMmanue, ropeia noBbpXHOCT:

TemMmnepaTypaTa Ha JOCTHITHUTE MMOBLPXHOCTH HA pabOTEIHs Ypea MOXKe 1a Obe
BHcoka. He mokocBaiite ropenuTe moBbpXHOCTH Ha ypeaa

B umeTo Ha oxo1HaTa cpefa. Kapronenure onakosku u nonueruneHosute (PE) TopOudky Tps6Ba 1a ce M3XBBPIIAT B
CHOTBETHUTE KOHTEHHEPH 32 pa3esIHO ChOMpaHe Ha GMTOBH OTHAABIM CIIOPE]] OMMCAHHETO UM. AKO B ypeJia uMa
GaTepuy, Te TPAOBA 1 ce M3BAAT U JIa Ce M3XBBPIIAT PA3JICIHO B ChOPHIKEHUE 32 ChOMPAHE M ChXPaHEHHE.
W3nons3BanusaT ypen TpsaOBa aa ce npeiajie B HOAXOISII0 ChOPBKEHHE 3a ChOMPaHe U ChbXPaHEHHE, Thii KaTo
ChJIBPIKAIINTE CE B HETO ONACHH BEIIECTBA MOTAT Ja IPE/ICTaBIIABAT PUCK 32 37PaBETO M OKOJIHATA CPe/Ia.
MapkupoBkara BbpPXy HPOAYKTa [OKa3Ba, 4e ypeabT He TPsiOBa /1a ce U3XBBPIIS B KOHTEHHEpa 3a OUTOBH OTMAIbLIM.
OTnabUuTe OT EIEKTPHIECKO 000py/IBaHE Ca OTIAIBIN, KOUTO ChABPKAT BEIIECTBA, BPEAHHU 32 XOpaTa, )XUBOTHHTE U
OKOJIHATa cpeaa. Tesu BemecTBa Morat Jla 3aMBbpCAT 104YBATa, BOJlaTa U Bb3/1yXa, a Ype3 TOBA MOraT Jia momnajaHar B
YOBEIIKHS OPTaHU3bM U JIa JOBEJIAT JI0 PEMIIA 3APaBOCIIOBHH NPOOIEMH, KAaTo HAPUMEp HApYIICHO 3pEHHe, CIIyX,
TOBOp, MOTaT ChHIIO TaKa Aa YBpPEAAT 6’b6pCHI/lTC, YE€pHUA }_Ip06 U CBPLUETO U 1a NIPUYUHAT KOKHHU 3a00IsIBaHHS.
BPGZ[HI/ITC BEIICCTBA MOraT ChIIO TaKa J1a uMaT HC6J’IaFOHpI/IXTHO B'b'j[[CI\/'ICTBI/Ie BBpXY AUXATCIIHATA U PETIPOAYKTHBHATA
CHUCTEMaA U J1a 10BE€AAT 10 paKOBA U3MECHEHHS. Kor—rcymaunma Ha pacTeHUs, pacTAILINd BbPXY 3aCErHaTUTE IOYBH, U HA
TIPOAYKTH, IIPOU3BEACHHU OT TAX, MOXKE 1a JOBEAE 10 rOPECIOMEHATUTE NOCICAUIHN 3a 3PABETO. He mxm,pnm‘flre
000py/IBaHETO B KOHTeiiHepa 32 OMTOBU OTHAXBLLH!

Cepnm Axo xemnaete J1a 3aKYIIUTE PE3CPBHU YaCTH WJIK UMATE HAKAKBU OIUIaKBaHUSA, MOJIA CE OGBPHCTC JUPEKTHO KbM
THProBena, KOWTO € M3/1aJT KacoBaTa GeNexKa.

m~ X
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Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG
LZAS OMHYGGELIGT OG GEM TIL SENERE BRUG

1. Laes betjeningsvejledningen, for du tager apparatet i brug, og folg
anvisningerne i den. Producenten er ikke ansvarlig for skader
forérsaget af brug af apparatet, der ikke er 1 overensstemmelse med
dets tilsigtede brug eller forkert hdndtering.

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til
andre formal, der er uforenelige med den tilsigtede brug.

3.Tilslut kun apparatet til en jordet stikkontakt 220-240V ~
50/60Hz.

For at gge sikkerheden ved brug mé du ikke tilslutte flere elektriske
apparater til et enkelt kredsleb pd samme tid.

4. Ver serlig forsigtig, nar du bruger apparatet, nér der er bern til
stede. Lad ikke bern lege med apparatet. Lad ikke bern eller andre,
der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det.

5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af bern over 8 ar og
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
personer uden erfaring eller kendskab til udstyret, hvis det sker
under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller
hvis de har féet instruktioner om sikker brug af udstyret og er klar
over de farer, der er forbundet med brugen af det. Barn ma ikke
lege med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af udstyret ber
ikke udferes af barn, medmindre de er over 8 ar, og aktiviteten
udferes under opsyn.

6. ADVARSEL: Lad ikke apparatet vare tilsluttet en stikkontakt
uden opsyn.

7. ADVARSEL: Bar aldrig apparatet, nar det er taendt, eller nar det
er varmt.

8. ADVARSEL: Temperaturen pé de tilgeengelige overflader pa
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driftsudstyret kan vaere hgj, ndr udstyret korer.
9. ADVARSEL: Hold udstyret og dets ledning uden for berns
rekkevidde.
10. ADVARSEL.: Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug
ved at holde i stikkontakten med handen. Traek IKKE i
netledningen.
11. ADVARSEL: Brug ikke apparatet 1 neerheden af brendbare
materialer.
12. ADVARSEL.: Anbring ikke pap, papir, plastik eller andre
brandbare cller smeltelige genstande inde i apparatet.
13. ADVARSEL.: Hvis apparatets kabinet er revnet, skal du slukke
for apparatet for at undga risikoen for elektrisk stod.
14. ADVARSEL: Forkert brug af dette udstyr kan medfere skader
som f.eks. snitsdr, hudafskrabninger eller elektrisk stad.
15. Nedsank ikke kablet, stikket eller hele enheden 1 vand eller
anden vaske. Udset ikke apparatet for vejrforhold (regn, sol osv.),
og brug det ikke under fugtige forhold (badevarelser, fugtige
campingvogne).
16. Kontrollér jeevnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er
beskadiget, skal den udskiftes af en fagmand for at undga fare.
17. Brug ikke apparatet med en beskadiget netledning, eller hvis det
er blevet tabt eller beskadiget p4 anden made eller ikke fungerer
korrekt. Reparer ikke selv apparatet, da der er risiko for sted. Bring
det beskadigede apparat til et kompetent servicecenter for
inspektion eller reparation. Reparationer ma kun udferes af
autoriserede servicecentre. Ukorrekt reparation kan udgere en
alvorlig risiko for brugeren.
18. Placer apparatet pa en kolig, stabil og plan overflade, vk fra
varme kogeapparater som f.eks. et elektrisk komfur, en gasbraender
osSVv. .....
19. Brug ikke apparatet i nerheden af brendbare materialer.
20. Netledningen mé ikke henge ud over bordkanten eller rore ved
varme overflader.
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21. Lad ikke apparatet eller stromforsyningen vere tilsluttet
stikkontakten uden opsyn.

22. For yderligere beskyttelse anbefales det at installere en
fejlstromsafbryder (RCD) i det elektriske kredsleb med en nominel
fejlstrom pa heajst 30 mA. En specialiseret elektriker ber
konsulteres i denne henseende.

23. Placer apparatet pa varmebestandige overflader

24. Anbring ikke genstande pa det lukkede apparat

25. En minimumsafstand pa 30 cm pa alle sider af apparatet er
nedvendig for korrekt luftcirkulation

26. Placer ikke apparatet pa hurtigt opvarmede overflader

27. Placer ikke apparatet pa en gas- eller elektrisk kogeplade, op ad
en vag eller i nerheden af varmekilder

28. Brug ikke treekul eller lignende braendstoffer i dette apparat

29. For rengering, flytning, adskillelse, samling og opbevaring af
apparatet: sluk for apparatet, tag stikket ud af stikkontakten, og vent
pa, at det koler af

30. Placer ikke apparatet under kekkenskabe pa grund af den
opstigende varme og damp.

31. Netledningen ma ikke legges hen over apparatet og mé ikke
berore eller ligge 1 neerheden af varme overflader. Placer ikke
apparatet under en stikkontakt.

32. Rengor apparatet efter hver brug

33. Brug ikke apparatet med vade haender

34. Rar ikke ved apparatets overflade med skarpe genstande (f.eks.
en kniv)

35. D=k ikke kogepladen til med aluminiumsfolie eller lignende, da
det kan forarsage varmeudvikling og beskadige plastdelene og
belegningen

36. Anbring ikke kekkenredskaber pa kogepladerne under brug.
Apparatet skal dbnes ved hjelp af handtaget eller grebet athengigt
af modellen
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37. Brug ikke plastikredskaber, nar du bruger apparatet, de kan
smelte

BESKRIVELSE AF APPARATET:
1. Handtag

2. Stremindikator (red)

3. Standby-indikator (gren)

4. Knap til temperaturkontrol

5. @verste kabinet

6. Nederste kabinet

7. Varmeplader

FOR FORSTE BRUG

1. Fjern emballagen og eventuelle klistermarker og tilbeher, der sidder uden pé og inden i apparatet
(mellem kogepladerne).

2. Ter kogepladerne af med en fugtig og derefter tor klud.

3. Smer kogepladerne let med vegetabilsk olie eller andet fedt, luk apparatet og sat stikket i en
stikkontakt med jordforbindelse, sat temperaturkontrolknappen i positionen "MAX" (4),
stromkontrolindikatoren (2) og beredskabsindikatoren lyser (3).

4. Lad apparatet vaere taendt i et par minutter for at slippe af med fabrikslugten. I lgbet af denne tid kan
apparatet udsende en lille meengde rag. Dette er et normalt faenomen.

5. Renger apparatet i henhold til afsnittet "Rengering".

BRUG AF APPARATET

Forbered dejen i henhold til din yndlingsopskrift.

1. Seet det lukkede apparat i en stikkontakt med jordforbindelse. Indstil temperaturknappen (4) i henhold
til dine smagspreeferencer: "LOW, MID" for lyse vafler og "MAX" for merkere vafler. - strem- 0g
beredskabsindikatorerne vil lyse (2) (3).

2. Vent i ca. 10 minutter. Efter denne tid ber apparatet have néet den enskede temperatur -
beredskabslampen slukkes (3).

3. Abn apparatet helt. Lzg den tidligere tilberedte dej pa den nederste varmeplade.

4. Luk apparatet. Luk ikke det overste hus (5) med magt.

5. Under drift vil beredskabslampen (3) teende og slukke, hvilket indikerer, at termostaten opretholder
den korrekte temperatur pa kogepladerne.

6. Tilberedningstiden er ca. 5 til 10 minutter og atheenger af den anvendte type ingredienser og
smagspraferencer.

BEMZARK: Der kan slippe varm damp ud af apparatets gverste kabinet (5) under drift, det er normalt.

7. Abn det overste hus (5) helt, og fjern den bagte vaffel, brug kun en trze- eller plastikspatel.
BEMZRK: Brug ikke metalredskaber eller skarpe kekkenredskaber, da de kan beskadige de sarlige non-
stick-belagte kogeplader.

8. For du bager naste portion, skal du lukke det gverste hus, s kogepladerne opvarmes til den rette
temperatur.

9. Nar du er feerdig med at bage, skal du tage stikket ud af stikkontakten og lade apparatet kole af.

RENGORINGSENHED

1. Efter brug skal du tage stikket ud af stikkontakten og vente pa, at apparatet keler af, for du begynder at
rengore det.

2. Ter kogepladerne forst vade og derefter torre med en klud (et stykke kekkenrulle kan ogsa bruges).

3. Smer den kage, der er svarest at rengere, med olie, og lad den sidde. Efter et par minutter fjerner du
forsigtigt resterne med en traespatel.
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4. Brug ikke metal eller harde slibevarktejer til at torre enheden af indvendigt/udvendigt for at undga at
ridse enhedens overflade.
5. Ma ikke nedsankes i vand.

TEKNISKE DATA:

Stremforsyning: 220-240V ~ 50/60Hz
Nominel effekt: 1600W

Maksimal effekt: 2000W

Forsigtig, varm overflade:

Temperaturen pa de tilgeengelige overflader pa det kerende apparat kan vare hej. Rer
ikke ved apparatets varme overflader

Af hensyn til miljeet. Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal bortskaffes i de relevante beholdere til separat
indsamling af kommunalt affald i henhold til deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og
bortskaffes separat pa et indsamlings- og opbevaringssted. Det brugte apparat skal afleveres pé et egnet indsamlings- 0g
opbevaringssted, da de farlige stoffer, det indeholder, kan udgere en risiko for sundhed og milje. Mearkningen pa
produktet angiver, at apparatet ikke ma bortskaffes i den kommunale affaldscontainer. Kasseret elektrisk udstyr er affald,
der indeholder stoffer, som er skadelige for mennesker, dyr og milje. Disse stoffer kan forurene jord, vand eller luft, og
derigennem kan de traenge ind i menneskekroppen og fore til en reekke helbredsproblemer, saisom nedsat syn, herelse,
tale, kan ogsé skade nyrer, lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsd have negative
virkninger pa andedrzts- og forplantningssystemet og fore til kreeftforandringer. Indtagelse af planter, der vokser pa de
berorte jorde, og produkter, der er fremstillet af dem, kan resultere i de ovennavnte helbredseffekter. Smid ikke
udstyret i den kommunale affaldsspand!
Service Hvis du ensker at kebe reservedele eller har nogen klager, bedes du kontakte den forhandler, der har udstedt
kvitteringen, direkte.

m

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE
POZORNE SI PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE
POUZITIE

1. Pred pouZitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a
dodrziavajte pokyny v iom uvedené. Vyrobca nezodpoveda za
Skody spOsobené pouzivanim spotrebica v rozpore s jeho urenim
alebo nespravnou manipulaciou.

2. Spotrebic€ je urceny len na pouzitie v domacnosti. NepouZivajte
ho na iné UcCely nezlucitelné s jeho ur€enym pouzitim.
3.Spotrebic pripajajte len do uzemnenej zésuvky 220-240 V ~
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50/60 Hz.

Na zvySenie bezpecnosti pouzivania nepripajajte do jedného

obvodu viac elektrickych spotrebicov sucasne.

4. Pri pouzivani spotrebica v pritomnosti deti dbajte na zvySen

opatrnost’. Nedovol'te detom, aby sa so spotrebicom hrali

nedovol’te, aby ho pouzivali deti alebo osoby, ktoré nie st so

spotrebi¢om oboznamené.

5. VAROVANIE: Toto zariadenie mozu pouzivat deti starSie ako 8

rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo

dusevnymi schopnost’ami alebo osoby bez sktisenosti alebo znalosti

zariadenia, ak tak robia pod dohl'adom osoby zodpovednej za ich

bezpecnost’ alebo ak dostali pokyny o bezpe¢nom pouZivani

zariadenia a su si vedomé nebezpecenstiev spojenych s jeho

pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat. Cistenie a

udrzbu zariadenia by nemali vykonévat’ deti, pokial nemaju viac

ako 8 rokov a ¢innost’ nevykonavaji pod dohl'adom.

6. VAROVANIE: nenechavajte zariadenie zapojen¢ do zasuvky

bez dozoru.

7. VAROVANIE: nikdy neprenasajte spotrebic, ked’ je zapnuty

alebo ked’ je horuci.

8. VAROVANIE: teplota pristupnych povrchov prevadzkového

zariadenia moze byt’ vysoka, ked’ je zariadenie v prevadzke.

9. VAROVANIE: zariadenie a jeho kébel uchovavajte mimo

dosahu deti.

10. VAROVANIE: po pouziti zariadenia vzdy vytiahnite zastréku

zo zasuvky tak, Ze zasuvku pridrzite rukou. NESMIETE tahat’ za

sietovl Snuru.

11. VAROVANIE: nepouzivajte zariadenie v blizkosti horlavych

materialov.

12. VAROVANIE: Do spotrebi¢a neumiestiiujte karton, papier,

plast ani in€ horl’avé alebo tavné predmety.

13. VAROVANIE : Ak je kryt spotrebica prasknuty, spotrebic

Vypnite, aby ste zabranili moZnosti urazu elektrickym pradom.
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14. VAROVANIE : Nespravne pouzivanie tohto zariadenia mdze
mat’ za nasledok poranenia, napriklad porezanie, odreniny alebo
uraz elektrickym pradom.
15. Kabel, zastréku ani celé zariadenie neponarajte do vody ani ingj
tekutiny. Zariadenie nevystavujte poveternostnym vplyvom (dazd’,
slnko atd’.) a nepouzivajte ho vo vlhkych podmienkach (kapel’ne,
vlhké karavany).
16. Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Ak je napdjaci
kabel poskodeny, mal by ho vymenit’ odborny servis, aby sa
prediSlo nebezpecenstvu.
17. Spotrebi¢ nepouzivajte s poSkodenym napéjacim kablom alebo
ak vam spadol, alebo bol inak poskodeny, alebo nefunguje spravne.
Spotrebi¢ neopravujte sami, pretoze hrozi nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom. Poskodeny spotrebi¢ odneste na kontrolu
alebo opravu do prislusného servisného strediska. Akékol'vek
opravy mozu vykondvat’ len autorizované servisné strediska.
Neodborna oprava moze predstavovat’ vazne riziko pre
pouZivatela.
18. Spotrebi¢ umiestnite na chladny stabilny, rovny povrch, mimo
horucich varnych spotrebicov, ako je elektricky sporak, plynovy
horak a pod.....
19. Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov.
20. Napajaci kabel nesmie visiet’ cez okraj stola ani sa dotykat’
horucich povrchov.
21. Nenechévajte spotrebi¢ ani napdjaci kabel zapojeny do zasuvky
bez dozoru.
22. Na dodato¢nu ochranu sa odporuca nainstalovat’ do
elektrického obvodu pradovy chrani¢ (RCD) s menovitym
zvySkovym pridom nepresahujicim 30 mA. V tejto suvislosti sa
porad’te s odbornym elektrikarom.
23. Spotrebi¢ umiestnite na teplovzdorné povrchy
24. Na uzavrety spotrebi¢ neumiestiiujte ziadne predmety
25. Pre spravnu cirkulaciu vzduchu je potrebna minimalna
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vzdialenost’ 30 cm na vSetkych stranach zariadenia

26. Spotrebi¢ neumiestiiujte na rychle vyhrevné plochy

27. Neumiestiiujte spotrebi¢ na plynovu alebo elektrickt varnt
dosku, k stene alebo do tesnej blizkosti zdrojov tepla

28. V tomto spotrebi¢i nepouzivajte drevené uhlie alebo podobné
palivo

29. Pred Cistenim, premiestiilovanim, demontdZou, mont4dzou a
skladovanim spotrebica: vypnite spotrebic¢, odpojte ho od
elektrickej siete a pockajte, kym vychladne

30. Spotrebi¢ neumiestiiujte pod kuchynské skrinky kvoli
stupajucemu teplu a pare.

31. Napajaci kébel by nemal byt’ poloZeny nad spotrebi¢om a
nemal by sa dotykat’ horucich povrchov ani lezat’ v ich blizkosti.
Spotrebi¢ neumiestiiujte pod elektricka zasuvku.

32. Spotrebic Cistite po kazdom pouziti

33. Spotrebi¢ nepouzivajte s mokrymi rukami

34. Nedotykajte sa povrchu pristroja Ziadnymi ostrymi predmetmi
(napr. noZzom)

35. Varnu dosku nezakryvajte hlinikovou féliou a pod. pretoze to
moze spOsobit’ nahromadenie tepla a poskodenie plastovych Casti a
poviaku

36. Pocas pouZzivania varnej dosky na tiu neklad’te kuchynské
nacinie. SpotrebiC by sa mal otvarat’ pomocou rukovite alebo
rukovite v zavislosti od modelu

37. Pri prevadzke spotrebica nepouzivajte plastové nacinie, mohlo
by sa roztavit’

POPIS SPOTREBICA:

1. Rukovit

2. Indikator napajania (Cerveny)

3. Indikator pohotovostného rezimu (zeleny)
4. Ovladac teploty

5. Horny kryt

6. Spodny kryt

7. Vykurovacie dosky
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PRED PRVYM POUZITIM

1. Odstrate obal a vSetky nalepky a prisluSenstvo, ktoré sa nachadzaju na vonkajsej strane a vo vnutri
spotrebica (medzi vyhrevnymi platiiami).

2. Horaky utrite vlhkou a potom suchou handrickou.

3. Varné platne zl'ahka namazte rastlinnym alebo inym tukom, spotrebi¢ zatvorte a zapojte do uzemnenej
zasuvky, nastavte gombik regulacie teploty do polohy "MAX" (4), rozsvieti sa kontrolka regulacie
vykonu (2) a kontrolka pripravenosti (3).

4. Nechajte spotrebi¢ niekol'’ko minut zapnuty, aby ste sa zbavili zdpachu z vyroby. Pocas tejto doby
moze spotrebi¢ vylucovat’ malé mnozstvo dymu. Ide o normalny jav.

5. Spotrebi¢ vyg&istite podla asti "Cistenie".

POUZIVANIE SPOTREBICA

Pripravte cesto podl'a vasho obl'ubeného receptu.

1. Zatvoreny spotrebi¢ zapojte do uzemnenej zasuvky. Nastavte gombik na regulaciu teploty (4) podla
vaSich chut'ovych preferencii: "LOW, MID" pre svetlé vafle a "MAX" pre tmavsie vafle. - rozsvietia sa
kontrolky napéjania a pripravenosti (2) (3).

2. Pockajte priblizne 10 mintt. Po tomto ¢ase by mal spotrebi¢ dosiahnut’ pozadovanu teplotu - kontrolka
pripravenosti zhasne (3).

3. Spotrebi¢ uplne otvorte. Vopred pripravené cesto poloZte na spodnu ohrevnu platiiu.

4. Spotrebi¢ zatvorte. Horny kryt (5) nezatvarajte nasilim.

5. Pocas prevadzky sa rozsvecuje a zhasina kontrolka pripravenosti (3), ktora signalizuje, ze termostat
udrziava spravnu teplotu varnych ploch.

6. Cas varenia je priblizne 5 az 10 minat a zavisi od druhu pouZitych surovin a chutovych preferencii.
POZNAMKA: Poéas prevadzky moze z horného krytu (5) spotrebi¢a unikat’ hortca para, je to normalne.
7. Uplne otvorte horny kryt (5) a vyberte upeéenti vaffu, pricom pouzite iba drevenu alebo plastovii
Spachtl'u.

POZNAMKA: Nepouzivajte kovové naradie ani ostré kuchynské nacinie, pretoze mozu poskodit’
$pecialne nepril'navé varné dosky s povrchovou upravou.

8. Pred peCenim d’al$ej davky zatvorte horny kryt, aby sa varné platne zohriali na spravnu teplotu.

9. Po skonceni pecenia vytiahnite zastréku zo zasuvky a nechajte spotrebi¢ vychladnut’.

CISTENIE ZARIADENIA

1. Po pouziti vytiahnite zastrcku zo zasuvky a pockajte, kym spotrebic¢ vychladne, a az potom ho zacnite
Cistit’.

2. Varnu dosku utrite najprv namokro a potom osuste handrickou (mdzete pouzit’ aj papierovu utierku).
3. Najt'azsie Cistiteny kola¢ namazte olejom a nechajte ho tak. Po niekol’kych minutach zvysky opatrne
odstrante drevenou Spachtl’ou.

4. Na utieranie vnutornej/vonkajsej strany pristroja nepouzivajte Ziadne kovové alebo tvrdé abrazivne
nastroje, aby ste neposkriabali povrch pristroja.

5. Neponarajte ho do vody.

TECHNICKE UDAJE:
Napajanie: 220-240V ~ 50/60Hz

Menovity vykon: 1600W
Maximalny vykon: 2000W

Pozor horuci povrch:
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Teplota pristupnych povrchov prevadzkovaného spotrebica moze byt vysoka.
Nedotykajte sa horucich povrchov spotrebica

V zaujme ochrany Zivotného prostredia. Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecka by sa mali likvidovat’ v
prislusnych nadobach na separovany zber komunalneho odpadu podla ich popisu. Ak sa v spotrebi¢i nachadzaju batérie,
je potrebné ich vybrat’ a zlikvidovat’ oddelene v zbernom a skladovacom zariadeni. Pouzity spotrebi¢ sa musi odovzdat’
do vhodného zberného a skladového zariadenia, pretoZe nebezpecné latky, ktoré obsahuje, mozu predstavovat riziko pre
zdravie a zivotné prostredie. Oznacenie na vyrobku uvadza, ze spotrebi¢ sa nesmie vyhadzovat’ do kontajnera na
komunalny odpad. Elektroodpad je odpad, ktory obsahuje latky skodlivé pre I'udi, zvierata a Zivotné prostredie. Tieto
latky m6zu kontaminovat’ podu, vodu alebo vzduch a prostrednictvom toho sa mdzu dostat’ do F'udského organizmu a
viest k mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku, sluchu, re¢i, mozu tiez poskodit’ oblicky, pece a srdce
a sposobit’ kozné ochorenia. Skodlivé latky mozu mat’ nepriaznivé G¢inky aj na dychaci a reprodukény systém a viest' k
rakovinovym zmenam. Konzumadcia rastlin rasticich na postihnutych podach a vyrobkov z nich méze mat’ za nasledok
vyssie uvedené zdravotné u¢inky. Zariadenie nevyhadzujte do nidoby na komunalny odpad!

Servis Ak si zelate zakupit’ nahradné diely alebo mate akékol'vek reklamacie, obrat'te sa na obratte sa priamo na
predajcu, ktory vydal doklad o kupe.

m 3

Korisnic¢ki prirucnik (BS)

OPCI USLOVI SIGURNOSTI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTSTVA ZA UPOTREBU
PAZLJIVO PROCITAJTE 1 ZACUVAJTE ZA BUDUCE
REFERENCE

1. Prije koriStenja uredaja, procitajte upute za uporabu i slijedite
upute sadrzane u njima. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
Stetu uzrokovanu koristenjem uredaja suprotno njegovoj namjeni ili
nepravilnim radom.

2. Aparat je samo za ku¢nu upotrebu. Nemojte koristiti u druge
svrhe osim za predvidenu svrhu.

3. Uredaj mora biti prikljuen samo na uzemljenu uti¢nicu 220-
240V ~ 50/60Hz.

Kako biste povecali sigurnost u radu, nemojte spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedno kolo u isto vrijeme.

4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su djeca u
blizini. Ne dozvolite djeci ili osobama koje nisu upoznate s
uredajem da se igraju s njim.

5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8
godina 1 osobe sa ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim
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sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi,

ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili su

im data uputstva o tome kako bezbedno koristiti uredaj i svjesni su

opasnosti povezanih s njegovom upotrebom. Deca ne bi trebalo da

se igraju sa opremom. Ci$éenje i odrzavanje uredaja ne smiju

obavljati djeca osim ako nisu starija od 8 godina i takve aktivnosti

se obavljaju pod nadzorom.

6. UPOZORENIJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen u struju bez

nadzora.

7. UPOZORENIJE: Nikada nemojte pomicati aparat dok je ukljuc¢en

ili vrug.

8. UPOZORENIJE: Temperatura dostupnih povrSina uredaja za

upravljanje moze biti visoka kada oprema radi.

9. UPOZORENIJE: Drzite uredaj i njegov kabl van domasaja dece.

10. UPOZORENIJE: Uvek izvucite utikac iz uti¢nice nakon

upotrebe drze¢i uticnicu rukom. NEMOIJTE vuci kabl za napajanje.

11. UPOZORENIJE: Nemojte koristiti uredaj u blizini zapaljivih

materijala.

12. UPOZORENUJE: Ne stavljajte karton, papir, plastiku ili druge

zapaljive ili topljive predmete u ureda;.

13. UPOZORENIE : Ako je ku¢iste uredaja napuklo, iskljucite

uredaj kako biste izbjegli mogucnost strujnog udara.

14. UPOZORENIJE: Nepravilna upotreba uredaja moze dovesti do

ozljeda, ukljucujuci: kao Sto su posjekotine, ogrebotine ili strujni

udar.

15. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju

drugu tekuc¢inu. Ne izlazite uredaj vremenskim uslovima (kisa,

sunce, itd.) niti ga koristite u uslovima visoke vlaznosti (kupatila,

vlazne kamp kucice).

16. Povremeno proveravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabel

za napajanje oStecen, treba ga zamijeniti u stru¢noj radionici kako

bi se izbjegla opasnost.

17. Nemojte koristiti uredaj s oStecenim kablom za napajanje, ili
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ako je pao ili oSte€en na bilo koji nacin, ili ne radi ispravno.
Nemojte sami popravljati uredaj jer to moze dovesti do strujnog
udara. Odnesite oSteceni uredaj u odgovarajuci servisni centar na
pregled ili popravku. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni
servisi. Neispravno obavljena popravka moze predstavljati ozbiljan
rizik za korisnika.
18. Postavite uredaj na hladnu, stabilnu, ravnu povrsinu, dalje od
vru¢ih kuhinjskih aparata kao Sto su: elektri¢ni Sporet, plinski
plamenik, itd....
19. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
20. Kabl za napajanje ne smije visjeti preko ivice stola ili dodirivati
vruc¢e povrsine.
21. Ne ostavljajte uredaj ili napajanje ukljuc¢ene dok su ukljuceni
bez nadzora.
22. Da bi se osigurala dodatna zastita, preporucljivo je da se u
elektri¢no kolo ugradi zastitni uredaj (RCD) sa nazivnom
rezidualnom strujom koja ne prelazi 30 mA. S tim u vezi trebate se
posavjetovati sa specijalistom elektri¢arom.
23. Postavite uredaj na povrsine otporne na visoke temperature.
24. Ne stavljajte nikakve predmete na zatvoreni ureda.
25. Za pravilnu cirkulaciju vazduha potrebno je minimalno
rastojanje od 30 cm sa svih strana uredaja.
26. Ne postavljajte uredaj na povrsine koje se brzo zagrijavaju.
27. Ne postavljajte aparat na plinsku ili elektri¢nu plo¢u, uz zid ili u
neposrednoj blizini izvora topline.
28. Nemoijte koristiti drveni ugalj ili sli¢na goriva u ovoj opremi.
29. Prije CiS€enja, premjesStanja, demontaze, montaze 1 skladistenja
uredaja, morate: iskljuciti uredaj, iskljuciti ga iz elektri¢ne mreZe 1
saCekati da se uredaj ohladi.
30. Aparat ne treba stavljati ispod kuhinjskih ormari¢a zbog porasta
toplote i pare.
31. Kabl za napajanje ne smije biti postavljen iznad uredaja 1 ne
smije dodirivati ili leZati u blizini vruc¢ih povrSina. Ne stavljajte
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uredaj ispod elektri¢ne uti¢nice.

32. Uredaj treba ocistiti nakon svake upotrebe.

33. Nemojte koristiti uredaj mokrim rukama.

34. Ne dodirujte povrSinu uredaja oStrim predmetima (npr. nozem)
35. Ne pokrivajte grijacu plocu aluminijskom folijom itd. jer to
moze uzrokovati nakupljanje topline 1 oStetiti plasticne dijelove i
premaz.

36. Ne stavljajte kuhinjski pribor na ringle dok je u upotrebi. Uredaj
treba otvoriti pomocu rucke ili ru¢ke ovisno o modelu.

37. Nemojte Kkoristiti plasticne kuhinjske posude kada koristite
uredaj, oni se mogu rastopiti.

OPIS UREDAIJA:

1. Drska

2. Indikator napajanja (crveni)

3. Indikator spremnosti (zeleno)
4. Dugme za kontrolu temperature
5. Gornje kudiste

6. Donje kuciste

7. Ploce za kuhanje

PRIJE PRVE UPOTREBE

1. Uklonite ambalazu i sve naljepnice i pribor koji se nalaze na vanjskoj i unutarnjoj strani uredaja
(izmedu grijacih ploca).

2. Grijace ploce obrisite vlaznom, a zatim suhom krpom.

3. Lagano podmazite ploce za grijanje biljnim uljem ili drugom mascu, zatvorite uredaj i prikljucite ga na
uzemljenu uti¢nicu, postavite dugme za kontrolu temperature u polozaj "MAX" (4), upalit ¢e se indikator
napajanja (2) i indikator spremnosti (3).

4. Ostavite uredaj ukljucen nekoliko minuta kako biste uklonili fabricki miris. Za to vrijeme uredaj moze
emitovati malu koli¢inu dima. Ovo je normalna pojava.

5. Oistite uredaj prema odjeljku “Ciséenje”.

KORISCENJE UREDAJA

Pripremite tijesto po vaSem omiljenom receptu.

1. Prikljucite prilozeni uredaj na uzemljenu uti¢nicu. Podesite dugme za kontrolu temperature (4) u
skladu sa vasim ukusom: "LOW, MID" za svetlije vafle i "MAX" za tamnije vafle. - ¢e se upaliti
indikatorska lampica napajanja i stanja pripravnosti (2) (3).

2. Sacekajte oko 10 minuta. Nakon ovog vremena, uredaj bi trebao dostici potrebnu temperaturu -
lampica spremnosti ¢e se ugasiti (3).

3. Potpuno otvorite uredaj. Prethodno pripremljeno testo stavite na donju grejnu plocu.

4. Zatvorite uredaj. Gornje kucéiste (5) ne zatvarajte na silu.

5. Tokom rada, lampica spremnosti (3) ¢e se paliti i gasiti kako bi oznacila da termostat odrzava grejne
ploce na ispravnoj temperaturi.

6. Vrijeme pecenja je otprilike 5 do 10 minuta i ovisi o vrsti koriStenih sastojaka i ukusu.
NAPOMENA: Tokom rada, vru¢a para moze izaci iz gornjeg kucista (5) uredaja, to je normalno.
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7. Potpuno otvorite gornje kuciste (5) i izvadite peceni vafli samo pomocu drvene ili plasti¢ne lopatice.
PAZNJA! Nemojte koristiti metalne posude ili ostre kuhinjske alate jer mogu ostetiti specijalne ploce za
kuhanje protiv prianjanja.

8. Prije pecenja sljedece serije, zatvorite gornji poklopac da se grijace ploce zagriju na odgovarajucu
temperaturu.

9. Kada je pecenje zavrseno, iskljucite aparat iz struje i ostavite da se ohladi.

UREDAJ ZA CISCENJE

1. Nakon upotrebe, iskljucite uredaj iz struje i pri¢ekajte da se ohladi prije ¢iS¢enja.

2. Ploce za grijanje prebrisite prvo mokrom krpom, a zatim suhom (mozete koristiti i papirni ubrus).

3. Testo najteze za ¢iS¢enje namazati uljem i ostaviti sa strane. Nakon nekoliko minuta, lagano uklonite
ostatke drvenom lopaticom.

4. Nemojte koristiti metalne ili tvrde abrazivne alate za brisanje unutrasnjosti/vanjstine uredaja kako biste
izbjegli grebanje povrsine uredaja.

5. Ne uranjajte u vodu.

TEHNICKI PODACI:
Napajanje: 220-240V ~ 50/60Hz
Nazivna snaga: 1600W
Maksimalna snaga: 2000W

Oprez vruc¢a povrsina:

Temperatura dostupnih povrsina uredaja za rad moze biti visoka. Ne dodirujte vruce
povrsine uredaja

Zbog zastite Zivotne sredine. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) kese odloziti u odgovarajuce kontejnere
namenjene selektivnom prikupljanju komunalnog otpada u skladu sa njihovim opisom. Ako u uredaju postoje baterije,
one se moraju ukloniti i odnijeti na posebno mjesto za prikupljanje i odlaganje. Koristeni uredaj treba predati na
odgovaraju¢e mjesto za sakupljanje i skladistenje, jer opasne tvari sadrzane u njemu mogu predstavljati opasnost po
zdravlje i okoli§. Oznaka na proizvodu ukazuje da se uredaj ne sme odlagati sa komunalnim otpadom. Koristena
elektri¢na oprema je otpad koji sadrZi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i okolis. Ove tvari mogu dovesti do kontaminacije
tla, vode ili zraka, a preko toga mogu uéi u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su:
poremecaji vida, sluha i govora, mogu ostetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozna oboljenja. Stetne tvari takoder
mogu negativno utjecati na respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do kancerogenih promjena. Konzumacija biljaka
koje rastu na zahvacenom tlu i proizvoda od njih moze predstavljati rizik od gore navedenih zdravstvenih efekata. Ne
bacajte uredaj u komunalni otpad!!

Servis Ukoliko Zelite da kupite rezervne delove ili imate reklamaciju, kontaktirajte direktno prodavca koji je izdao racun.

m 3

YnarcrBo 3a ynorpeda (MK)

OIIITH BE3BEJHOCHHA YCJIOBU
BAXHUA BE3BEJTHOCHU YITATCTBA 3A YIIOTPEBA
[TPOUNUTAJTE BHUMATEJIHO 1 YYBAJTE 3A U/IHA
PE®EPEHIIA
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1. Ilpea 1a ro KOPUCTUTE YPEAOT, IPOUUTAJTE TH yIATCTBATA 32
ynotpeoda u clieJIeTe I ynaTcTBaTa COJIpKaHu BO HETO.
[Tpou3BOAUTENOT HE € OATOBOPEH 3a KakBa OMIIO IITETa
Mpeanu3BUKaHa 0] KOPUCTEHE HA YPEIOT CIPOTUBHO HA HErOBaTa
HaMEHa WJIM CO HEMPaBUITHO padoTeHE.
2. AnapatoT e camo 3a JomaiiHa yrnorpeda. He kopucrere 3a npyru
LIEJIM OCBEH 3a HAMeHarTa.
3. Ypenot Mopa aa 6uje mMoBp3aH caMo CO 3a3eMjeH MPUKIYIOK
220-240V ~ 50/60Hz.
3a 51a ja 3rosnemute O0e30eqHOCTa pU paboTa, HE MOBP3YyBajTe
MOBEKE €JIEKTPUYHHU YPEIH Ha €HO KOJIO UICTOBPEMEHO.
4. bugere 0c0O€HO BHUMATEIIHU KOTa TO KOPUCTUTE YPEIOT KOora
nenata ce Bo 0iu3uHa. He 103BoTyBajTe Nenia uim Jiyf'e Kou He ce
3ar03HaEHU CO arapaToT Jia CH UTPaaT Co HETO.
5. TIPEAVYIIPEJYBAIE: OBaa onpeMa Moxe Ja ja KOPUCTAT Jera
HaJ[ 8 TOJIMHU U JIWIIA CO OTPAaHUYCHHU (PU3UYKH, CETUITHU WIH
MEHTAJIHU CIIOCOOHOCTH, WJIH JIMIAa KOM HEMaaT UCKYCTBO WJIU
MO3HABAKE HA ONIpeMaTa, IOKOJIKY Ce€ HaJIJIelyBaH! OJ1 JTULE
OJITOBOPHO 32 HUBHATA 0€30€JHOCT WJIM aKO UM C€ JaJICHU
ynaTcTBa 3a 0€30€/IHO KOPUCTEHE Ha YPEJIOT U CE€ CBECHHU 3a
OTIACHOCTHUTE MOBP3aHU CO Heropata ynorpeoda. Jlerara He Tpeba 1a
CH urpaar co onpemara. UucTemeTo 1 OApKYyBamkETO Ha anapaTtoT
He Tpeba Ja ro BpIIaT JeIa OCBEH aKo C€ MOCTapH o7 8 TOJUHU U
TaKBUTE aKTUBHOCTH CE€ BPIIAT MO HA30D.
6. [IPEYIIPEJITYBAIE: He ocraBajre ro amapatoT npuKIy4eH
0e3 HaI3op.
7. IPEAYIIPEAYBABE: Hukoram He ro moMecTyBajTe arnapaToT
JI0JIeKa € BKITYUCH MJTH KOTa € KEKOK.
8. IPEAYIIPEJJYBAIBE: Temnepartypara Ha IpUCTAITHUTE
MOBPILKWHUA Ha pabOTHUOT ypea MOXe Ja Oujie BUCOKa Kora paboTH
ornpemara.
9. MTPEAVIIPEAYBAE: UyBajTe ro ypeoT U HErOBUOT Kabes
noAanexky oxa nodar Ha Jena.
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10. IIPEAYIIPEAYBABE: Cekoram BasieTe 1o NpUKIY4YOKOT O]
HITEKEPOT MO yrnoTpeda, ApxKejKku ro mrekepoT co pakara. HE
BJICUETE 0 KaOEJIOT 32 HAIOjyBarbe.
11. TIPEAYTIPEAYBAIE: He kopuctete ro ypeaot Bo 6JiM3mHa
HAa 3aMaJuBH MaTEPH]jalIu.
12. TIPEAYIIPEYBAIE: He craBajTe kapTOoH, XapTHja,
IJIACTUKA WM APYTH 3alaJIUBU WM TOIUIUBU IPEAMETH BO
anaparor.
13. TPEAYIIPEJJYBAIE: Ako KykHIITETO HAa anapaTorT €
HAIMyKHATO, UCKIIYYETe IO anaparoT 3a Jja U30erHeTe MOKHOCT O]
€JIEKTPUYEH yaap.
14. TIPEAYIIPEIYBAIE: HenpaBunnara ynorpeba Ha ypeaoT
MO3Ke€ J1a Pe3yJITUpa co MOBpea, BKIYyUyBajKH: KaKO HCEKOTHUHH,
rpeOHAaTUHU WM CTPYEH yap.
15. He motomyBajTe ro KabenoT, MPUKIYYOKOT WM LETUOT Ypea BO
BOJIa WJIK KOja OujIo apyra TedHocT. He u3no0KyBajTe ro ypenoT Ha
BPEMEHCKH YCJIOBH (J10K/1, COHIIE, UTH.) U HE KOPUCTETE I'0 BO
YCIIOBH Ha BHCOKA BJIAKHOCT (OamH, BIAXKHU KaMIIOBH).
16. I[lepuoauyHo MpoBepyBajTE ja cocTojOaTa Ha KaOENIOT 32
HarojyBame. AKO KaOeJIoT 3a HalojyBambe € OLITETEH, Tpeba aa ro
3aMEHU CIeljaIu3upana npoJJaBHUIIA 3a J1a ¢c€ U30ETrHE OMacHOCT.
17. He pakyBajTe co amapaToT CO OLITETEeH Kabel 3a HallojyBame,
WJIM aKo € TMaJIHAT WM OIITETeH Ha KOj OWJI0 HAYMH WM HE paboTu
npaBuiIHo. He ro monpasajTe ypeaoT caMu Ouejku Toa MOXKe Ja
pe3yaTupa co enekTpudeH yaap. OIHeceTe ro OTETEHUOT Ype BO
COOJIBETEH CEPBUCEH LIEHTAp 3a MperJie]l Ui nompaska. Cure
MOTIPAaBKU CMeAT Jia TH BpIIIaT CaMO OBJIACTEHH CEPBUCHH MECTA.
HenpaBunHo u3BpIieHara mormpaBka MOXe Jia MPEeTCTaByBa
CEpPHO3EH PU3HK 3a KOPUCHUKOT.
18. I[TocTaBeTe TO ypeaoT Ha JajHa, CTa0WIHA, U3eIHAUYCHA
MOBPIIMHA, TTOAAJIEKY OJ1 TOILJIM KYJHCKH arapatu Kako IITO Ce:
€JIEKTPUYEH LITIOPET, TOPHIIHUK Ha Tac UTH...
19. He xopucTteTe ro ypenoT Bo OJIM3KMHA HA 3allajiiBU MaTepHjasiu.
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20. Kabenort 3a HanojyBame He CMee J]a BUCH HaJ padoT Ha Macarta

WIM J1a JJOTIHPA KEIIKU TOBPILIKHU.

21. He octaBajTe T0 ypeaoT UK HAIIO]YBAHETO MPUKITYYEHO

J0JIeKa € BKIIydeHo 6e3 Haa30p.

22. 3a ga ce 00e30eau AOMOJHUTENHA 3alITUTa, IPENOPaAYIUBO € Aa

ce MHCTanupa ypen 3a nmpeocranara crpyja (RCD) Bo

eJIEKTPUYHOTO KOJIO CO HOMUHAIIHA Pe3UIyallHa CTpyja He

norosieMa o7 30 mA. Bo oBoj nornen, Tpeba 1a ce KOHCYJITUparTe

CO CTICTIMJAJTHCT eTIEKTpUIap.

23. IlocTaBeTe TO ypeaoT Ha MOBPIIMHHA OTIOPHU HA BUCOKU

TEeMIIepaTypHu.

24. He craBajTe npeaMeTH Ha 3aTBOPEH ypel.

25. 3a nmpaBuWiHA IUPKYJIallkja HA BO3AYXOT, TOTPEOHO €

MUHUMAJIHO pactojanue o1 30 cm oJ1 CUTE CTpaHU Ha yPEIOT.

26. He cTaBajTe ro ypeoT Ha MOBPIIMHU KOU Op30 ce 3arpeBaar.

27. He cTaBajTe 1o anapaToT Ha IJIMHCKA WM €JIEKTpUYHA TUI0Ya,

710 SUJI WJIA BO HETOCpeHa OMu3rHa Ha M3BOPY Ha TOTUIMHA.

28. He xopucTeTe jarjeH Wik CIMYHU TOpHBa BO OBaa OIpema.

29. Ilpen uncreme, TPEMECTYBAKE, IEMOHTUPAHE, COCTABYBAE U

CKJIaJIUpamk-e Ha YPeoT, MOpa: 1a TO UCKITYIUTE YPEIoT, Aa TO

UCKITyYUTe Off eIEKTpUYHATA MpeXka U Jia ovYeKaTe ypeaoT Ja ce

oJIaJIu.

30. Anapatort He TpeOa Ja ce cTaBa MoJl KyJHCKH KaOMHETH TIopau

3rojieMeHa TOIUJIMHA U Mapea.

31. KaGenor 3a HanojyBame HE CMee Jla ce MOCTaByBa HaJl anmapaTroT

U He Tpeba Ja ce JomMpa Uiy J1a JISKH BO OJIM3MHA HA KEIIKU

noBpimmHA. He cTaBajTe 1o ypenoT moji e1eKTPUUCH MITEKEP.

32. Ypenot Tpeba 1a ce YMCTH 10 ceKoja ynoTpeoa.

33. He xopucTteTe 1o ypeoT CO BIIaXKHU pale.

34. He nomnupajTe ja NOBpILIMHATA HA YPEJOT CO OCTPU MPEIMETU

(Ha mp. HOX)

35. He mokpuBajTe ja rpejHara mioda co ailyMUHHUYMCKa (oiinja

UTH. OUJIEJKU TOA MOXKE Jla IPeU3BUKa aKyMyJlallija Ha TOTJIMHA U
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Ja TH OLITETH TUTACTHYHHTE JISIIOBH U 00JI0TaTa.

36. He craBajre KyjHCKU IPHOOP HA PUHTIIM JIOJIEKA TO KOPUCTHUTE.
VYpenot Tpeba 1a ce OTBOPH CO MOMOII Ha payKaTa WK paykaTa BO
3aBUCHOCT O] MOJIEJIOT.

37. He kopucTeTe IIaCTUYHHU KYJHCKH PUOOP Kora paboTUTE CO
armaparor, THE MOJXKE JIa Ce CTOTIAT.

OIIMC HA YPEJOT:

1. Pauka

2. Nnukarop 3a HanojyBame (IIPBEHO)
3. Uuaukatop 3a MOATOTBEHOCT (3€/ICHA)
4. Komue 3a KOHTpOJIa Ha TeMIIepaTypara
5. T'opHa oOBHBKa

6. JlonHO KyKkuIure

7. I'pejun uioun

IMMPE ITPBATA VIIOTPEBA

1. Otcrpanere ja ambanakaTta ¥ CUTE HAJICTHUIM M JOAATOLH IITO CE HA0TaaT Ha HaJBOPELIHATA U
BHATpEIIHATa CTPaHa Ha anaparoT (mmoMery rpejHHUTe IJI0YH).

2. V36pumiere I'u rpejHATE IJI0YH CO BIIAYKHA, a TOTOA CyBa KpIIa.

3. JlecHo HamMauKajTe TH TPEJHUTE TUIOYH CO PACTUTEIHO MACJIO WM IPyra MacT, 3aTBOPETE IO alapaToT
U MIPUKITyYeTe TO BO 3a3eMjeH IITeKep, IOCTaBeTe I'o KOMYETOo 3a KOHTPOJIa Ha TeMIepaTypaTa Bo
monox6ara ,, MAX“ (4), ”HIMKaTOPCKOTO CBETIIO 3a HAIOjyBambe (2) U MOKa3HOTO CBETIIO 32
MOATOTBEHOCT (3) Ke CBETHAT.

4. OcraBeTe TO ypenoT BKIyUeH HEKOJIKY MHHYTH 32 []a TO OTCTpaHUTE PaOpUIKHOT MHUPHC. 3a Toa
BpeMe, ypeIoT MOXe JIa HCITYIITH Majla KonnduHa Jaj. OBa e HopmaseH (eHOMeH.

5. Ucuaucrere ro ypenot cropea Aenot ,,Yucreme.

KOPUCTEE HA YPEJIOT

IMoaroTeere ro TECTOTO CHOPE] BAIIUOT OMUJICH PELENT.

1. [ToBp3eTe TO NPHIOKEHUOT ype[ co 3a3eMjeH mTekep. [locTaBeTe ro KOm4yero 3a KOHTPOIIA Ha
Temreparypara (4) criopes BaliuTe MpeTIoYnTaH BKycoBH: ,,LOW, MID* 3a mocBeTiin Bahu u
-MAX* 3a moTeMHH Ba)JIH. - THINKATOPCKUTE CBETIIA 32 HAIlOjyBalke U MUPYBame ke ce 3amanar (2) (3).
2. [Mouekajre oxomy 10 munyTH. [1o oBa Bpeme, ypenoT Tpeba Ia ja TocTUrHEe OTpeOHATa TeMmeparypa -
MMOJTOTBEHOTO CBETIIO ke ce m3racHe (3).

3. OtBOpeTe ro ypenoT HenocHo. Ha nonHara miuoua 3a 3arpeBarme CTaBeTe ro NPETXOJHO MOAr0TBEHOTO
TECTO.

4. 3aTtBopere ro ypenoT. He ro 3aTBopajTe HACHIHO TOPHOTO KyKuIuTe (5).

5. 3a Bpeme Ha paboTara, CBETIIOTO 3a MOArOTBEHOCT (3) Ke ce BKIIy4yBa U MCKIydyBa 3a Ja IOKaXe AeKa
TEPMOCTATOT TH OJ[PKyBa IPEjHATE IUIOUH Ha MPaBHIIHATA TEMIIEpaTypa.

6. Bpemero 3a neueme € mpuOIKHO 5 10 10 MHHYTH U 3aBHCH OJf BUIOT Ha COCTOJKUTE HITO CE
KOPHCTAT U IpehepeHITINTE 3a BKYC.

3ABEJIEIIKA: 3a Bpeme Ha paboTara, TOIUIA ITapea MOKe 1a u3Jie3e O TOPHOTO KykumrTe (5) Ha
YPEZOT, TOA € HOPMAJIHO.

7. LlenocHo oTBOpETE IO TOPHOTO KyKuIITe (5) M M3BaAETE ja eyeHara Baduia KOPUCTEjKU caMo JIpBEeHa
WJIY IUTaCTUYHA HITaTy’a.

BHUMAHMUE! He xopucteTe MeTajaeH mpudop WM OCTPHU KyjHCKH ajaTKH OUACjKH MOXKeE J1a TH OIITeTaT
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CIICLIMjJTHUTE HEJICTUIMBY IIOYH 32 TOTBEHC.

8. Ilpen na ja neyere cieHaTa cepuja, 3aTBOPETE ro FTOPHUOT Kamak 3a Ja JO3BOJIUTE IPEjHUTE [UI0UH 1
ce 3arpear /10 COOJJBETHATa TEMIIepaTypa.

9. OTKaKo Ke 3aBpILH IEUYCHETO, HCKIYYEeTe I'0 alapaTtoT O/ CTPYja U OCTABETE T'0 Jia CC M3JIa/IH.

YPEJI 3A YUCTEBE

1. ITo ynotpeba, ucKiTydeTe To anapaToT OJ CTPYja U MOYEKajTe Aa Ce OJaau Mpes 1a r0 YHCTUTE.
2. 36puiiere ry rpejHUTE IUIOYHX MPBO CO BIIAXKHA, a IOTOA CO CyBa KpIa (MOKe 1a KOPUCTUTE U
XapTHEHA KpIia).

3. HajrerkoTo TecTo 3a 4ncTene Tpeda aa ce IoIMayKka co Maclio U Jja ce OCTaBH Ha cTpaHa. [To
HEKOJIKy MHHYTH, H&KHO OTCTPAHETE ' CHTE OCTATOIM CO JJPBEHA IIaTyJa.

4. He xopucreTe METaIHN WM TBPAU aOpa3uBHH aJaTKH 3a 1a ja u30puiere
BHATpPEIIHOCTA/HAABOPEIIHOCTA HA YPEIOT 3a J1a n3dernere rpebeme Ha MOBPIINHATA HA YPEIOT.
5. He moromnyBajte Bo Boza.

TEXHUYKU ITOJATOILI:
Hanojysame: 220-240V ~ 50/60Hz
Homunamua mokuoct: 1600W
Makcumanaa Mmokaoct: 2000W

BHumaBajTe Tomia noBpIIvHa:

)¢

m

€

TeMnepaTypaTa Ha IPUCTAITHUTE MMOBPIIWHU Ha ONIEPATUBHUOT YPE MOXKE J1a 61/I}:[e
Brucoka. He z[ormpajTe JKCIIKU MOBPIIWHU HA YPEAOT

3a 106poTo Ha :KHBOTHaTa cpeanHa. Kapronckara ambanaxa u nonuerunenckute (PE) kecu tpeba ia ce ppaat Bo
COOJIBETHH KOHTEJHEPH HAMEHETH 3a CEIEKTUBHO COOMpPathe Ha KOMYHAIHHOT OTIAJ BO COITIACHOCT CO HUBHUOT OITHC.
Jlokosky uMa GaTepHH BO ypeoT, THE MOpa Jia Ce OTCTPAHAT U OJHEcaT BO MOCEOHO MECTO 3a coOHparme n
oTCTpaHyBame. YHOTpeOeHHOT ypes Tpeba 1a ce mpefiajie Ha COOJ[BETHO MECTO 3a COOMparbe U CKIIaJNpame, Ouaejku
OMacHUTE MATEPUH COIPKaHHM BO HETO MOXeE Jla IPETCTaByBaaT PU3MK 3a 3[paBjeTo M )KUBOTHATa cpefrHa. O3HakaTa Ha
MPOM3BOJIOT MOKAXKYBa Jieka ypeaoT He Tpeba 1a ce (piia co KOMyHATHHOT OTHaA. MIcKkopHCcTeHaTa elIeKTpUYHA OrpeMa e
OTHaJ KOj COAPKM MAaTEePHHM LITETHH 3a JIy['€TO, 5KHUBOTHUTE U KMBOTHATA cpejiiHa. OBHE CYNCTAHIIM MOXAT Jia I0BEAAT
JI0 KOHTAMMHALMja Ha [T0YBaTa, BOJATa WM BO3IYXOT, a MPEKy TOa MOXKAT Jja HaBJIE3aT BO YOBEYKOTO TEJIO M J1a JOBEAT
710 OpojHH 3paBCTBEHHU 3a00IyBaba, KAKO ILITO CE: HAPYILIyBamba Ha BUIOT, CIYXOT M TOBOPOT, MOXKE J1a T'M OLITETAT U
GyOpe3uTe, UPHUOT APOO M CPLETO M Ja MPEAN3BUKAAT KOKHH OonecTu. IlITeTHHTE MaTepun, HCTO Taka, MOXE Jia HMaat
HeraTtuBeH e()eKT BP3 PeCIUPATOPHUOT U PEHPOAYKTUBHUOT CHCTEM U /1 I0BEJAT O KaHLEPOTeHH IPOMEHH.
TMotpomnryBaukaTa Ha PacTCHHja KO PAacTaT BO MOTOJCHUTE MOYBH M IIPOU3BOAN HATIPABEHU Ol HUB MOXE Jia
MpeTCTaByBa PH3UK O] TOpeHaBeAeHUTe 3apaBcTBeHn edext. He dpiajre ro ypenor Bo komynasieH ornan!!

CepBuc AKo cakare Jia Ky[HTe pe3epBHHU J€JIOBU WM JIa OHECeTe KaKBH OMIIO MOMIAKH, KOHTAKTHPAjTe JUPEKTHO CO
MPOAABAaYOT KOj ja M3/aJl CMETKATa.

Korisnic¢ki priru¢nik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVIJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ZA UPORABU

PAZLIIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU

REFERENCU
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1. Prije uporabe uredaja procitajte upute za uporabu i slijedite upute
sadrZzane u njima. Proizvodac ne snosi odgovornost za bilo kakvu
Stetu nastalu koriStenjem uredaja suprotno njegovoj namjent ili
nepravilnim radom.
2. Aparat je samo za kuénu upotrebu. Nemojte koristiti u druge
svrhe osim za namjeravanu.
3. Uredaj treba prikljuciti samo na uzemljenu uti¢nicu 220-240V ~
50/60Hz.
Kako biste povecali radnu sigurnost, nemojte spajati vise
elektriénih uredaja na jedan strujni krug u isto vrijeme.
4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su djeca u
blizini. Nemojte dopustiti djeci ili osobama koje nisu upoznate s
uredajem da se igraju s njim.
5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8
godina 1 osobe s ograni¢enim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi,
ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili ako
su dobili upute o sigurnom koristenju uredaja i svjesni su opasnosti
povezanih s njegovom uporabom. Djeca se ne bi trebala igrati s
opremom. Ci$éenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca
osim ako su starija od 8 godina i takve se aktivnosti obavljaju pod
nadzorom.
6. UPOZORENIJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen u struju bez
nadzora.
7. UPOZORENIJE: Nikada ne pomicite uredaj dok je ukljucen ili
dok je vrug.
8. UPOZORENIJE: Temperatura dostupnih povrSina radnog uredaja
moze biti visoka dok oprema radi.
9. UPOZORENIJE: Uredaj 1 njegov kabel drzite izvan dohvata
djece.
10. UPOZORENIJE: Nakon uporabe uvijek izvucite utikac iz
utinice drzeci uti€nicu rukom. NEMOJTE povlaciti kabel za
napajanje.
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11. UPOZORENIJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih
materijala.
12. UPOZORENJE: Ne stavljajte karton, papir, plastiku ili druge
zapaljive ili topljive predmete u ureda;.
13. UPOZORENIJE : Ako je ku¢iste uredaja napuklo, iskljucite
uredaj kako biste izbjegli moguénost elektricnog udara.
14. UPOZORENIJE: Nepravilna uporaba uredaja moze dovesti do
ozljeda, ukljucujuéi: poput posjekotina, ogrebotina ili strujnog
udara.
15. Nemojte uranjati kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo
koju drugu tekuc¢inu. Ne izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kisa,
sunce itd.) niti ga koristite u uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice,
vlazne kamp kucice).
16. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je
kabel za napajanje oStecen, treba ga zamijeniti specijalizirana
radionica kako bi se izbjegla opasnost.
17. Nemojte koristiti uredaj s oSteCenim kabelom za napajanje, ako
je pao ili je oStecen na bilo koji nacin, ili ako ne radi ispravno.
Nemojte sami popravljati uredaj jer to moze dovesti do strujnog
udara. Odnesite oStec¢eni uredaj u odgovarajuci servis na pregled ili
popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisi.
Neispravno obavljen popravak mozZe predstavljati ozbiljnu opasnost
za korisnika.
18. Postavite uredaj na hladnu, stabilnu, ravnu povrsinu, dalje od
vrucih kuhinjskih uredaja kao Sto su: elektri¢ni Stednjak, plinski
plamenik, itd....
19. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
20. Kabel za napajanje ne smije visjeti preko ruba stola niti
dodirivati vruce povrsine.
21. Ne ostavljajte uredaj ili napajanje ukljuceno dok je ukljuceno
bez nadzora.
22. Kako bi se osigurala dodatna zastita, preporucljivo je ugraditi
uredaj za zaostalu struju (RCD) u elektriéni krug s nazivnom
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zaostalom strujom koja ne prelazi 30 mA. U tom smislu trebate se
posavjetovati s specijalistom elektri¢arom.

23. Postavite uredaj na povrsine otporne na visoke temperature.
24. Ne stavljajte nikakve predmete na zatvoreni uredaj.

25. Za pravilnu cirkulaciju zraka potrebna je minimalna udaljenost
od 30 cm sa svih strana uredaja.

26. Ne stavljajte uredaj na povrSine koje se brzo zagrijavaju.

27. Ne postavljajte uredaj na plinsku ili elektri¢nu plocu za
kuhanje, uz zid ili u neposrednu blizinu izvora topline.

28. Nemojte koristiti drveni ugljen ili sli¢na goriva u ovoj opremi.
29. Prije ¢iS€enja, premjeStanja, rastavljanja, sastavljanja i
skladiStenja uredaja potrebno je: iskljuciti ureda;j, iskljuciti ga iz
elektricne mreze 1 pricekati da se uredaj ohladi.

30. Ureda;j se ne smije stavljati ispod kuhinjskih ormari¢a zbog
rastuce topline 1 pare.

31. Kabel za napajanje ne smije biti postavljen iznad uredaja 1 ne
smije dodirivati niti lezati blizu vrucih povrSina. Ne stavljajte
uredaj 1spod elektri¢ne uticnice.

32. Uredaj treba ocistiti nakon svake uporabe.

33. Nemojte koristiti uredaj mokrih ruku.

34. Ne dirajte povrSinu uredaja oStrim predmetima (npr. nozem)
35. Nemojte prekrivati grijacu plo¢u aluminijskom folijom itd. jer
to moze uzrokovati nakupljanje topline i oStetiti plasti¢ne dijelove 1
premaz.

36. Ne stavljajte kuhinjsko posude na grijac¢e ploce dok je u
upotrebi. Ureda;j treba otvoriti pomoc¢u rucke ili rucke, ovisno o
modelu.

37. Ne Koristite plasti¢ni kuhinjski pribor tijekom rada uredaja,
moze se otopiti.

OPIS UREDAIJA:

1. Rucka

2. Indikator napajanja (crveno)
3. Indikator spremnosti (zeleno)
4. Gumb za kontrolu temperature
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5. Gornje kudiste
6. Donje kuciste
7. Ploce za kuhanje

PRIJE PRVE UPOTREBE

1. Uklonite ambalazu i sve naljepnice i dodatke koji se nalaze izvana i unutar uredaja (izmedu grijacih
ploca).

2. Obrisite grijace ploce vlaznom krpom, a zatim suhom.

3. Lagano namazite grijace plo¢e biljnim uljem ili drugom masnocom, zatvorite uredaj i spojite ga na
uzemljenu utinicu, postavite gumb za kontrolu temperature na polozaj "MAX" (4), zasvijetlit ¢e
indikatorska lampica napajanja (2) i indikatorska lampica spremnosti (3).

4. Ostavite uredaj ukljuc¢en nekoliko minuta kako biste uklonili sve tvornicke mirise. Za to vrijeme uredaj
moze ispustati malu koli¢inu dima. Ovo je normalna pojava.

5. Ogistite uredaj prema odjeljku "Ciséenje".

KORISTENJE UREDAJA

Pripremite tijesto po svom omiljenom receptu.

1. Spojite prilozeni uredaj na uzemljenu uti¢nicu. Postavite regulator temperature (4) prema svojim
zeljama: "LOW, MID" za svjetlije vafle i "MAX" za tamnije vafle. - lampice indikatora napajanja i
pripravnosti ¢e se upaliti (2) (3).

2. Pri¢ekajte oko 10 minuta. Nakon tog vremena uredaj bi trebao posti¢i potrebnu temperaturu - lampica
spremnosti ¢e se ugasiti (3).

3. Potpuno otvorite uredaj. Prethodno pripremljeno tijesto staviti na donju grijacu plocu.

4. Zatvorite uredaj. Ne zatvarajte gornje kuéiste (5) na silu.

grijace ploce na ispravnoj temperaturi.

6. Vrijeme pecenja je otprilike 5 do 10 minuta i ovisi o vrsti koriStenih sastojaka i preferencijama okusa.
NAPOMENA: Tijekom rada, vruca para moze izlaziti iz gornjeg kudista (5) uredaja, to je normalno.

7. Potpuno otvorite gornje kuciste (5) i izvadite peceni vafl koriste¢i samo drvenu ili plasti¢nu lopaticu.
PAZNJA! Nemoijte koristiti metalno posude ili ostre kuhinjske alate jer mogu ostetiti posebne
neprianjajuce ploce za kuhanje.

8. Prije pecenja sljedece serije zatvorite gornji poklopac kako bi se grijace ploce zagrijale na
odgovarajuéu temperaturu.

9. Po zavrsetku pecenja iskljucite aparat iz struje i ostavite ga da se ohladi.

UREDAIJ ZA CISCENIJE

1. Nakon upotrebe, iskljucite aparat iz struje i pricekajte da se ohladi prije ¢is¢enja.

2. Grijace ploce prebrisite prvo mokrom, a zatim suhom krpom (mozete koristiti i papirnati ubrus).

3. Tijesto koje se najteze Cisti treba namazati uljem i ostaviti sa strane. Nakon nekoliko minuta njezno
uklonite sve ostatke drvenom kuha¢om.

4. Nemojte koristiti nikakve metalne ili tvrde abrazivne alate za brisanje unutrasnjosti/vanjstine uredaja
kako biste izbjegli grebanje povrsine uredaja.

5. Ne uranjati u vodu.

TEHNICKI PODACI:
Napajanje: 220-240V ~ 50/60Hz
Nazivna snaga: 1600W
Maksimalna snaga: 2000W

Oprez vruce povrsine:
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Temperatura dostupnih povrsina radnog uredaja moze biti visoka. Ne dodirujte vruce
povrsine uredaja

Za dobrobit okolisa. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odlagati u odgovarajuce spremnike
namijenjene selektivnom prikupljanju komunalnog otpada u skladu s njihovim opisom. Ako se u uredaju nalaze baterije,
potrebno ih je izvaditi i odnijeti na posebno mjesto za prikupljanje i odlaganje. IskoriSteni uredaj treba predati na
odgovaraju¢e mjesto za prikupljanje i skladiStenje, jer opasne tvari sadrzane u njemu mogu predstavljati rizik za zdravlje
i okoli§. Oznaka na proizvodu oznacava da se uredaj ne smije odlagati s komunalnim otpadom. Rabljena elektri¢na
oprema je otpad koji sadrzi tvari $tetne za ljude, Zivotinje i okoli§. Ove tvari mogu dovesti do kontaminacije tla, vode ili
zraka, a time mogu dospjeti u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su: poremecaji vida,
sluha i govora, takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce, te izazvati kozne bolesti. Stetne tvari mogu $tetno djelovati i na
di$ni i reproduktivni sustav te dovesti do kancerogenih promjena. Konzumacija biljaka koje rastu na zahva¢enom tlu i
proizvoda od njih moze predstavljati rizik od gore navedenih zdravstvenih u¢inaka. Ne bacajte uredaj u gradski
otpad!!

Servis Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakvu reklamaciju, obratite se izravno prodavacu koji je izdao
radun.

m 3

KepiBauutBo kopucrysaua (UK)

3ATAJIbHI YMOBU BE3ITEKU
BAJKJIMBI IHCTPYKLII 3 BE3IIEK BUKOPUCTAHHS
[TIPOUUTAUTE YBAXXHO TA 3BEPICAVTE J{J14 JIOBIJIKY B
MAWBYTHBOMY

1. [Tepen BUKOpUCTaHHSIM MIPUCTPOIO MIPOUYUTANTE THCTPYKITIIO 3
eKCIUTyaTallii Ta JOTPUMYUTECh IHCTPYKLIMA, IO MICTSTHCS B HIM.
BupoOHuk He Hece BIAMOBIIAIBLHOCTI 32 OYIb-AKY IIKOIY,
CIPUYMHEHY BUKOPHUCTAHHSM MIPUCTPOIO HE 32 MPU3HAYCHHSIM a00
HETPaBWIHHOIO €KCILTyaTalli€ro.

2. [lpunan npu3HaYEeHU JTUIIE JJIS1 TOMAIIHBOTO BUKOPHUCTAHHS.
He BukopucToByiTe HE 3a IPU3HAUYCHHSIM.

3. [IpucTpiit cii miAKIIOYaTH JIMIIE J0 3a3eMJIeHo0i po3eTku 220-
240 B ~ 50/60 I'm.

100 migBummTH 6€3MeKy eKCIuTyartalii, He MiAKIIoYanTe KijabKa
CJIEKTPUYHUX IPUCTPOIB IO OJHOTO JIAHLIOTa OJJHOYACHO.

4. Bynbre 0co0IMBO 00EpEXH1, KOPUCTYIOUUCH IPUCTPOEM, KOJTU
MOpyd 3HAXOAThCS iTu. He mo3BosstiiTe miTaM abo JIr0IsIM, K1 He
3HAMOMI 3 IPUIIAZIOM, TPATH 3 HUM.

5. ITIOITEPEI’KEHHS: 1e o6ianHanHs MOXKe BUKOPUCTOBYBATHCS
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JTITBMH CTapiie 8§ pokiB Ta 0codaMu 3 OOMEKEHUMU (DI3UYHUMH,

CEHCOPHUMH YU PO3YMOBHUMH 3110HOCTAMH, a00 ocoOamu, skl HEe

MaloTh JIOCBIJly UM 3HaHb MPO OOJaHAHHS, SIKIO BOHU

nepeOyBarOTh i HArIsAA0M 0coOH, BIIMOBIIATLHOI 3a X O€3MeKy,

a00 OTpUMAaIK THCTPYKIIii 110710 O€3MEYHOTO BUKOPUCTAHHS

IPUCTPOIO Ta YCBIIOMITIOIOTH HEOE3MEKH, MOB’s13aH1 3 HOTOo

BUKOpUCTaHHAM. J[iTH HE MOBUHHI TpaTUCS 3 00JIaTHAHHSIM.

OuwnieHHsI Ta TEXHIYHE 00CITYyTrOBYBaHHS NPTy HE IOBUHHI

BUKOHYBATH JIITH, SKIIO BOHU HE CTAPII 8 POKiB, 1 Taki Mii

BUKOHYIOTHCS M1/l HATJISIIOM.

6. [IOITEPEJDKEHH: He 3anumraiite nprutaa 6e3 Harjsay

MJKITI0OYEHUM JI0 MEPEexKI.

7. IOITEPEJIPKEHHSI: Hikonu He nmepecyBaiite npuiaa, KOJIu BiH

YBIMKHEHUH a00 KOJIU BIH rapsuui.

8. IIOITEPE/IXKEHH: Temneparypa JOCTYITHUX [TOBEPXOHb

po0O0YOTo MPUCTPOIO MOXKE OYTH BUCOKOIO II1J] 4ac poOOTH

o0sagHaHHS.

9. IIOIIEPEJPKEHHA: Tpumaiite npuctpiii Ta iforo kadbenb y

HEJIOCTYTHOMY JJIsl IIT€H MICIII.

10. ITOITEPEIXKEHHA: micist BUKOpUCTaHHS 3aBXK/I1 BUIIMaiiTe

BUJIKY 3 PO3ETKH, TPUMAIOUH pO3eTKy pykoto. HE TarHITE 3a mHYp

YKUBJICHHS.

11. ITIOITEPE/PKEHHS: He BUKOpHCTOBYHTE PHUCTPiit TOOIN3Y

JIETKO3aWMHUCTUX MaTepialliB.

12. TIOINEPEIXKEHHS: He xnaaiTe kapToH, marip, miacTuk abo

1HIII JIETKO3aMUCTI 200 JIETKOIUIaBKl IPEIMETH B PUTIAJIL.

13. TIOITEPEIDKEHHA: fkmio xopiyc npuiany TpiCHYB,

BUMKHITb MIPWIIAJT, MO0 YHUKHYTH YPKECHHS CJICKTPUIHUM

CTPYMOM.

14. IIOITEPE/PKEHH A : HenpaBuiibHE BUKOPUCTAHHS TPUCTPOIO

MO>KE IPU3BECTH JIO TPABM, 30KpeMa: HaPHUKJIIaI, MOPi3H, caaHa

a00 ypa)KeHHs €JIEKTPUYHUM CTPYMOM.

15. He 3anyproiiTe Kabenb, BUWIKY a00 BECh IPUCTPIN y BOJLY YU
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Oynb-Ky 1HITY pinuHy. He mijgnaBaite npucTpiii BIUIMBY
NOTOJAHUX YMOB (JIOI1I, COHIIE TOIIO) 1 HE BUKOPUCTOBYITE MOIO B
yMOBax BUCOKOI BOJIOTOCTI (BaHHI KIMHATH, BOJIOT1 Oy IMHOYKH ).
16. IlepioanyHo mIEepeBipsTE CTaH IMIHYpa KUBJICHHS. SIKIIO MIHYP
’KUBJICHHS MOIIKOKEHO, HOTO CJIiJ 3aMIHUTH B CIEIiaai30BaHIi
MalCTepHI, 00 YHUKHYTH HEOE3MEeKH.
17. He BUKOpUCTOBYHTE MpHUia 13 MOMKOHKEHUM ITHYPOM
’KUBJICHHS, SIKILO BiH YIaB YU MOIIKOKCHUN OYIb-SIKUM YHHOM,
a0o0 SKIIO BiH HE MpaLllo€ HAIECKHUM YnHOM. He pemonTyliTe
NPUCTPINA CAaMOCTIHHO, OCKUIBKY 1€ MOKE€ MTPU3BECTH JI0 YPAKEHHS
€JIEKTPUYHUM CTpYMOM. BiHeciTh NOMIKOHKEHUH IPUCTPIH 10
BIIMIOBITHOTO CEPBICHOTO IIEHTPY JIJIs IIEPEeBIpKU a00 peMOHTY. Yci
PEMOHTH MOXKYTh BUKOHYBATHUCS JIULIE aBTOPU30BAHUMHU
CepBICHUMH LieHTpaMu. HenpaBuibHO BUKOHAHUN PEMOHT MOXKeE
CTAaHOBUTHU CEPHO3HY 3arpo3y i1 KOPUCTyBaya.
18. Po3MicTiTh MPUCTPiil HA MPOXOJIOIHINA, CTIHKIH, PiIBHIMI
MOBEPXHI, MOAAJII BiJl rapsiYuX KyXOHHUX NPHUIIALIB, TAKUX SIK:
€JIEKTPUYHA IJINTA, TA30BHUH MaJIbHUK TOLIO.
19. He BuKOpuUCTOBY#TE NMPUCTPii NOOIU3Y JIETKO3AMMHUCTHX
Marepianis.
20. llInyp >kUBJICHHS HE IOBUHEH 3BUCATH 3 KPalO CTOIY a0
TOPKATHUCS TapIIuX MOBEPXOHb.
21. He 3anumaiite 6e3 Harmsiy yBIMKHEHUN IPUCTPii a0o 070K
’KUBJICHHS YBIMKHEHHUMHU.
22. Jlns 3a6e3nedeHHs J0JaTKOBOTO 3aXUCTY JOIIJIbHO BCTAHOBUTH
B €JICKTPUYHOMY JIAHIIIO31 MPUCTPIN 3aXUCHOTO BIIKIIOUCHHS
(Y30) 3 HOMIHaJIBHUM 3QJIULIIKOBUM CTPYMOM, 1110 HE MEPEBUIILYE
30 MA. 3 1bOTO MPUBOAY CJiJ MPOKOHCYJIBTYBATUCA 3 PaxXiBIEM-
CJIEKTPUKOM.
23. Po3milyiiTe NpuCTpiid Ha MOBEPXHAX, CTIMKUX JO BUCOKHX
TEMIIEPATYpP.
24. He kyagiTh KOJHUX MPEIMETIB Ha 3aKPUTHI MPUCTPIH.
25. J1ng HanexHOi UMPKYJISLIL MOBITPS MOTPIOHA MIHIMAJIbHA

125



BijicTanb 30 cM 3 yciX OOKIB IIPUCTPOIO.

26. He craBTe mpucTpiii Ha MOBEPXHI, K1 IITBUJIKO HATPIBAIOTHCS.
27. He cTaBTe mpuiiajJ Ha Ta30By a00 €JEKTPUYHY ILTUTY, 01715
cTiHu abo B Oe3nocepeHiil OIM3bKOCTI Bl JKepes Teria.

28. He BUKOpPUCTOBYITE B IIbOMY O0JIaJHAHHI JIEPEBHE BYTULIS YU
1o/110He MaTuBoO.

29. Ilepen yuIIEHHSM, IEPEMIILIEHHSIM, PO30UPAHHAM, CKIaaHHAM
1 30epiraHHsaM Npujaay HEOOXiTHO: BUMKHYTH TIPHUIIA,
BIJIKJTFOYATH HOTO BiJl MEPEXKI Ta TOUCKATUCS OXOJIOHKCHHS
npuiIamy.

30. IIpunan He il pO3MINITYBATH IM1J1 KYXOHHUMH madamu yepes
H1ABUIIECHHS TEMIIEPATypH Ta MapH.

31. llInyp >xuBIEHHS HE MOXKHA PO3MIILLYBAaTH HaJl MIPUIAZOM 1 HE
NOBUHEH TOPKATUCA TapsAYuX MMOBEPXOHb a0 JIEKATU NOOIU3Y HUX.
He craBTe npuctpiii i eNeKTpUUHY PO3ETKY.

32. IlpucTpiii i YACTUTH TICIS KOKHOTO BUKOPUCTAHHS.

33. He BUKOpUCTOBYMTE MPUIIAL MOKPUMH PyKaMH.

34. He TopkaiiTecst MOBEpXH1 NPUCTPOIO TOCTPUMU IIPEAMETAMHU
(HampuUKIIal, HOXKEM)

35. He HakpuBaiiTe HarpiBajbHy IJIACTUHY aJTIOMIHIEBOIO (DOJIBIOIO
TOIIIO, OCKIJIBKY I1€ MOX€E MPU3BECTU A0 HAKOMMYEHHS TETia Ta
MOIIKOKEHHS TIACTUKOBUX YAaCTUH 1 IIOKPUTTSL.

36. He craBTe KyXOHHE HAUMHHS HA TUIUTY M1 YaC BUKOPUCTAHHS.
[TpucTpiii ciig BIKPUBATH 32 IOMIOMOTOI0 PYYKH a00 PYKOSTKH
3aJI€KHO B1J] MOJIEJIL.

37. Ilig yac poOOTH MpuUIaay HE BUKOPUCTOBYUTE IIIACTUKOBHIA
KyXOHHU MOCY/I, BIH MOKE€ PO3IIJIaBUTHCS.

OIIUC ITPUCTPOIO:

. Pyuxa

. [nmukarop >xuBieHHS (YepBOHUIN)
. [umukarop roToBHOCTI (3€TCHMIT)

. Pydka perymoBaHHs TeMnepaTypu
. Bepxus o0mmBka

. Huxiit kopmyc

. Kongopkun

~N OB W~
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IMEPE/] ITEPIIIMM BUKOPUCTAHHSIM

1. 3HIMITh YIakoBKY Ta OyxIb-Ki HAKIEHKH Ta akcecyapH, sSIKi 3HaXOIATHCS 330BHI Ta BCEPEIMHI IIPHIIATLY
(MiX HarpiBaJbHUMH IUIACTUHAMH).

2. IIpoTpiTh HarpiBajbHI INTACTHHHU BOJIOTOIO, TIOTIM CYXOI0 TKAaHHHOIO.

3. 3yerka 3MacTiTh HarpiBaJIbHI INIACTHHH POCIMHHUM MaclIoM a0o0 iHIINM >KHPOM, 3aKpHHTE IpHIIaf i

I JIKITFOYiTh HOTO 10 3a3€MJICHOI PO3ETKH, BCTAHOBITh PYUKY PETYJIIOBAHHS TEMIIEPATYPH B HOJIOKCHHS
«MAX» (4), 3aropsTbcs iHAUKATOP KUBICHHS (2) 1 iHAUKaTOp roTOBHOCTI (3).

4. 3anumiTe npuCTpiil YBIMKHEHUM Ha KiJIbKa XBHJIMH, 100 BUAAIUTH Gpadpuunuii 3anax. [Ipotarom
LFOT0 Yacy MPHUCTPili MOXKE BUAUIATH HEBEIHKY KUTBKICTh AUMY. Lle HopManbHe sBuUIe.

5. OYHUCTITh MPUCTPIH BIAMOBIAHO 10 po3ity «OUHIICHHS.

BUKOPUCTAHHA [TPUCTPOIO

[Mpuroryiire TicTo 3a yIrI00ICHAM PELETITOM.

1. ITigkarouiTh IpUCTPiil 13 3a3eMIICHHS 10 PO3eTKH. BCTaHOBITH perysstop TemMneparypu (4) BiIIOBITHO
1o Baumx cMakoBux ynogobaus: «HU3bKA, CEPEJHS» ans ceitnimunx Badens i «MAKC» mis
TEMHIIINX Ba()eb. - 3aCBITATHCS IHAUKATOPHU KUBICHHS Ta PeXUMY o4ikyBaHHS (2) (3).

2. 3ayekaiite npuoam3Ho 10 xBunuH. [Ticns 3akiHYEHHS LBOTO Yacy MpHIal IIOBUHEH HATPITHCS 110
MOTPIOHOT TeMIlepaTypH - iIHAUKAaTOp rOTOBHOCTI 3racHe (3).

3. TloBHicTIO BigKpuiiTe NpHUCTpiil. PaHilIe miaroToBIeHe TicTo BUKJIACTH HAa HIDKHIO TUTUTY.

4. 3akpwuiite npuctpiii. He 3akpuBaiite BepxHiii kopmyc (5) cuioro.

5. Ilix yac poGoTH iHAUKATOP TOTOBHOCTI (3) BMHKaTHMEThCS Ta BAMHKATHMEThCS, 00 BKa3aTH, 110
TEPMOCTAT MiATPUMYE NIPABUIIBHY TEMIIEPaTypy HarpiBaJbHUX IIACTHH.

6. Yac BUMiKaHHS CTAHOBHUTH MPHOIN3HO 5-10 XBUIIMH 1 3aJICKUTH BiJl TUITY BUKOPHUCTOBYBAaHHUX
IHTPENIEHTIB 1 CMaKOBUX yIIOJ00aHb.

[PUMITKA: Ilix uac po6oTH Tapsiya mapa Moke BUXOAUTH 3 BEPXHBOTO KOpIyCY (5) IpUCTPOIO, Lie
HOPMAJIBHO.

7. TloBHicTIO BigKpHiiTe BepXHii KopItyc (5) i BUIMITH BUIIEeUeHi Badiii, BAKOPHUCTOBYIOUH JIHIIIE
JiepeB’siHy a0 IUIACTHKOBY JIOTIATKY.

VYBAT'A! He BuKkopHCTOBYIiTE MeTaneBHil mocys abo rocTpi KyXOHHI IHCTPYMEHTH, OCKIJIbKA BOHH
MOXKYTh ITOUIKOJIUTH CIeIiajbHi aHTUIIPUTaPHI TIUTH.

8. Ilepen BuIikaHHAM HACTYIHOI MApTii 3aKPUATE BEPXHIO KPHUIIIKY, 100 HarpiBaibHi MIIACTHHA
Harpijiics A0 BiINOBITHOT TEMIIEPaTypPH.

9. [Micns 3aBepiIeHHS BUITIKaHHS BiJ €IHAWTE MPUIA] BiJl MEPEXi Ta JaiTe HOMY OXOJIOHYTH.

OYMII[HUI TTIPUCTPIIA

1. ITicnst BUKOPUCTAHHS BUMKHITh TIPUIIAJ i3 PO3CTKU Ta 3a4eKaiiTe, MOKH BiH OXOJIOHE, MEePII HiXK
YHCTHUTH.

2. [TpoTpiTh HArpiBaJIbHI MTUTH CIIOYATKY MOKPOIO, MOTIM CYXOK TKaHHHOO (MOKHA TAKOXK MarepoBUM
PYIIHHUKOM).

3. HaiiBasx4e JJ1s1 OYMIIEHHS TiCTO IOTPIOHO 3MACTUTH OJIEKO 1 BificTaBUTH. Uepe3 Kilbka XBUIIUH
00epeXHO BUAATITH 3ATUIIKH JIEPEB’ THOIO JIOMATKOIO.

4. He BukopucroByiite Oy1b-gKi MeTaneBi a0o TBepAi abpa3uBHI iIHCTPYMEHTH, 1100 MPOTHPATH
BHYTPILIIHIO/30BHIIIHIO YaCTHHY IPHCTPOIO, 1100 HE MOAPSINATH MOBEPXHIO MPUCTPOIO.

5. He 3anyproiite y Bo1y.

TEXHIYHI JAHI:

Kusnenns: 220-240B ~ 50/601'1g
Howminanpnaa noTyxHicTh: 1600BT
MakcumaibHa notyxHicts: 2000 Bt
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OO0epexHO rapsiya MOBEPXHSI:

Temmnepatypa JOCTYITHUX [TOBEPXOHB MPALIOI0YOr0 MPUCTPOIO Moke OyTH Bucokoro. He
TOpKaiTecs rapsuux MOBEPXOHb IIPUCTPOIO

3apanu gokiisi. Kapronty ynakosky ta nosietiieHosi (ITE) nakets HeoOXiHO BUKUIATH y BiAIOBIAHI KOHTEHEPH,
NpHU3HAYeHi Julst BUOiIpKOBOTro 300py MoOYTOBUX BiAXOIB 3riqHO 3 iX onucoM. SIKIo B mpHCTpoi € Oatapel, X HeoOXiTHO
BUIHATH Ta BiIaTH B OKPEMUIA MYHKT 300py Ta yTHiizauil. Bukopucranuii npucTpiii ciix nepepaty y BinoBiqHuit
IyHKT 300py Ta 30epiraHHs, OCKUIbKH HeGe3MeuHi peYOBHHH, 10 MICTATHCS B HBOMY, MOJKYTh CTAHOBUTH HeOe3MeKy ais
3710pOB’s Ta HABKOJIMIIHBOIO cepenoBua. MapkyBaHHs Ha BUPOOi BKasye Ha Te, 110 MPUCTPIi He MOXKHA BUKUJIATH 3
noOyTOBHMH BifxomaMu. BianparsoBaHe enekTpooOiaiHaHHs € BiAXOAAMH, SKi MiCTATh PEYOBHHH, IIKiIIHBI JUIst
Jrojieil, TBAPHH | HABKOJMIIHBOTO cepenoBuIna. Lli peqoBHHI MOXKYTh PU3BECTH [0 3a0pyIHEHHS IPYHTY, BOAH Y1
HOBITPsI, Yepes3 110 BOHU MOXKYTh OTPAIIUTH B OPTaHi3M JIIOJMHH Ta IPU3BECTH JI0 YHCICHHUX 3aXBOPIOBAHb, TAKHX SK:
[OPYLICHHS 30PY, CIIyXy Ta MOBH, BOHH TAKOX MOJKYTb IOIIKOANTH HUPKH, MIEYiHKY Ta CEpLie, a TAKOXK BUKIHKATH
3axBoproBaHHs WKipH. IIIKifIMBI peYOBUHH TAKOXK MOXKYTh MATH HEraTUBHMH BIUIMB HA IMXAIbHY Ta PEPOIYKTHBHY
CHCTEMH Ta MPU3BOIHUTHU A0 PAKOBUX 3MiH. CIIOXKHBAHHS POCIIHH, L0 POCTYTh HA YPaXKCHHUX IPYHTAX, i IPOAYKTIB,
BHI'OTOBJICHUX 3 HUX, MOJKE CTAHOBUTH PU3MK BHIlE3a3HAYEHNX HACIIAKIB 11 310poB’s. He BuKkuaaiiTe npucrpiii
pa3oM i3 micbkuMHu Bigxoxamu!!
Cepsic SIkio Bu 6axcaeTe npua0aTH 3ar4acTHHU a00 BUCYHYTH MPETEH3il, 3B’ sDKIThCs Ge310cepeiHbo 3 IPOAaBLEM,
SKUH BU/AB YeK.

m

YnyrcrBo 3a ynorpedy (SR)

ONIITH YCIIOBU BE3BEIHOCTHU
BAXHA BE3BEJIHOCHA VIIYTCTBA 3A YIIOTPEBY
ITAKJIBHUBO ITPOUYUTAITE U 3AUYBAIJTE 3A bYAIY'RE
PE®EPEHIIE

1. IIpe ynotpebe ypehaja, mpounTajTe yryTCTBO 3a yIoTpedy u
clenuTe yImyTcTBa cajpkaHa y ieMy. [IponsBohau Huje ogroBopan
3a OWJIO KaKBY HITETY MPOY3pOKOBaHY yroTpedbom ypehaja
CYNPOTHO HETOBOj HAMEHHU WJIM HEMPABUIIHUM PAJIOM.

2. Anapar je camo 3a kyhny ynotpeOy. He kopuctute y npyre
CBpXE OCHUM 3a Mpe/BUleHy CBPXY.

3. Ypehaj Mmopa OUTH NPUKIbYUYEH CaMO Ha y3eMJbEHY YTUUHUILY
220-240B ~ 50/60X3.

Jla 6ucte nosehanu CUTypHOCT y paay, HEMOJTE UCTOBPEMEHO
MIOBE3MBATH BUIIIE EIEKTPUYHUX ypehaja Ha jeHO KOJIo.

4. Bynute moceOHO OMpe3HU Kajla KOPUCTUTE ypehaj kaaa cy aena
y O6nusuan. He mo3BonuTe ety uim jbyIuMa KOJu HUCY YIIO3HATH
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ca ypehajem na ce urpajy mume.
5. YIIO3OPEIE: Oy onpemMy MOT'y KOPUCTUTH Jelia cTaprja of 8
roJinHa U oco0e ca OrpaHMYeHUM (PU3NYKUM, CEH30PHUM UIIH
MEHTAJTHUM CIIOCOOHOCTHMA, HJIK 0CO0E KOje HEMA]y UCKYCTBA WIIH
3HaWba 0 OIPEMH, aKO Cy MO Ha[30pOM 0c0Oe OATOBOPHE 3a
BUXOBY 0€30€THOCT WM Cy UM JjaTa YIyTCTBA O TOME KakKo Jia
0e30eaH0 KOopHuCTe ypehaj U CBECHH Cy OMTACHOCTH KOj€ Cy TIOBE3aHe
ca meroBoM ymnotpedom. Jlera He Ou Tpebdasno ma ce urpajy ca
onpemoM. Yumiheme u ofpkaBame ypehaja He 6u Tpedaso na
00aBJbajy Jiella OCUM aKO HUCY CTapHja o]l 8 TOIMHA U TaKBe
aKTUBHOCTH c€ 00aBJbajy IO HAJ30POM.
6. YIIO3OPEILE: He octaBsbajre ypehaj ykibydeH y cTpyjy 6e3
HaJa30pa.
7. YIIO3OPEWE: Hukana ne nomepajre ypehaj 10K je yKIbydeH
WM Kaja je Bpyh.
8. YVIIO3OPEE: Temneparypa npuctynayHux noBpiirHa ypehaja
3a ympaBJbamkbe MOXKE OMTH BHCOKA KaJla OrpemMa pajm.
9. VIIO30OPEWKE: JIpxute ypehaj u m-eroB ka0 BaH Jomaliaja
aere.
10. YIIO3OPEIbE: YBek n3Byunrte yrukad U3 yTHMMHULE HAKOH
ynotpebe apxehu yruunuiyy pykom. HE Bynurte kabi 3a Hamnajame.
11. YIIO3OPEIE: He xopuctute ypehaj y Onu3nau 3anajbuBUX
Marepujana.
12. YIIO3OPEIE: He craBsbajTe KapTOH, Manup, MiIaCTUKy WA
JpyTe 3anajbuBe WM TOTIJBUBE MPEAMETE Y anapar.
13. YIIO3OPEE: Axo je kyhumire ypehaja Hamykiio, UCKJby4nTe
ypehaj na 6ucte uzberau MoryhHoOCT CTpyjHOT yaapa.
14. YIIO30OPEWE: Henpasunna ynotpeda ypehaja moxxe J0BECTH
710 TIOBpE/Ia, YKJbYUyjyhH: Kao IITO Cy MOCEKOTHUHE, OTPEOOTHHE
WM CTPYJHU yJap.
15. He ypamajte kab, yTukad wid 11€o ypehaj y Boay win Ouio
KOjy apyry TeuHocT. He uznaxxure ypehaj BpeMEHCKUM yCIOBUMA
(ku1Ia, CyHLE, UTA.) HUTU Ta KOPUCTUTE Y YCIOBUMA BUCOKE

129



BJIQKHOCTH (KyIaTHIIa, BIaKHE KaMITOBE).

16. [ToBpemeHO MpoBepaBajTe CTame Kada 3a Hamajame. AKO je

ka0J1 3a Hamajame omreheH, Tpeba ra 3aMEHUTH Y

CIEIHjaJIn30BaHO] PAAHUOHHUIIM Kako OU ce u30eria onacHoCT.

17. HemojTe xopuctutH ypehaj ca omrehenum kabiom 3a

Harajamke, WM aKo je mao Wi omTeheH Ha OMII0 KOju HaYuH, WA

He paau ucrpaBHo. Hemojte camu momnpassbatu ypehaj jep To Moxe

JIOBECTH JI0 CTpyjHOT yaapa. Ognecure omrehenu ypehaj y

onrosapajyhu cepBUCHU IIEHTap Ha Mperiie] Ui nonpasky. Cse

nomnpaBke cMe]y Aa 00aBJbajy caMo OBJIalTNEHU CEPBUCH.

HenpaBunno o6aBibeHa mormpaBka MOXe PeICTaB/baTH 0301IbaH

PHU3HK 32 KOPUCHUKA.

18. TToctaBute ypehaj Ha xmanHy, CTaOWIHY, paBHY MOBPIIUHY,

Jajbe 0J1 BpyhHux KyXHECKUX anapara Kao MITO Cy: eJIEKTPUYHU

HITIOPET, TACHU TOPUOHUK, UT/....

19. He xopucture ypehaj y 0:1u3nuHM 3ana/bUBUX MaTepHjaa.

20. Kab6u 3a Hamajame HE CMe Jia BUCH MPEKO UBHUIIC CTOJIA UJIU Ja

nonupyje Bpyhe noBpIIvHE.

21. He ocraBsbajTe ypehaj win Hanajame yKJby4eHe JOK Cy

yKJbY4eHH 0€3 Haa30pa.

22. Jla 6u ce 06e30eauia 10jaTHA 3aIITUTA, TPENOPYUIHUBO j€ J1a

Ce y €JIEKTPUYHO KOJIO yrpanau 3amTutHu ypehaj (PLJI) ca

HA3MBHOM pE3UAyaTHOM CTpyjoM Koja He npena3u 30 MA. C tum y

BE3H, Tpebayio 6u /1a ce 00paTUTE CHEINjATMCTHYKOM eNIeKTpruYapy.

23. IlocTtaBuTe ypehaj Ha MOBPIITMHE OTIIOPHE HA BUCOKE

TeMIeparype.

24. He cTaBJbajTe HUKaKBE MPeaIMETE Ha 3aTBOPEHU ypehaj.

25. 3a npaBWIHY LUMPKYJIALK]y Ba3ayxa MOTpeOHO j€ MUHUMAIHO

pacrtojame o1 30 1M ca cBUX cTpaHa ypehaja.

26. He nocrarspajre ypehaj Ha mOBpIIMHE KOj€ ce Op30 3arpeBajy.

27. He nocraBspajre ypehaj Ha IUIIMHCKY WUJIW €JIEKTPUYHY TIJI0YY,

nopeJ1 3ujia Uik y HEMOCPEIHO] OJM3UHHU U3BOPa TOILIOTE.

28. HeMojTe KOPHCTHTH JIPBEHHU yraJb WU CIIMYHA TOPUBA Y OBO]j
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OTIPEMH.

29. Ilpe unmrhema, mpeMenITama, JEMOHTAXKE, CKIIANamka 1
CKJIaJIMIIITeHha ypehaja, Mopate: UCKIbYUUTH ypehaj, HICKIbYUUTH ra
13 eNIEKTPUYHE MPEKe U cadeKkaTy aa ce ypehaj oxmamm.

30. Anapat He Tpeba cTaB/baTH UCIOJI KYXUECKHX opMapuha 300r
nopacTa TOIUIOTE U Tape.

31. Kabn 3a nHanajame He cMe OUTH TIOCTaBJbEH M3HAT ypehaja u He
CMe€ Jla IOJUpYje WK JIexku 6mu3y Bpyhux nospiinaa. He
CTaBJbajTe ypehaj ucnoa enekTpuaHe yTUIHUIIE.

32. Ypebhaj Tpeba ounCTUTH HAKOH CBaKe yroTpeoe.

33. Hemojte xopuctutu ypehaj MokpuMm pykama.

34. He nonupyjre noBpurHy ypehaja omtpum npeaMeruma (HIp.
HOXKEM)

35. He nokpuBajTe TpejHy IOy aTyMUHU]YMCKOM (hOJIHjOM UT/.
jep TO MOXe€ M3a3BaTU HaKyMJbakhe TOIUIOTE U OIITETUTH
IJIACTUYHE JIEJI0OBE U IIPEMas3.

36. He cTaBsbajTe KyXUBCKH PUOOP HA PUHTJIE 10K j€ Y YIIOTPEOH.
VYpehaj Tpeba oTBOpUTH MOMONY pydKe UK PYUYKE Y 3aBUCHOCTH O/
Mojena.

37. HeMojTe KOPUCTUTH IJIACTUYHE KyXUIbCKE TPHOOpE Kaaa
KOpUCTHUTE ypehaj, OHU Ce MOTY UCTOIUTH.

OIINC YPEBAJA:

1. dpuka

2. lnpukarop Hanajama (LpBEeHH)
3. UHaukaTop ClpeMHOCTH (3€JIEHO)
4. JlyrMe 3a KOHTPOJIy TeMIlepaType
5. Topmwe kyhure

6. lome xyhumre

7. I1noye 3a KyBame

ITPE ITPBE YIIOTPEBE

1. YkiI0HUTE MaKoBame U CBE HAJICTTHHIIE U MPUOOP KOjH ce Halase Ha CIOJhallliho] U YHYTPAIIbhO]
cTpanu ypehaja (n3mel)y rpejHux mioya).

2. O6puIIKTE TPEjHE II0YE BIAXKHOM KPIIOM, @ 3aTHM CYBOM.

3. JlaraHo moaMakuTe rpejHe mioye OMbHUM yJbeM WM IpyroM Mamihy, 3aTBOpUTE anapat u
HPUKJbYUIHTE Ta HA Y3eMJbCHY YTHUHHILY, TIOCTABUTE {yTMe 3a KOHTPOJIY TeMIIepaType y MoJoxKaj
-MAKC* (4), namnuIia mHANKaTOpa Hamajama (2) 1 mHAnKarop cupemuocty (3) he ce ymamuTn.

4. OcraBure ypehaj ykjbydeH HEKOJIMKO MUHYTa Aa Oucrte ykinoHmw Gpadpudaku mupuc. TokoMm oBor
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BpeMeHa, ypehaj Moxke eMuTOBaTH May KonuuHy AuMma. OBO je HOpMaliHa 1ojasa.
5. Ouucrute ypehaj y ckiaany ca onesbkoM ,,Yumrheme .

KOPUIIRELE YPEBAJA

[Ipunpemure TecTo pemMa BalleM OMUJBEHOM PEILENTY.

1. IlpuxspyunTe npuiiokeHu ypehaj y y3emipeHy yTnaHuny. [logecure qyrme 3a KOHTpOITy TeMIeparype
(4) y cknany ca BamuM ykycom: ,,JIOB, MU/I“ 3a cBeTinje Bade u ,, MAKC* 3a TamHuje Badie. -
MHIUKATOpCKa JIAMITUIIA Hallajamba U cTamka npunpaBHocTH he ce ynamuti (2) (3).

2. Cauexkajte oko 10 munyTa. Hakon oBor BpemeHa, ypehaj Tpeba 1a focTurae notpedHy TeMIepaTypy -
JaMmuna cnpeMHocTd he ce yracut (3).

3. ITornyno otBopuTe ypehaj. CraBuTe NPETXOIHO MPUIPEMIBEHO TECTO Ha IOKBY IPEjHY IUI0Uy.

4. 3atBopurte ypehaj. He 3arBapajre ropme kyhnmre (5) Ha crry.

5. ToxoM paja, JaMITiIia HHAUKaTOpa cpeMHocTH (3) he ce manuTh 1 racuTH Kako OM o3Ha4miIa 1a
TepMOoCTaT OZpKaBa IrpejHe IUIoUe Ha UCIPABHO] TEMIIEPATypH.

6. Bpeme neuema je otnprirke S5 10 10 MUHYTa ¥ 3aBUCH OJ1 BPCTE KOpUIINEHNX cacTojaka U yKyca.
HAIIOMEHA: Toxom pana, Bpyha mapa moxe ma u3alhe u3 ropmer kyhumra (5) ypehaja, 1o je
HOPMAITHO.

7. IloTmyHo oTBOpHUTE TOpH-e Kyhumre (5) 1 3BaaAnuTe NeueHN Badiu Kopuctehn caMo IpBEHY WK
IUIACTHYHY JIOTIATHUILY.

TITAXHA! HemojTe KOpUCTHTH METaTHU MTPUOOP WM OIITPE KyXHUEHCKE aaTe jep MOTy OIITETUTH
CrienfjajiHe IUI0Ye 32 KyBakhe POTUB JICIbCHha.

8. Ipe neuewa ciexnehe cepuje, 3aTBOpPUTE rOpHH MOKIIOMNAL Kako OucTe omMoryhunu na ce rpejHe miode
3arpejy Ha oaroBapajyhy temmepatypy.

9. Kana ce neuyeme 3aBpIuu, HCKIJbYIUTE ypehaj u3 cTpyje v OCTaBUTE Ja e OXJIAAH.

VYPEDBAJ 3A YAIITREBE

1. Hakon ymotpebe, uckipyunte ypehaj uz crpyje u cadexajre fa ce oxXJIaau npe yuimhema.

2. I'pejue moue oOpHUIIMTE IPBO MOKPOM KPITOM, & 3aTHM CyBOM (MOXKETE ¥ HAIUPHUM YOpycoM).

3. Tecro Hajrexe 3a unmheme Tpeda M0gMa3aTH YJbEM U OCTaBUTH 110 cTpaHu. [Tociie HEKOINKO MUHYTA,
HEXHO YKJIOHHUTE OCTaTKe JIPBEHOM JIONATUIIOM.

4. HemojTe KOPHCTUTH METaIHE MM TBp/ie abpa3uBHE anare Aa 0OpHIIeTe YHYTPAIIHbOCT/CIIOJbalIOCT
ypebhaja kako 6ucrte n3bernu rpebame moBpirHe ypehaja.

5. He moramajre y Boxy.

TEXHUYKU ITOJAIIN:
Hamajame: 220-240B ~ 50/60X3
HasuBna cuara: 1600B
Makcumanna caara: 2000B

Omnpe3s, Bpyha noBpiivHa:

TemmnepaTypa A0CTYITHUX MOBpIIMHA ypehaja 3a pax Moxe 6utn Bucoka. He moaupyjre
Bpyhe nmoBpmHe ypehaja
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360r :xuBoTHe cpenuHe. Kaproncky ambanaxy u nonueriiencke (ITE) kece ouioxuTn y orosapajyhe KoHTejHEpe
HaMEHCHE 3a CENIEKTHBHO CaKyIJbamhe KOMYHATHOT OTNAja y CKIaay ca lbUXOBHM omucoM. Ako y ypehajy moctoje
GaTepuje, OHEe ce MOpajy yKJIOHHTH M OJHETH Ha MOCeOHO MECTO 3a MPUKYIUbamke U ojarame. Kopumhenn ypehaj tpeda

MpesaTH Ha oAroBapajyhe MecTo 3a cakymbame U CKIANIITEbE, jep OMacHe CYICTaHIe Koje Ce Halase y mheMy MOry
HpeJICTaBJbaTH PU3HK 110 3/[PaBJbe U XKHUBOTHY cpeuHy. O3HaKa Ha IIPOM3BOAY yKasyje Ja ce ypehaj He cMe oJuIaraT ca

KOMYHaJIHUM OTIIaJ0OM. KopumheHa CJIICKTpHUYHA OIIpeEMa je oTnan KOjl/l CaZIp’KU CYIICTAHLIC LITETHE 3a JbY/C, JKUBOTULE
U XKUBOTHY cpeauny. OBe CyICTaHIe MOTY JJOBECTH 10 KOHTaMHHALMje 3eMJBHILTA, BOJIE WM Ba3lyXa, a IPEeKo Tora
Mory yhul y JbyICKH OpraHu3aM M JJOBECTU 10 OPOjHHX 3JpaBCTBEHHX Teroba, Kao MToO cy: mopemehaju Buaa, ciuyxa u
TOBOpa, MOTy OLLITETUTH 6y6pere, jepr U CpLE, n3a3BaTH KOXKXHaA obosbema. IlITeTHe CyICcTaHLe TaKOhC MOTr'y HETaTUBHO
c € YTULATU HA PECIIMPATOPHH M PENPOIYKTUBHU CUCTEM H JIOBECTH [0 KaHIIEPOreHHUX npomeHa. IloTpomima G1sbaka Koje
pacty Ha HOFOheHOM 3EMJBUIITY U IIPOU3BOAA O BbUX MOXKE IPEACTABIbATH PU3UK O] TOPE€ HABEACHUX 3IPaBCTBEHUX
edexara. He 6anajre ypehaj y komynaanu ornaa!!
CepBuc AKo XelnuTe 1a KyInTe Pe3epBHE AeI0BE WM [a YIOXKHUTE PeKIaMalujy, o6paTuTe ce JUPEKTHO MPOJABIy KOju
je 3120 paydyH.
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Istifadaci tolimati (AZ)

UMUMI TOHLUK®SSIZLIK SORTLORI
ISTIFAD® UCUN VACIB TOHLUK®OSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLS OXUYUN VO GOLBCHK ISTIFADS UCUN
SAXLAYIN

1. Cihaz istifado etmozdon oavval, istismar tolimatlarini oxuyun vo
orada olan tolimatlara omal edin. Istehsal¢1 cihazin toyinatina zidd
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istifado edilmasi vo ya diizgilin islomomaosi naticosindo doyon hor

hans1 zororo goro mosuliyyot dagimar.

2. Cihaz yalmz evdas istifads li¢lindiir. Toyinatindan basqa

maqsadlar ii¢ilin istifade etmayin.

3.Cihaz yalniz 220-240V ~ 50/60Hz torpaglanmis rozetkaya

qosulmalidir.

Omoliyyat tohliikesizliyini artirmaq li¢lin eyni vaxtda bir neco

elektrik cihazini bir dovroys qosmayin.

4. Usaqlar yaxinliqda olduqda cihazdan istifado edorkon xiisusi

diqgetli olun. Usaglarin va ya cihazla tanis olmayan insanlarin

onunla oynamasina icazo vermayin.

5. XOBORDARLIQ: Bu avadanliq 8 yasdan yuxar1 usaqlar vo

mohdud fiziki, duygu vo ya oqli imkanlar1 olan soxslor vo ya

avadanliq hagqqinda tocriibasi vo ya biliyi olmayan soxslor

torofindon, ogor onlarin tohliikasizliyino cavabdeh olan soxs

torofindon nozarot olunarsa vo ya cihazin tohliikasiz istifadasi ilo

bagl tolimatlar verilmissa vo onun istifadasi ilo bagli tohliikolordon

xabardar olduqda istifads edils bilor. Usaglar avadanliqla

oynamamalidirlar. Cihazin tomizlonmasi va saxlanmasi 8 yasindan

yuxari olmayan va bu ciir foaliyyatlor nozarat altinda hoyata

kecirilmayan usaqlar torafindon hoayata kecirilmomalidir.

6. XOBORDARLIQ: Cihazi elektrik sobokasina qosulmus

vaziyyotdo nozaratsiz qoymayin.

7. XoBORDARLIQ: Cihazi iso salindigda va ya isti olanda heg

vaxt yerindon torpatmoyin.

8. XoBORDARLIQ: Avadanliq isloyarkon omoliyyat cihazinin

olgatan sothlorinin temperaturu yiiksok ola bilar.

9. XOBORDARLIQ: Cihazi vo onun kabelini usaqlarin ali

catmayan yerdo saxlayin.

10. XOBORDARLIQ: istifadodon sonra homisa rozetkadan slinizlo

tutaraq fisini elektrik rozetkasindan c¢ixarin. Elektrik kabelindon

COKMOYIN.

11. XOBORDARLIQ: Cihaz1 yanan materiallarin yaninda istifado
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etmoyin.
12. XOBORDARLIQ: Cihazin igorisino karton, kagiz, plastik vo ya
digor tez alisan vo ya oriyon ogyalar qoymayin.
13. XoBORDARLIQ : Ogoar cihazin korpusu catlamisdirsa, elektrik
coroyani vurma ehtimalinin qarsisin1 almagq ticiin cihazi sondiiriin.
14. XOBORDARLIQ: Cihazdan diizgiin istifads edilmomasi
xosaratlorlo naticolons bilor, o ciimlodon: kasiklor, asinmalar vo ya
elektrik soku kimi.
15. Kabeli, figini va ya biitlin cihazi suya va ya hor hans1 digor
mayeya batirmayin. Cihazi hava soraitino (yagis, glinos vo s.)
moruz qoymayin vo ya yiiksok riitubot soraitindo (hamam otaglari,
nom diisorgs evlari) istifado etmoyin.
16. Elektrik kabelinin voziyyatini vaxtasirt yoxlayin. Elektrik kabeli
zadolonibso, tohliikonin garsisini almaq liglin onu miitoxossis tomir
sexi doyisdirmalidir.
17. Cihaz1 zodolonmis elektrik kabeli ilo, yaxud yera diigmiis vo ya
hor hansi gokilds zadslonmisss vo ya diizglin islomirsa, islotmoyin.
Cihazi 6ziinliz tomir etmayin, ¢iinki bu, elektrik soku ilo naticolona
bilor. Zodolonmis cihazi miiayine vo ya tomir tigiin miivafiq xidmaot
morkazing aparin. Biitiin tomir islori yalniz selahiyyatli xidmaot
montaqalari tarafindon hayata kecirilo bilar. Yanlis yerina yetirilon
tomir istifadoci liclin ciddi risk yarada bilar.
18. Cihaz1 sorin, dayaniqli, barabar sotho, isti motbox cihazlarindan
uzaqda yerlosdirin, masolon: elektrik sobasi, qaz sobasi vo s....
19. Cihaz1 yanan materiallarin yaninda istifads etmoyin.
20. Elektrik kabeli masanin konarindan asilmamali va isti sathlora
toxunmamalidir.
21. Cihaz1 va ya enerji tochizatini 1g9 salinmis vaziyyatds nazaratsiz
goymayin.
22. Olavo miihafizoni tomin etmok {i¢iin nominal galiq coroyani 30
MA-dan ¢ox olmayan elektrik dévrasinds galiq corayan qurgusunun
(RCD) qurasdirilmasit magsadouygundur. Bununla slagadar olaraq,
bir miitoxassis elektrik¢iys miiraciot etmalisiniz.
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23. Cihaz1 yiiksok temperaturlara davamli sothlora qoyun.

24. Qapali cihazin {izorino heg bir asya qoymayin.

25. Diizgiin hava dovrani li¢iin cihazin hor torafindo minimum 30
sm mosafo tolob olunur.

26. Cihazi tez qizan sathlors qoymayin.

27. Cihazi qaz va ya elektrik plitasinin tizaring, divarin yaninda va
ya istilik monbolorinin bilavasito yaxinliginda qoymayin.

28. Bu avadanligda komiir vo ya oxsar yanacaqlardan istifado
etmoyin.

29. Cihaz1 tomizlomok, dagimaq, sokmok, y1igmaq va saxlamaqdan
ovval asagidakilar etmolisiniz: cihazi sondiiriin, elektrik
sobokasindon ayirin vo cihazin soyumasini gozloyin.

30. Istilik vo buxarin artmasi sobabindon cihaz motbaox skaflarmim
altina qoyulmamalidir.

31. Elektrik kabeli cihazin iistiinds yerlosdirilmomali va isti sothloro
toxunmamali vo ya yaxin yerds qalmamalidir. Cihazi elektrik
rozetkasinin altina qgoymayin.

32. Cihaz har istifadedon sonra tomizlonmalidir.

33. Cihaz1 yas ollorls istifads etmayin.

34. Cihazin sathina hor hansi iti agyalarla (masalan, bigaq)
toxunmayin.

35. Quzdiric plitani aliiminium folga va s. ilo 6rtmayin, ¢linki bu
istilik y1g1lmasina va plastik hissolori vo Ortiiyli zodsloya bilar.

36. Istifado zaman1 moatbax qablarini sobanin {izarino qoymayin.
Cihaz modeldon asili olaraq tutacaq vo ya tutacaq vasitosilo
acilmalidir.

37. Cihaz1 isloyarkon plastik motbox gablarindan istifads etmoyin,
onlar ariys biler.

CIHAZIN TOSVIRI:

1. Tutacaq

2. Giic gostaricisi (qirmizi)

3. Hazir gostorici (yasil)

4. Temperatur nozarot diiymasi
5. Ust korpus
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6. Alt korpus
7. Isti plitalor

ILK ISTIFADSDON &VVOL

1. Cihazin xaricinda va daxilinda (qizdirict I6vhaler arasinda) olan gablagdirmani va har hansi stikerlori
va aksesuarlari ¢ixarin.

2. Quzdiricr plitalori nom, sonra quru bir parga ils silin.

3. Quzdiricr plitalori bitki yagi vo ya digor yagla yiingiilco yaglayn, cihazi baglayin vas torpaqlanmis
rozetkaya qosun, temperaturun tonzimlayici dilymoasini "MAX" voziyyetino qoyun (4), giic gdstorici is181
(2) vo hazir gostorici is181 (3) yanir.

4. Zavod qoxusunu aradan qaldirmagq ti¢lin cihazi bir ne¢o daqiqo agiq saxlaym. Bu miiddst arzinds cihaz
az miqdarda tiistii buraxa biler. Bu normal bir fenomendir.

5. “Temizloma” bdlmasina uygun olaraq cihazi tomizlayin.

CIHAZDAN ISTIFADO® ETMOK

Xomiri sevdiyiniz resepto gors hazirlaym.

1. Qapal1 cihaz1 torpaqlanmis rozetkaya qosun. Temperatur tonzimloyici diiymasini (4) zovqiiniize uygun
olaraq toyin edin: daha agiq vafliler liciin "LOW, MID" vo daha tiind vaflilor {igiin "MAX". - giic vo
g6zloma rejiminin gostarici isiqlart yanacaq (2) (3).

2. Toxminan 10 daqigs gbzlayin. Bu miiddstdon sonra cihaz lazimi temperatura ¢atmalidir - hazir isiq
sonacak (3).

3. Cihazi tamamils agin. ©vvalcadon hazirlanmis xomiri asag: istilik plitesine qoyun.

4. Cihaz1 baglaym. Ust korpusu (5) giiclo baglamaym.

5. Istismar zamani hazir gbsterici is1g1 (3) yanacaq vo sénocok vo termostatin qizdiric: plitolori lazimi
temperaturda saxladigini gostorir.

6. Pisirmo vaxt1 toxminon 5-10 daqiqadir va istifads edilon inqrediyentlorin ndviinden vo dad
iistiinliiklorinden asilidir.

QEYD: ©Omoliyyat zamani cihazin yuxari korpusundan (5) isti buxar ¢ixa bilar, bu normaldir.

7. Ust korpusu (5) tam agin vo yalniz taxta vo ya plastik spatula ilo bismis vafli ¢ixarin.

DIQQOT! Metal gablardan vo ya iti motbox alatlorinden istifads etmoyin, ¢iinki onlar xiisusi yapismayan
yemak bogqgablarina zoror vers bilar.

8. Novbati partiyan1 bisirmozdon avval, qizdiricl plitolorin miivafiq temperatura qader qizmasina imkan
vermok ligiin iist qapagi baglayin.

9. Pisirmo baga c¢atdiqdan sonra cihazi elektrik sobokosindon ayirin vo soyumasini gézloyin.

TOMIZLIK CIHAZI

1. Istifads etdikdon sonra cihazi elektrik sobokasinden ayirin vo tomizlomozdan avvel soyumasini
gozlayin.

2. Quzdiricr plitalari avvalca nom parga ilo, sonra quru bir parga ils silin (kagiz dosmaldan da istifado edo
bilorsiniz).

3. Tomizlonmasi on ¢atin olan xomiri yagla yaglayib konara qoymaq lazimdir. Bir ne¢o dogiqodon sonra
hor hansi qaliglar taxta spatula ilo yumsaq bir sokildos ¢ixarim.

4. Cihazm sothini cizmamagq {iglin cihazin daxili/xarici hissolorini silmok ti¢iin he¢ bir metal vo ya sort
agindirici alatlordan istifads etmayin.

5. Suya batirmayin.

TEXNIKI MOLUMAT:

Enerji tachizati: 220-240V ~ 50/60Hz
Nominal giic: 1600W

Maksimum giic: 2000W
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[sti sotho digqot yetirin:

Isloyan cihazin olgatan sothlorinin temperaturu yiiksok ola bilor. Cihazn isti sothlorine
toxunmayin

Otraf miihit namina. Karton qablagdirma vo polietilen (PE) paketlor onlarin tosvirino uygun olaraq moisot tullantilarinin
se¢mo y1gilmast tiglin nozords tutulmus miivafiq qablara atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar ¢ixarilmali vo
ayrica toplama vo utilizasiya montoqosine aparilmalidir. istifade olunmus cihaz miivafiq toplama vo saxlama montoqosine
tohvil verilmalidir, ¢iinki onun torkibindoki tehliikeli maddoalor saglamliq ve otraf miihit ti¢iin tohliike yarada bilor.
Mohsulun iizorindoki isara cihazin moisot tullantilari ilo birlikds atilmamasi lazim oldugunu gostorir. Istifads olunmus
elektrik avadanliglari insan, heyvan va otraf miihit tigiin zororli maddslor olan tullantilardir. Bu maddaler torpagin, suyun
va ya havanin ¢girklonmosine sabab ola bilor vo bununla da insan orqanizmine daxil olaraq ¢oxsayli saglamliq
xostolikloring, mosalon: gorma, esitmo vo nitq pozgunluglarina, homginin boyroklors, qaraciyors va tiroyine zorar vera
bilor, dori xestoliklorina sabab ola biler. Zararli maddoler tonaffiis v reproduktiv sistemlors do monfi tesir gostororok
xar¢ang doyisikliklorino sabab ola bilor. Tosiro moruz qalan torpaglarda biton bitkilorin vo onlardan hazirlanan
mohsullarin istehlaki yuxarida qeyd olunan saglamliga tosir riski yarada bilor. Cihazi maisat tullantilarina atmayin!!
Xidmat Ogor siz ehtiyat hissalori almaq vo ya hor hansi sikayat etmak istoyirsinizso, qobzi veran satict ilo birbasa slaqo
saxlayn.
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Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTET E PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME TE SIGURISE PER
PERDORIM
LEXONI ME KUJDES DHE MBANI PER REFERENCA TE
ARDHMEN

1. P&rpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni udhézimet e pérdorimit
dhe ndigni udhézimet e pérfshira né to. Prodhuesi nuk &shté
pérgjegjés pér ndonj€ démtim t€ shkaktuar nga pérdorimi 1 pajisjes
né kundérshtim me pérdorimin e synuar ose nga funksionimi jo i
duhur.

2. Pajisja éshté vetém pér pérdorim shtépiak. Mos e pérdorni pér
qéllime t€ ndryshme nga qé€llimi i synuar.

3. Pajisja duhet t€ lidhet vetém me nj€ prize té tokézuar 220-240V
~ 50/60Hz.

Pér té rritur siguriné operative, mos lidhni disa pajisje elektrike né
nj€ qark né€ t€ njéjtén kohé.

4. Tregoni kujdes té vecanté kur pérdorni pajisjen kur fémijét jané
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afér. Mos lejoni f€mijét ose personat g€ nuk e njohin pajisjen té

luajn€ me t&.

5. PARALAIJMERIM: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi

8 vjec dhe nga persona me aftési té€ kufizuara fizike, shqisore ose

mendore, ose persona g€ nuk kan€ pérvojé ose njohuri pér pajisjen,

nése mbikéqyren nga nj€ person pérgjegjés pér siguriné e tyre ose u

jan€ dhéné€ udhézime se si ta pérdorin pajisjen n€ ményré té sigurt

dhe jané t€ vetédijshém pér rreziget qé lidhen me pérdorimin e saj.

Fémijét nuk duhet t& luajn€ me pajisjet. Pastrimi dhe mirémbajtja e

pajisjes nuk duhet té kryhet nga fémijét pérvec nése jané mbi 8 vjeg

dhe aktivitete té tilla kryhen nén mbikéqyrje.

6. PARALAJMERIM: Mos e lini pajisjen né prizé pa mbikéqyrje.

7. PARALAJMERIM: Asnjéheré mos e lévizni pajisjen kur éshté e

ndezur ose kur €shté e nxehté.

8. PARALAJMERIM: Temperatura e sipérfageve té aksesueshme

té pajisjes s€ funksionimit mund té jeté e larté kur pajisja shté né

puné.

9. PARALAJMERIM: Mbajeni pajisjen dhe kabllon e saj jashté

mundésive té fémijéve.

10. PARALAJMERIM: Higeni gjithmoné spinén nga priza pas

pérdorimit duke e mbajtur prizén me doré. MOS e térhiqni

kordonin e rrymés.

11. PARALAJMERIM: Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve

té ndezshme.

12. PARALAJMERIM: Mos vendosni karton, letér, plastiké ose

sende té tjera t€ ndezshme ose té shkriré n€ pajisje.

13. PARALAJMERIM: Nése kélléfi i pajisjes éshté plasaritur,

fikeni pajisjen pér t&€ shmangur mundésiné e goditjes elektrike.

14. PARALAJMERIM: Pérdorimi jo i duhur i pajisjes mund té

rezultojé né€ 1éndime, duke pérfshiré: t€ tilla si prerje, gérvishtje ose

goditje elektrike.

15. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té gjithé pajisjen n€ ujé ose

ndonjé 1éng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t€ motit
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(shiu, dielli, etj.) ose mos e pérdorni né€ kushte lagéshtie té larté
(banjo, kampe me lagéshtir¢).
16. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kordonit té€ rrymés. Nése
kordoni i rrymés éshté i démtuar, ai duhet t€ z€vend€sohet nga njé
riparim 1 specializuar pér t&€ shmangur njé rrezik.
17. Mos e pérdorni pajisjen me nj€ kabllo t€ démtuar t€ rrymés, ose
nése ajo ka réné€ ose &shté démtuar n€ ndonjé€ ményreé, ose nuk
funksionon si¢ duhet. Mos e riparoni veté pajisjen pasi kjo mund té
rezultoj€ né€ goditje elektrike. Merrni pajisjen e démtuar né njé
gendér shérbimi té pérshtatshme pér ekzaminim ose riparim. T¢
gjitha riparimet mund té kryhen vetém nga pikat e autorizuara té
shérbimit. Njé riparim 1 kryer gabimisht mund t€ pérbé;€ njé rrezik
serioz pér pérdoruesin.
18. Vendoseni pajisjen né njé sipérfage té ftohté, t&€ qéndrueshme,
té njétrajtshme, larg pajisjeve té nxehta t€ kuzhinés si: sobé
elektrike, djegés me gaz etj.
19. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve t€ ndezshme.
20. Kordoni 1 rrymés nuk duhet t€ varet mbi buzén e tavolin€s ose
té preké sipérfaqge t€ nxehta.
21. Mos e lini pajisjen ose furnizimin me energji elektrike né prizé
ndérsa &shté i ndezur pa mbikéqyrje.
22. Pér t€ siguruar mbrojtje shtes€, késhillohet té instaloni njé
pajisje t€ rrymés sé mbetur (RCD) né qarkun elektrik me nj€ rrymé
té mbetur nominale jo mé t€ madhe se 30 mA. N¢& kété drejtim,
duhet t€ konsultoheni me njé elektricist specialist.
23. Vendoseni pajisjen né sipérfaqe rezistente ndaj temperaturave té
larta.
24. Mos vendosni asnj€ objekt né nj€ pajisje t€ mbyllur.
25. Pér qarkullimin e duhur t€ ajrit, kérkohet njé distancé minimale
prej 30 cm né té gjitha anét e pajisjes.
26. Mos e vendosni pajisjen né sipérfage qé nxehen shpejt.
27. Mos e vendosni pajisjen mbi njé pllaké me gaz ose elektrike,
prané€ njé muri ose né€ aférsi t€ burimeve t€ nxehtésisé.
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28. Mos pérdorni qymyr ose 1éndé€ djegése té€ ngjashme né kéte
pajisje.

29. Pérpara pastrimit, 1€vizjes, ¢montimit, montimit dhe ruajtjes sé
pajisjes, duhet: ta fikni pajisjen, ta shképutni nga rrjeti elektrik dhe
té prisni q¢€ pajisja té ftohet.

30. Pajisja nuk duhet t€ vendoset nén dollapét e kuzhin€s pér shkak
té rritjes s€ nxehtésisé dhe avullit.

31. Kordoni i rrymés nuk duhet t€ vendoset sipér pajisjes dhe nuk
duhet t€ preké ose shtrihet prané sipérfageve t€ nxehta. Mos e
vendosni pajisjen nén njé prizé elektrike.

32. Pajisja duhet pastruar pas ¢do pérdorimi.

33. Mos e pérdorni pajisjen me duar té lagura.

34. Mos e prekni sipérfagen e pajisjes me ndonj€ objekt t€ mprehté
(p.sh. njé thiké)

35. Mos e mbuloni pllakén e ngrohjes me letér alumini etj. pasi kjo
mund té shkaktojé akumulim t€ nxehtésisé¢ dhe démtimin e pjeséve
plastike dhe veshjes.

36. Mos vendosni enét e kuzhinés mbi pjata gjaté pérdorimit.
Pajisja duhet té hapet duke pérdorur dorezén ose dorezén né varési
té modelit.

37. Mos pérdorni ené kuzhine plastike kur pérdorni pajisjen, ato
mund t€ shkrihen.

PERSHKRIMI I PAJISJES:

1. Doreza

2. Treguesi i fuqisé (i kuq)

3. Treguesi i gatishmérisé (jeshile)

4. Doreza ¢ kontrollit t& temperaturés
5. Mbéshtetja e sipérme

6. Strehimi i poshtém

7. Pllakat e ngrohjes

PARA PERDORIMIT TE PARE

1. Higni paketimin dhe ¢do ngjit€se dhe aksesor q€ ndodhet né pjesén e jashtme dhe t& brendshme t&
pajisjes (midis pllakave ngrohése).

2. Fshijini pllakat ngroh&se me njé lecké t€ lagur dhe mé pas t€ thaté.

3. Lyeni lehté pllakat e ngrohjes me vaj vegjetal ose yndyr€ tjetér, mbylleni pajisjen dhe lidheni me njé
prizé té tokézuar, vendoseni ¢elésin e kontrollit t& temperaturés né pozicionin "MAX" (4), drita treguese e
energjis€ (2) dhe drita treguese e gatishmérisé (3) do té ndizet.
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4. Léreni pajisjen t€ ndezur pér disa minuta pér t&€ hequr erén e fabrikés. Gjaté késaj kohe, pajisja mund té
1€shojé njé sasi t& vogél tymi. Ky &shté njé fenomen normal.
5. Pastroni pajisjen sipas seksionit "Pastrimi*.

PERDORIMI I PAJISJES

Pérgatitni brumin sipas recetés tuaj t€ preferuar.

1. Lidheni pajisjen e mbyllur me njé prizé té tokézuar. Vendosni ¢elésin e kontrollit t€ temperaturés (4)
sipas preferencave tuaja t€ shijes: "LOW, MID" pér vaflat mé t€ lehta dhe "MAX" pér vaflet mé t€ erréta.
- dritat treguese té fuqisé dhe gatishmérisé do t€ ndizen (2) (3).

2. Prisni rreth 10 minuta. Pas késaj kohe, pajisja duhet té arrijé temperaturén e kérkuar - drita e gatshme
do t€ fiket (3).

3. Hapeni plotésisht pajisjen. Vendoseni brumin e pérgatitur mé paré né pjatén e poshtme t€ ngrohjes.

4. Mbyllni pajisjen. Mos e mbyllni me forcé kapakun e sipérm (5).

5. Gjaté funksionimit, drita e gatishmérisé (3) do t&€ ndizet dhe fiket pér té treguar se termostati po i mban
pllakat ngrohése né temperaturén e duhur.

6. Koha e pjekjes éshté aférsisht 5 deri né 10 minuta dhe varet nga 1loji i pérbérésve té pérdorur dhe
preferencat e shijes.

SHENIM: Gjaté funksionimit, avulli i nxehté mund t& dalé nga kutia e sipérme (5) e pajisjes, kjo éshté
normale.

7. Hapeni plotésisht kapakun e sipérm (5) dhe higni vaflén e pjekur duke pérdorur vetém njé shpatull
druri ose plastike.

KUJDES! Mos pérdorni ené metalike ose vegla t€ mprehta kuzhine pasi ato mund t&€ démtojné pjatat
speciale t& gatimit q€ nuk ngjiten.

8. Pérpara se t€ piqni grupin tjetér, mbyllni kapakun e sipérm pér t€ lejuar qé pllakat ngrohése t€ nxehen
né temperaturén e duhur.

9. Pasi t€ keté mbaruar pjekja, shképuteni pajisjen nga priza dhe 1€reni té ftohet.

PAJISJE PASTRIMI

1. Pas pérdorimit, shképuteni pajisjen nga priza dhe prisni g€ té ftohet pérpara se ta pastroni.

2. Fshijini pllakat ngrohése fillimisht me njé lecké té lagur, pastaj me njé té thaté (mund t€ pérdorni edhe
njé peshqir letre).

3. Brumi mé i véshtir€ pér t'u pastruar duhet té lyhet me vaj dhe té lihet ménjané. Pas disa minutash, higni
butésisht ¢do mbetje me njé shpatull druri.

4. Mos pérdorni asnjé veggl gérryese metalike ose t& forté pér t€ fshiré pjesén e brendshme/té jashtme té
pajisjes pér t€ shmangur gérvishtjen e sipérfaqes s€ pajisjes.

5. Mos e zhytni n€ ujé.

TE DHENAT TEKNIKE:

Furnizimi me energji elektrike: 220-240V ~ 50/60Hz
Fugia nominale: 1600 W

Fugia maksimale: 2000 W

Kujdes sipérfagja e nxehté:

Temperatura e sipérfageve t€ aksesueshme t€ nj€ pajisjeje funksionale mund té jeté e
larté. Mos prekni sipérfaget e nxehta t&€ pajisjes
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Pér hir té mjedisit. Paketimi i kartonit dhe geset e polietilenit (PE) duhet té hidhen né kontejneré té pérshtatshém té
destinuar pér grumbullimin selektiv t€ mbeturinave komunale né pérputhje me pérshkrimin e tyre. Nése ka bateri né
pajisje, ato duhet té higen dhe t& dérgohen né njé piké té veganté grumbullimi dhe asgjésimi. Pajisja e pérdorur duhet té
dorézohet né njé piké t& pérshtatshme grumbullimi dhe magazinimi, pasi substancat e rrezikshme qé pérmbahen aty
mund té pérbéjné rrezik pér shéndetin dhe mjedisin. Shénimi né produkt tregon se pajisja nuk duhet t& hidhet me
mbeturinat komunale. Pajisjet elektrike t& pérdorura jané mbetje qé pérmbajné substanca t¢ démshme pér njerézit,
kafshét dhe mjedisin. Kéto substanca mund té ¢ojné né ndotjen e tokés, ujit ose ajrit dhe pérmes késaj mund té hyjné né
trupin e njeriut dhe t€ ¢ojné né sémundje t€ shumta shéndetésore, si: ¢rregullime té shikimit, dégjimit dhe té folurit,
gjithashtu mund t&€ démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe t&€ shkaktojné sémundje t&€ 1€kurés. Substancat e
démshme gjithashtu mund t€ kené njé efekt negativ né sistemin e frymémarrjes dhe riprodhimit dhe té ¢cojné né
ndryshime kancerogjene. Konsumi i biméve qé rriten né tokat e prekura dhe produkteve t&€ prodhuara prej tyre mund t&
pérbéjné rrezik pér efektet e mésipérme shéndetésore. Mos e hidhni pajisjen né mbeturinat komunale!!

Shérbimi Nése déshironi t& blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé
ka léshuar faturén.
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KARTA GWARANCYJNA
WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
ACM. S.A. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktory wydana
jest niniejsza karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwarancji, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzetu.
Ustugi gwarancyjne swiadczone sa po okazaniu prawidiowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub
uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane bedg bezptatnie przez Serwis Centralny. W
przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi 12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie
jest zwigzany z profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo
od chwili dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant
wymienit czes¢ rzeczy, przepis powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant
zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu na adres wskazany w karcie gwarancyjne;.
Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek transportu. Uprawnionemu
z gwarancji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztow dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy gwarancyjnej
, przekraczajgcy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete
czynnosci zwigzane z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria
ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu. Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu
oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacji;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepiecia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajgcego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze),
sznury przylaczeniowe, sieciowe, zaréwki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tngcych, nasadki miksujace,
trzepaki, mieszaki, ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujgce, glowice tngce i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i
odpowiednio zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z
Serwisu Centralnego przez Klienta.

Termin usuniecia wady moze zostaé wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie
dtuzszy niz 30 dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu
terminu naprawy gwarancyjnej. W zwigzku z koniecznoscig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o
nowym terminie usuniecia wady.

W przypadku stwierdzenia usterki nalezy jg zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona
2A, 01-237 Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@acmhome.eu.

W zgtoszeniu prosze podac swoj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii
dokumentu zakupu.

Gwarancja nie wylgcza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych

z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

SERWIS CENTRALNY e d t ........ d IERCRTE
c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)

tel. 728 - 595 - 006 B ETTITPIILY FERRTES PIEEEEETERRPY
serwis@acmhome.eu www.acmhome.eu (pleczetica sidepu | podpis sprRedawcy)

adnotacje serwisu:

W trosce o Srodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzucac do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej
zbiérki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. JeZeli w urzadzeniu znajdujq sie baterie, nalezy je wyjac | osobno oddac do punktu
zbierania | sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu zbierania | sktadowania, gdyz znajdujace sig w nim
niebezpieczne substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia | Srodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, Zze
urzadzenia nie nalezy wyrzucac do pojemnika z odpadami komunalnymi.
ZLuzyty sprzet elekiryczny, to odpady, ktdre zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat 1 Srodowiska. Substancje te mogg
doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga sie dostac do organizmu czlowieka | doprowadzic do
licznych dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga rowniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek,
watroby i serca, oraz wywotac choroby skary. Substancje szkodliwe moga mie¢ rowniez niekorzystny wplyw na uklad oddechowy i
rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktow powstatych z
nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.

Urzadzenia nie wyrzucaé do pojébvhika na odpady komunalne !!!!



#4 AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren mdchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le regu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecas de reposigao ou fazer alguma reclamagao, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvita
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, l0dzu, sazinieties tiesi ar
pardevéju, kur§ izsniedza eku.
EST Kt{ifoovite osta varuosi véi esitada pretensioone, votke otse Uhendust kviitungi valjastanud
miljaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetlendl a
bizonylatot kiallitd eladéhoz.
BS Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu koji
je izdao raéun.
RO Ecnu Bkl XOTUTE KyNWUTE 3an4acTy UK NPpeAbABUTE Kakie-NnuGo NpeTeHsny, noxanyncra,
CBSXXMTECH HANPAMYIO C NPOdaBLOM, BbIAABLUUM YeK.
cz Chceete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery ucétenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugdm sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv BEAETE va ayopAceTe QvTAAATKTIKG I VO KAVETE OTTOIODMTTOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVWVAOTE
arreuBeiag e Tov TTWANTH TTou e§€BwoE TNV amodeign.
MK AKo cakaTe Aa KynuTe pesepBHW AENOBW UNKU Aa NOAHECETE KakBW BMNO nonnaku,
KOHTaKTUpajTe AUPEKTHO CO NPOoAABaYoT KOj ja u3pan cMeTkaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL -
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal ragun.
Fl Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji
nalezy kontaktowaé sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill képa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
Al . . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du gnsker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte seelgeren, som har
DK e ;
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo BU xodeTe NpuabaTtn 3andacTuHn abo nogatv Byab-siki NpeTeHsii, 3BepHiTbcs
6eanocepeaAHbO AC NPOAaBLA, AKWHA BUAAB YeK.
SR AKO xenuTe aa Kynwte Pe3aepeHe AeMoBe UM Aa yNoXuTe peknamauujy, obpaTuTe ce
AMPEKTHO NPoAaBLUY KOjW je 13030 padyH.
SK Ak si cheete kupit nahradne diely alebo uplatnit akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory tétenku vystavil.
AR o pthie Jiail jaal (3w JLaiV] o b ¢ (5550 (gl s ) e plal o) 8 A g 1))
BG AKO NcKaTe Aa 3aKkynuTe pe3epBHU 4acTW UK Aa HaNPaBWTe ONNAaKBaHWA, MONS, CBLPXKETE
ce AMPEKTHO ¢ MpoJaBaYa, KOMTo e uaaarn kacoearta benexka.
AZ Ehtiyat hissaloeri almag va ya har hansi sikayst etmak isteyirsinizsa, qabzi veran satici ila
birbasa slage saxlayin.
ALBE Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.
KA o abnmo bemoaamngm bafinanydnls 8gdgbs o6 Mendy 3MyBbbns, smbmzm onle3dnmeym

ao0yn37mb, MmBymdss 3obEs J3nmsMma JoMm@sdnm.
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